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Zantierzylem opowiedziec w lej ksigice o mitodei ro-
manlyczuef, lak, jak sie przedstauviota w Zycin poetéw, nu
e czasi sweyo, ze strony obyczajowef. Unrieny na /ﬂnnig«‘
wszystkic cesci ,Dziadoiv®, aloli nicrdiwnie miej 1vienty
0 alnosferze, w jakiej 3li na codzien Indzie, kiorzy mieli
serce. O franmcuskienm air romantique  pisza  lhistoryey
wosposob zardwno bardzo uciowy, jak bavdzo przyjemuy.
{7 s wie, Romantyzne polskiwolao Gouconytéw i Maigroua.

Tulaj interesorwata nas ko kobieta, wspéliwdresyni
zlolej legendy romaniyzmn, Nie kobiela wymySlona w dzie-
tach poetdm, lecz kobicla Zywa, wraz ¢ catg biguoscig bypu.
Poeci sq przedmiolent opoiwiadania tylko dlalego. gdve ro-
statko po uich najivicecy dokinenton, doxwalajacych prayj-
rred iz bliska dzicjom serca. Gdyby up. Zygmunl Krasitiski
wic byl weale swicszezen, a lylko lok w dyciu pocynal = uri-
toscig. jak wiasnie poczyual, nalcialoby hsiaike osobug na-
pisad o byne siylowypns kochankn romantysuiy. Mitosdé roman-
tyczua jest wogdle — jak wmiowi lwardo Bov — zanadlo
zafgana poezja. Bré moie. Wizelako nic o prawde chod:i,

lecz o prawdziwy bajke ronanlyzmn !



Yeiedi i 0 vidzie W opoiciadunine stard sieo cieipis-
Wiy prados §ockisea feka joling do svla okvascono s
tyeh lud =000 cvasy — e wiariitem sico Preceiel cnis it
chyba ustawic Auhellich 1 Koydjanose o acisqe noscilne]
gabloly. Zreszlg nicnia s lef ksigice adinvel gseallononveli
odlryd historvezio-lilerackich. W obszernvelr pracach Fer-
dynanda Hocsicka np. wnajdzic covlcnik zaparne wiceef in-
Jormiaciio o nickloryeh spraiact. W kitke obrazkach powlo-

roydent »,'. Hor \'”wf/‘(‘/u[ Slorecomr rzeczy datno cane. nwoin-

vl polesad musialcue o olasuvel poszukizaiiach. co

wwvpasitiono dokladuic s proyvpisach na konicn ksig .

Lavone. duia 21 grudia, 1920,
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L Milosd, plak sbodki i okrutny
Kiaremu trudno sic oprzed™.

Safena






gcr\vanilm. ulubiony mebel romantyzmu, jest to szafka,
v ze wszech stron oszklona. Dostojnie purpurowa, ko-
niecznie ¢ acajon, jak nakazywal zwyezaj empire'u,
wapiera sic na hwich, zinconych {apkach i ukazuje, skad-
kolwiele w nigt popatrzysz. nalownicze teatrum Alizanek,
zardynjer, puharéw i cukierniczek, ktorych na codzien uzy-
wac nie wolno.  Szyby sa lustrzane, teatrum przeslicznie
wyglada.  Serwantkiy, czyli patacem o Scianach szklanych,
jest dusza romanlycznego poety, ktory powie nam wszystko,
co sie w jej wnetrzu dzieje, ale siéw jego na codzien nie
uzywajcie, Powie, bo lubi i umie méwié. Romantycy to
picrwsi ludzie, ktorzy wzicli sobie prawo mowienia w poe-
zji 0 sobie. Romantycy to takze ludzie, ktorym dana byla
w Polsce wiladza najpigkniejszego stowa, akordu, mysli.
Umiemy na pamigc roty ich przysiag, uczymy sie w szkole
o arcydzietach, poczgtych w ionie ich mitosci, kochamy
sami w takt ich ryluatu, frazesu i rytmu.

A czy prawdeg powiedzy: Czy lez w obliczu szarej
rzeczywistoSci nie zblednie malownicze teatrum?!

Jest jeszcze drugi sprzecik ulubiony cpoki: latarnia
magiczna, czyli czarnoksigska. Wposrdd zachwytu duzych
dzieci rzucata cudowne fantasmagorje na rozwieszone
ptotno. Barwiste, zywe, czarodziejskie obrazy zyiy na ekra-
nic tak dtugo, dopoki oswiccato je dobroczynne Swiatto
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latarnt. Taka latmmg magiczng posiedh jomantycy,  latar-
spojrzenia®. 7 kamery mknace na ekran obrazy heda tedy
arcv-kolorowe i tak nanm widne, jak je przedstawié prag-
nela czarnoksieska poza Jduszy romantycznej.

Ojcowic nasi sic bili

A my? my {ylko -- kochamy

Lecz boj nasz - rownie zwycieski.
Wszak milos¢ walky jest; czyli
My ftakze walki siaczamy,

Jiorac wiktorje i kleski.

7. cesarzem papa szed! dzielhie
Na wroga. My idziem na serca!
Krew nas oblewa i slawa,
Wracamy ranni $micrtelnic

I coraz dnszg przewierca
Jolesé straszliwa i krwawa..,

W wierszyku tym jakis bezimicnny poela francuski
vzeldt prawde, jednako zywa i dla Polski. Poezja roman-
tyezna i mitosé romantyczna byty dziecmi bajki napole-
onskiej. Ludzie roku 1812 tak przemarzli pod Moskwa, iz
zapragngli rozgrzad sic — romantyzmem. A do ciepla
i ognia lgsknili od dawna. Rokoko chtodne, chore, spopie-
late splodzito z trudem mito$¢ rachityczna, ktora byia
ostryga, dzieckiem moézgu, zabawg lowarzyska. Teraz zy-
iemy w czasie, przeciwnym prawdziwey mifosci® uspra-
wiedliwiat sie w v, 1775 autor konsztow kochania®, Du-
aza oSwiecona kochala i cierpiala konwencjonalnie. , JMes
compliments de condolence  a Focasion i nicszezgsliva
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inilos¢” 1 koniee.  Ich uczuce,  ponnmo wszelkie koloyy
i zabaweczki, srzezlo w o smubie) nudze, miznard ol fade,
cournie les pelits pieds de la Rigenee. Jakze inaczej mito-
wal Wolter od Musseta, ‘Trembecki od Malczewskiego!
Obudzona przez Napoleona zadza nadzwyczajnosci wy-
trysta strumieniem, ktory zresztg oddawna saczyt sie z po-
ktadow cywilizacji curopejskie;j.

Romuntyzm szedt na podboje, jak lawina i wicher,
Parta na Polskg 7z zachodu i z jej wilasnego ducha nowa
lkultura, nowe zycie, nowa [worczosé, wydobywal sic
Zowigzow, 7z szmutkow, 7 regulek obycezaj zycia i litera-
wry. Romantyzm otwieral na scigZaj swe kramy, w kio-
rych ukazywal slare pigkno Danta i Szekspira, rozpalal
dla rozgrzewki ogniska Szyllerowskiej poezji, «a uczyniw-
szy lorda Byrona wodzem naczelnym, wydal wojng prze-
sadom zyciowym, literackim i wszelkiej codziennosci 7y-
cia. Pozvwano =z rozkosza upojne narkotyki. ,Teraz, tak
jak pijacv. szukamy coraz mocnicjszycih trunkoéw, Byron
i Szyller rozpoili nas* pisat w tym czasie Mickiewicz o so-
bie i towarzyszach.

A ady oni czytali Byrona, zaczgta sic budzic i tez
uwalniaé z wigzow kobieta, ktdra dotychezas tylko w warst-
wie najwyzszej miata mozZnos$é rozporzadzania sobg. Nie
dos¢ jej juz byto cukierkowej i nieokreslonej {esknoty ku
Lowiazdce z nieba i szybce z okna“, a rowniez nie impo-
nuje jej sliczna gaska z Walewic, ktora uwiodt Imperator.
Zaslyszala o sprawach innych, zasadniczych. O przedziw-
nej pani de Stafl, ktéra podrozuje sama bez opieki, ktora
kiéci sie z Napoleonem, pisze przecudna ,Norynng“ i wola
o emancypacje duszy niewiesciej. Zastyszala o p. Sand,
zadajace] emancypacji nie tylko ducha ale i ciata nie-
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wiescicio i wyzwolenia samicy. Zurnale piszy jeszeze o lady
Llamilton, ktora lanczy nicprzyzwoicie i o lady Stanhope,
wojazujgeej namigtnie (icz bez opieki!y po pustyniach Ara-
bji. Kobieta polska je¢ta takze buntowad sie po cichu. 7 du-
czy poetow urodzita sig nowa poezja,  buntu kobiety
nowa mitoéé, romantyczna.

Od czasOw Sredniowiecznej mitoéci dwornej od kan-
zon Dantego i $piewu trubaduréw nie byto 1w kulturze
Swiata tak wysokiego ubdstwienia mitosci i tak troskliwej
jej pielegnacji, jakie poczgto sie w romantyzmie z chwili,
ody jednostka otrzymata prawo giosu w literaturze. Jakby
tych ludzi porwala nagle jakas namietna gioia del amarc,
mitos$¢ kochania czy kochanie mifosci. Romantyk | kochat
za miljony* nieszczeénikdéw, ktorzy przedtem zdaniem jego
kochaé nie umieli.

Co to jest i czy woglle jest jakas odrebna miroéé
romantyczna, czy mozna zamykac¢ w szufladke styhi, sprawe
tak wieczyscic nieodmienng? Wszakze uczucia mitosne i listy
sa zawsze w intencji i tresci podobne, z ta chyba rdznica,
ze Orfeusz kocha sie w Eurydyce, a np, Guy de Maupassant
w Marji Baszkircew, ze Tasso pisywai do Eleonory, Luk-
recja Borgja do Alfonsa d'liste, Bismark do swojej Zony,
Mozart do Konstancji Webcer, a Napoieon do p. Walcw-
skiej?7! Otdz jesli o jakiej, to o romantycznej mifosci po-
wiedzieé da sie: stworzyta swoj wiasny styl. Nietylko w de-
koracjach i akcesorjach, lecz v catej istocie. Stary Ifryde-
rylke Szlegel okreslit ongi poezje romantyczng, Jjako taka,
ktora tresé sentymentalng  podaje w formie [antastycznej.
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Parafrazujac, to przestarzale zresztg powiedzenie powic-
dziatoby sig: mitoSc romantyczna jest to taka mitosé, ktdra
na krosnach zwyczajnego sentymentu dla kobiety, dzierga
nafty fantastyczne. Jest w tem troche prawdy, bo istotnie
w mitosci romantycznej rzeczy zwyczajnych bywa malo,
Fantastyczna jest jej logika, sa jej wymiary, nawet jej
fizjologja.

Chociaz ludzkos$é istnieje od.wiekow, nikt tak kochad
nie umiat, jak my. | Dni, godziny, lata, do konca i po
koneu sSwiata!'® [ wogdle niewiadomo czy mitosé istniata
preed nami. Cokolwiekby mial sadzid o temn stary Arysto-
fanes, — tenci juz przed tysiacern lat wysmiewatl kochanie
przy stowiku i ksigzycu — to pewna, ze stowiki pierwszy
raz zaczety spiewad dopiero w or. 1819, ady filaret wilen-
ski jezdzit do “luhanowicz, a ksiezyc nigdy tak jasno nie
Swiecit, jak wowecezas, gdy syn profesora estetyki chodzit
w Nrzemiedcu na przechadzki z cérka profesora chemiji.

Mitosé jest naszym wynalazkiem, mdéwia dalej roman-
tycy, kosmos caty wobec niej jest czem$ vgromnie mato-
Znacznem, istnieje — o tyle, o ile istnieje mitosé, Nasza
mifosc.

Jest ona bohaterstwvem 1 cudem, obrzedew, hymnem
i wszystkicm innem, czego nie wiemy.

Jest kwvialem, ofiarg, religja i obowigzlkiem. Jest sztuka
osobng i najwyzezym czynem ducha.  Gdyby miata skon-
czyd sig, niechaj wpierw przestanie ismied Swiat,

Mitosé romantyczna obmysla 1ortury straszne i naj-
stodsze.  Daje poznad  slodycze ez i rozkosz cierpienia,
ucieche rozpiczy. nienawisé zadowvolenia, niesyt tesknoty.”
Stworzyta caly nows skale prayjemnych, zgob nicspodzic-
wanych bolow,
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Wigeej jeszerze. MidoSé to kluex do poznania wicku-
istych tajemnic, to jedyny pono dowdd istnienia — wiecz-
noscl.  Tak wierza romantycy. Wierza takze w istnienic
aniofow, bo czemze jest aniot?  Wiemy wszyscy od Swe-
denborga, ze dusze dwojga zmartych kochankdw stwarzajig
jednego aniofa.

Wobec tego: milosci grzesznej niema, Kazda, prawie
kazda jest sakramentem. A nadto wydaje sie przymusem,
przymusem  tak  niepokonanym, iz dziecinstwem byloby
preypuszezac, jakoby mozna sie 2z pod niego wylamad,
Opdr przeciw mitosci bytby nietylko n'eroztropnoscig. Réw-
naiby sig¢ wprost zbrodni. Niec wazcie sie tez stuchad nija-
lich gtosow rozsadku. ,5a tak gwaltowne, tak porywajace
uczucia - wyznaje tyle doswiadczony mitosnik Z. WNra-
sinski — Ze rozumn przeciwko nim jest tylko przedrzeznia-
jacym buffonem, ale nie zaradnym lekarzem !*

Wszyscy romantycy polscy zywig to  przekonanic.
Nictylko poeci. Bo takze lada oficjerek szwolezerow i ka-
det szkoly podchorazych, utan 7z pod Stoczka i elew kont-
redansa na wiejskim balu, muzyk, filozof, aktor od pana
Osinskiego 1 wreszeie kazdy pospolity cztowiek, jesli tylko
oddycha romantycznem powictrzem, a urodzit sig razem
z wiekiem [9-tym. Ci ludzie ukamienowaliby La Roche-
foucauld’a, gdyby oSmielit si¢ teraz powiedziec, ze mitosé
przypomina upiora, bo wszyscy o nim mdwiy, lecz nikt
o nie widzial, Oni widzg milosé, oni jg czuja w kazdym
librze nerwéw, w  kazdej tzie na policzku, Kochajg,
wige 53!

Uczuciem  swojem  caly  Swiat zaprzatneli. Kochaja
wosfepach Ukrainy i na piaskach Mazowsza, nad Smotry-
czem i na Majorce, w Palermo i w Nowogrodku, na lagu-
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nach, na skatach Calvados, w kaplicy Tella, na Czaiyr-
dahu i wszedzie indziej. Na Santa Lucia i w obliczu We-
zuwjusza, wéréd jarow Zbrucza 1w Kopule Sw. Piotra,
w gaiku zielonym i na koniku wronym.

Moze tkwi troche prawdy w tem, ze nikt tak nie ko-
chal, jak romantycy. Bo przeciez ilez to razy dostrzegali
w kobiecie rzeczy, ktorych tam nigdy nie byto, lub ktorych
dawniej jako zywo nie widziano! Nic dziwnego, wszak
maja ,oczy duszy® (pozyczone od Szekspira), a takze
dziwvny pewien sposéb nazwany przez 16-letniego Julka
Stowackiego ,zaczuciem“. Obaj ze Spitznaglem sprobowali
sposobu owego w kosciele wilenskim, wolajac na kleczgce
tamze dziewice ,niemym duszy gtosem“. 1 co powiecie:
kazda odwracata sig, reagujgc na to ,wolanie duszy“.

Nie psujmy romantykom ziudzenia, ze im pierwszym
dopiero poczglo serce bi¢ gwattowniej. Ta przesada jest
mita i stylowa. Bo przeciez mitos¢ romantyczna zyje prze-
sadg 1 tatwo, zbyt tatwo, traci poczucie rzeczywistodci,
jesli wogdle miata je kiedykolwick. Dziedzicznie obeigzeni
hipastenjg cierpig romantycy na przewlekla hiperestezje.
Takby powiedziat stary doktor z Krzemienca, takze roman-
tyk. W polskim przekiadzie znaczy: oni skarlata, obu-
martg site woli {acza z wybujaty, przesadna, czesto kary-
katuralng uczuciowosciy.

Przesada co krok. ,Dwie rzeczy — tak glosi jakis
wieszczek [rancuski -— warto osiggnac na $wiecie, stawe
zdobywey Swiata, albo uwodziciela: Eire Don Juan, étre
Napoleon ! Toujonrs avoir an cocnr des Jrentisseients.
fowtjours vibrer des sensalions nonvclles.. Ol! voild vivre!

Znow czuje weza, k{ory muic oplata
Znow czuje boga, ktory muic porywa
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wota z emfazg Krasiiski. Z jakiej racjir co sie stato? Umi-
wili sie na pierwszg schadzke z Delfing. ,Bog mi darowal
(¢ wzgdrza, t¢ pustynig, to morze; to powietrze, to niebo,
Ty$ pania tego! — zapewnia Kiedyindziej, ofiarujac damie
w prezencie catg zaloke neapolitanska.

Byé kochanym to wielkie szczgéeie. Llre aimer --
krzyk tracacego przytomnosé romantyka francuskiego -—
te dwa slowa maja skrzydfa fantastvcznej chimery, o
opjuin, ekstaza ;szat i upojenie. To mysl Swiatotworcza, cud,
ziszczajacy rzeczy niemozliwe, to rozkaz, wyrywajacy
obietnice niebiosom, to zaprzeczenie bolesci“. k.
By¢ kochanym to szezgicie, ale kochaé nieszezedlitvie to
bardzo wiclka przyjemnos$c. Do tego przckonania nie przy-
zna si¢ zaden z romantycznych prestidigitatoréw, choé wie
pocichutku, ze tylko mitos¢ nieszczesliwa daje petnie Zycia.
(A pomimo wszelkic werteryzmy romantyk polski kocha
zycie, potrafi sie nawet, jak jeszcze zobaczymy, zaslrzelic
z mitosci, ale zasadniczo nie chee bynajmniej wraz z Schop-
penhauerem gasié w sobie woli bytu). Otéz istota milogci
jest bolicierpienie, to krwawa udreka duszy, najwaznicj-
szym jej rekwizytem to petna tez chusteczka do nosa. Pa-
mietacie, ze Albin w ,Slubach paniefiskich® (1826) wola zdzi-
wiony : Ach moznaz kochac i nie pfakac razem ? Maryla (1821
pisze do Zana: ,Juz zgadzam sie z panem, iz nieszczescia nie-
ktdre sa szczesciem®, zas 18-letni Kraszewski modli sie:

",Jl.di pozdrowiona, badz bicgorlawiona
Swicta boledei, co mi seree krwawisz...

Rozkosza 1 migdalkiem mitosci  romantycznej jest
walka. Jesli nie ma z czem walczy¢, bo wszysiko gladko
sig sklada, trzeba przemoca  wynalesé  {rudnosci. Wprost
przeciwnic jak w owicku odwiecenin. Tam chodzito o mini-
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mennr, tuta) o spavimune trudnoscl. Zawsze 1 wszedzie
musi dziataé dysharmonja migdzy Swiatem a nimi, miedzy
nig i nim. Romantyk upaja sie przeciwnosciami i jak pijak
do nich teskni, sam je zmysla, wyszukuje, zaczepia i wy-
zywa do walki. A zreszla dosc ich sie znajdzie i bez szu-
kania. W konwenansach zycia, w kobiecie, a juz najwiecej
w duszy cztowieka romantycznego, kidry jest bezwolnym
i apatycznym, ktory do wysokosci dogmatu podnidst duzie-
dziczna neurastenje i histerje. Dlalego mito$¢ romantyczna
czesto spala na panewce

Milodeic moje jako prochna Swiceq

l.ecz nigdy si¢ krew w marach nie zapali

Ledwie ustami plomienia zachwycy

Whnet je strach ksigdza albo los oddali,

Rozerwie rece, strwozy nicwymownic

| dalszy milos¢ prowadza — listownie.
(Leniowaki)

Mitosé romantyczna jest dzieckiem wyobrazni i po-
dlega wszystkim jej prawom. Jesli zechce, wolno jej nie-
rzadnicg okoli¢ nimbami Madonny. To nieprawda, jakoby
Laura miala meza i 9-cioro dzieci, Laura 2zyje do dzis
w nieskalanem dziewictwie, kochana przez Petrarke, Za$
niczem Venus z giowy Jowisza, urodzila sig Marja Wo-
Jdzinska z ,teczy i potoku piany® pod kaplicg Tella, Co so-
bie jeno romantyk wymarzy, to juz posiadt i ma. Jesli
w rzeczywisto$ci zaped erotyczny chybit celu a domna wi-
Selicata okazala sie np. tepa I nieczuky panna na wydaniu,
wowezas nie moéwi sie tego glosno. lecz szczedcie nie-
osiggnigte przedstawia jako szczgécie utracone. (,W Szwaj-
carji“y. nawet milos¢ wzgardzona (Lamore sdegio), wy-
obraza si¢ jako szczesne krélowanie. Mitoéé romantyczna

It
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nienawidzi malzenstwa. Najchetniej zostaje do konca .mar-
jazem, osnutym na sercu®, (,Tak, tak. Matzenstwo jesi
jako czeresnie. Najpierw je wrodble oskubia ziodzieje, a po-
tem cziowiek zjada nadgryzione®.) ,A ty myslatas, ze ja
z temn sercem ognistem nazwe cig moja kochanka i zong ?*
moéwi gdzie$ ktoé u Stowackiego. Istotnie trudno. Zona to
banalne dla nich rozwikianie problemu milosci, to ztosliwe
przekredlenie catego romantycznego stanu posiadania, na
ktory skiadaja sie najwspanialsze domki z kart 1 najdu-
mniejsze -— zamki na lodzie. T tyllko zdala, jak stale w wy-
znaniach Stowackiego, szarzeje na widnokregu tesknot mi-
raz cudny, bo nieziszezalny: kiedy$ po latach zona, dwo-
rek pod lipami i duzo, duzo jasnowifosych chiopiat na ko-
lanach.

Zobaczmy z xolei jak wyglydajg celebranci, arcyka-
plani romantycznego kochania, Zbliska, nie w Swietle ma-
gicznej latarni. Mickiewicz jest najzdrowszym i nie posiadi
niemal zadnego z wymienionych rysow  karykaturalnyeh.
Mocny, renesansowy typ mgzczyzny, ktéry szybko wy-
swobadza sie 7 pet stylu romantyeznego. Stowacki jest
samotnym i kaprysnym neurastenikiem mitosci. Zyje cu-
downa fikejg kobicty. Rrasinski, stylowy w kazdym gescie
Don Juan romantyczny. Stenio kochanek | Lelji“, Rajmon,
z JIndjany*, Manfred, Fantazy i jeszcze wigcej. Bezwzgle-
dny, nieprzehierajiucy w s$rodkach. Kolejno kaidej z czte-
rech kochanck przysigga po Smierci spotkanie w zaswia-
tach, popada w najdrazliwsze konllikly z sobg, 2 rodzina,
7 mgzami, nawet dziecmi uwodzonych dain, a potem rzu-
ca babe bez skrupuidw, gdy tylko zaczeta brzydnac.
A zreszta zobaczycie, Chopin wydaje ¢ najbardzic] smut-
aym 7z mitosnikow (,Ach jakze on rozkosznie kaszle!® —
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wzdycha ktéra$ z warjatek francuskich, odwiedziwszy go
na parg dni przed $miercig). Rekord gestu romantycznego
wrzigh wszelako tajemny Cyprjan Norwid, gdy pod wply--
wem nieszczeSliwej mifosci opuscit nagle towarzystwo ba-
lowe, aby w I$niacym gorsie, jak chce legenda, iz jednym
napoleonem w  kieszeni rozpoczaé b62-dniowa podréz do
Ameryki jako robotnik okretowy.

W uwielbieniu kobiety przescignat romantyk truba-
dura sredniowiecznego i malarzy odrodzenia. Zbudowat
niewiescie tron z granitow, fecz i opali, okryl jej stopy
tkaning z najpyszniejszych frazeséw, zbudowal ko$cidl
z rymow i synagoge 7z przeklenstw, oddat pigknej paoi
zycie swoje i Smieré na rozkazy, potem zapewnit, jako fi-
lozof. ewolucjonista, ze przez nig dazy do lepszych form
bytu, a na koncu wyznal, ze wtasciwie kocha nie ja, lecz
te. ,ktorej na podstonecznym nie bywato Swiecie!*... W za-
mian zazadal — bezwzglednego poddanstwa, rozkazujac,
aby jali cien szta za nim cierniowg stawy droga ibyta du-
sza-pokojowka jego duszy. ,Chee Ly$ szkiami memi pa-
trzata na ludzi“ -— wymaga Nrasinski od Bobrowej, uwa-
zajac ju ,za niemiernosé, ale tylko na scenic moick my-
Sli i pragnicd“. Slowacki chwali sig w ,Beniowskim“, i%
mu teraz wezglowiem kobiece serce“. Tak pisali poeci,
Lymezasem panie czynity swoje, formujac typy odrebne.

.

Typ kobiely romantycznej ma rysy wyraziste, latwe
do poznania i w calej Luropie o siebic podobne. Nie
trzeba mowié, ze byt kopia literatury i urodzit sie z Kksia-
zek, botakZe ksiaZki rodzily <i¢ 2z Kobiet. Typ kobicty vo-
nantyeznej rost rdwnoczesnie 7z poezja romantyezng.  Mo-

11
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delowano sie wzajemnie, Postacie Balzaca, Stowackicgo,
Byrona, wziete z zycia, nowym typom zycie dawaty. Ro-
mantyzm byt epokg kobiety. Schodzac z pola chwalili sig
jego arcymistrze, ze ,dzigki ich odkryciom miedzy rokicm
1827 a 1847 pojeli ludzie istote tajemnicy, zwanej kobieta“.
(Michelet). Istotnie kobieta, olrzymata od nich caly skarbicc
rad i wskazdwek. | nie wiedziata, ktorych sluchaé, Prze-
patrzyli na wszystkic strony problenm maizenstwai rozwodu.
Byron wysmiat przed panig  starego glupca i nudziarza®
Platona za jego mitos¢ platoniczng, Shelley, Novalis, G.
Sand osmieszyli malzenstwo, Fourier odkryl w kobiecic
istote natchniong, ba wiecej jeszcze: Saint-Simon kazal
sekcie swojej czekac kobiety mesjasza, na znak cregu
ustawiano pusty foiel na wszystkich zebraniach! Wsréd
tak troskliwcj opieki wzrastata na Zachodzie heroina epoki
a gotowe i skonczone okazy przeszczepial si¢ zaczgly na
grunt polski.

Za Ksigstwa Warszawskiego 1 pozniej upowszechnia
si¢ u nas typ niewiasty egzaltowanej. Jest to reakcja
uczucia, ujawniajgca sie w zyciu, nim jeszcze buchnic
w tworczoscl, Dusza egzaltowana chce ogarngé $wial nad-
miernem uczuciem, tak jak jej matka pragneta to uczynic —
rozumem. Nie szczedzi tez. U pani ministrowej Mostow-
skiej sze$é pan placzacych zemdlalo w czasie glosnej le-
ktury ,Malwiny“ ks. Wirtemberskiej. Egzemplarze ,Julji
i Adolla“ zbutwialy doszczetnie, dzigki nadmiernym izom
czytelniczki. [Egzaltowany kobiete upomina juz Kazimierz
Brodzinski, uwazajgc, ze to ,nudna melancholiczka, ze
tworzy sobic nieszczeScie, a maz i dzieci zimng tylko sy
dla niej prozg“. Gdy kocha, mowig inni, kocha nade-
wszystko, ,wyrazu ojczyzna nie noze nigdy styszeé bez
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gwaltownego wzruszenid®, Z czasem wzruszen przybywa,
Pani romansowa nauczyla sig na pamigé wszystkich fra-
zesow  ,Norynny“ i wceiska przemoca zZycie w  syluacje
7 przeczytanveh romansow. Staje sie Wallerscolka i Byro-
nistka, pod poduszke — jak zapewnia klos wspotezesny—
kiadzie Konrada Wallenroda®, zasypia recytujac 1V czesé
,Dziadow“. Rok 1831 jest dla niej lekcjg patrjotyzmu
1 uswiadomienia narodowego. Taka jg widzy 1 takg uwie-
czniajg wieszczowie.

Klo na zniszczonej, niegdy$ zyznej ziemi
Co zagonami mogil dzi$ pokryta
Toczac wokolo oczyma blgdnemi
Wieczornych wiatrow o kochanka pyta
Z rozwianym wiosem, z szatami Zzaloby
Budzac tzq rzewng megczennikow groby
Smutna, powtarza imie¢ bez ustanka ?
Polka kochanka !

Toksyny romantyczne dziatajg wszelako dalej. Po-
chtongwszy wszystkie hasta wyzwolenia, przeszediszy dwu-
stopniowe wychowanie p. Staél i Sand, nauczywszy sie za-
sad niezgody ze $wiatem I buntu — Kkobieta trzydziesto-
letnia lat 30-stych ujrzata, ze jest.. tak madra, jak wprzo-
dy. Jakiz bowiem byt np. rezultat kampanji wyzwolenczej
p. Sand? Naprzod powiedziata: Z matzenstwem szczgdcie
kobiety konczy sig, a nie zaczyna!* A skonczyta :  Mat-
zenstwo jest najpotworniejszg formula, jaka ludzie wymy-
slili. Gdyby mnie jednak zapytano, czem je zastapié, odpo-
wiem bez wahania: drugiem matzenstwem". Rozdiwigk
migdzy symfonjg patelyczng poezji a codzienng piosnka
zycia powigkszat sie cora: bardziej, odwieczne przesady
konwenanséw, pryskajace w powicsciach jak banki my-
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dlane, w zyciu trwaty dalej, 2 kazdej podrozy w zadwiaty
romantyczne wracata pani ciekawa na paddl ptaczu 2 tem
wigkszem rozczarowaniem, tgsknota, brakicm oddzwicku
w otoczeniu. Trudno przeciez byto nasladowad lady Illen-
borough, ktéra rozwiddtszy sie kolejno z szesSciun Europej-
czykami, znalazln wreszcie szezgscie z szeikiem arabskim.
Co robi¢ i gdzie szukac¢ zrozumienia? Tak powstat po-
wszechny i naczelny typ epoki: DUSZA NIEODGADNIONA
(Viane tuconnue). Dusza kobiety nieodgadnionej, gardzac
zimna prozg zycia, teskni do gorgcych usciskow  poezji.
Chce zy¢ dla poezji, i — poetdow przedewszysikiem. Pragnie
w nich wertowac jak w ksiazkach, z nimi przezywac ich
miraze. Znacie moze t¢ Sliczna postaé dziewczagtka z Pro-
wansji, ktore zakochalo si¢ w starym Chateaubriandzie,
dlatego, ze byt wielkim poetar Sg takic dziewczgtka
i u nas: Maryle, Ewunie i Zosie.

Gdy dusza nieodgadniona \yjdzie za mgz, a maz
okazat sig nieczulym, tepym, starym i okrutnym, wtedy
zmienia sig¢ w kobiete NIEZROZUMIANN (femme iucom-
prise). Zajeta miejsce kobicly wytwornej (/entime charmanie)
i sawantki (femme d'dspril) z wieku 18-go. (Stosujemy ter-
minologje romantyzmu francuskiego, tem bardziej, ze ja
znano powszechnie i u nas). Kobiete niezroziimiang spotkad
tatwo w powiesciach Korzeniowskiego i w  Beniowskim*,
ktory tak pysznie z nicj dworuje. Czesto, najczesciej jest
naprawde nieszezgsliwa i usycha w wiczach starego oby-
czaju matzenskiego. Lecz nieraz tylko ,dramat ukiada®,
i tak, jak jej matka bywata wolterjankg czy farmazonka
talk ona wdziewa kostjum ,Manfreda w majteczkach®
(,1lorda i Boga rzucitam dla ciebie*), czy ,Don Juana
w spodnicy“. Nocha podroze, nieszczgéeia, blada (,dwie
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czarne plamy atramenlu na przescieradle biatym*“) melan-
cholijna, ,twarzy kochanka cickawa“. Wzbudza litosé cze-
sto prawdziwym bolem, czesciej prawdziwg $miesznoscig.

Wspdiczesny satyryk francuski opisat ten rodzaj tak
doktadnie, ze i polskie damy niezrozumiane snadnie do-
strzec sie powinny w konterfekcie:

Femme incomprise 1ubi zaciszne pokoje, dokad halas nie
dochodzi i skad wesichnien nie stycha¢ Niby powdj. zwany
belle de nuit nic znosi jasnosci dnia i tak jak on, kryje sie
za ziclony zazdrostkg. Woli zy¢ w polmroku, za muslinowa
firankg. W jej tajemniczym buduarze muostwo przedmiotow
drobnych, bezuzytecznych i drogich. Czasem krucyfiks. cza-
sem fajka. Ni stad ni zowad-zeschly bukiecik, lub sirzepek
materji, obrazck Madonny, necessaire na drogie listy, wa-
chlarz i sztylet do rozcinania kart, chociaz ksiazck nowych
nie czyta. Dusza kobiety zapoznanej potrafi wzniesc sie z po-
tepionych nizin mitodci zakazanej w cteryczne regjony ko-
chania mistycznego. W {ym locie na zlamanie karku kazdy
jej ruch jest tajemnicqy, kazdy wysilek Dbolescia, kazde slowo
problemem, kazde weslchnienie -— zwierzenicm. Ktéz pojmie
ktoz okredli tajemnice jej milczenia? Gdy siedzi i nic nie
mowi, to moze wulkan dzierzy w sobie, moze goreje i spala sie
wewnatrz? Na szczescie jest bogale, wige jej pozar nie
zubozy*.

We Francji kobiety niezrozumiane nawet strojem wy-
rozniaty sie: Suknia z ,tafty“ staroswieckiej lub weinia-
nego muszlinu czarno-czerwonego, kapelusz stomkowy
z aiksamitky. ,Lorgnon® zawicsza na fancuszku z wioséw,
broszka ze szkiem na przechowanie najdrozszych pamigtek,
bransoletka z wioséw. Policzki zapadie, oprawa oka zéha
i ziemista, raczka biata, splamiona atramentem... Polskie
nieszczesnice ubieraly si¢ podobnie, choé stan ten nie byt
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taki powszechny, jak we I‘rancji. Tam bowicm tyfko taka
lcobieta mogta liczyé na zwrdcenie uwagi na sig, ktora byla
choé przez krétiki czas niczrozumiana. SzezeScie w mat-
zenstwie uchodzifo za szpecacg parafjanszczyzne. U nas
damy wzdychajyce pozostaly naogol wyjatkiem, ale wy-
jatkiem... skwapliwie poszukiwanym.

Stopien dalszy: Kobieta OPUSZCZONA (fesime aben-
donee). Wszystko jedno przez img¢za, kochanka, czy ko-
chankéw, w kazdym razie przez kogo$ kochajucego opu-
szezona. (,Jak okret rozbity na piasku®..). Czeka wrazen
i usciskéw nowych. Hrabina Idalja w ,IFantazym®. W zy-
ciu nie znamy pyszniejszej od owej markizy Bobonigo,
ktérg w kilku kreskach sportretowal w liscie Krasinski.
l.ezy wzdychajac na kanapie w najpowabniejszej pozie,
obok na stoliku alabastrowy Chrystus, tuz przy nim alko-
ran w oprawie Z drogich kamieni, olbrzymi stos romansdéw,
projekty kosciotow i pataciw na Ukrainie, zeby nie rzec
w rliszpanji, I bol i tzy. Abandonnie szuka pociechy w re-
ligji, albowiem katolicvzin tak teraz w modzie, jak dawniej
nicwiara. Czyta si¢ wiedy $w. Teres¢ i Augustyna i pisze
25 toméw traktatu teologicznego, co wszystko obaczymy.

Typ trzeci, najwyzszy: kobieta NATCHNIONA, ko-
bieta dajgca natchnienie. (femme inspivatrice). Bywaty
nieraz bialogtowy nieswiadomemi inspiratorkami artystow.
Czyto Mona Lisa, Fornarina i Laura, czy Stella w zyciu
Swifta, Graziclla w poezji anielskiego Lamartina, czy tez
dreczycielka d'Alemberta pani Lespinasse, albo legjon ko-
chanic Goethego i Byrona. Lecz nie wicdziaty najczesciej,
co czynia. Zadowalniaty si¢ kornem uszczgSlivianiem he-
rnsow, potem zbieraty ich autograly, strzepki szat. femine
fuspiratrice 2gda wigceej: pragnie wiada¢ nalchnieniem ar-
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tysty,  Porvw szalony wveigry rzadko.  Kobicta roman-
tyczna stanie sic albo wampirem. zerujacym pasozyvinie na
duszy tworczej, albo obtakanym tvpem manjaczki - (jak
owa biedna Niemka Szarlotta  Sticghtz, ktora w . 1834
odebrata sobie zycie, by daé mezowi temal do genjalnego
dzietay, kiedyindzicj odejlzie gorzlko zawiedziona, (Lodennic
wzigh ruch. lecz mnic nie zna®), a czasem zwyciezy, jak
Matvlda Wesendonk, ,zrzucajaca  glaz grobowy z ducha
Wagnera®. | w Polsce kobict natchnionveh nie braknie.

W Polsce . zn. nie we wszystkich warstwvach spote-
czenslwa. Jak juz zaznaczono, kobieta romantyczna, pe-
dobnie jak nia byla sawantka w. NVII, jest dzieckiem
kasty, damg z high-life’'u. Jeszeze ciagle, niestety, mieszka
ona nieomal wytacznie w patacu, rzadziej w biatym dworku,
najrzadzic] w mieszcezanskiej kamienicy. Panie romantyvezne
to damy feudalne o dziewigeiv palkach w herbie, Kktérym
w noc poSlubng  poddani  znosza w garnkach zaby do
staw, izby sig jasnie panstwu  przyjemnie marzylo przy
zabek rechocie. Kobieta blgkitna nudzi sig srodze od diuz-
szego czasu.  Odebrano jej rzady Swiata, rozkosz intrygi
dworskiej, 1 nic potrzeba juz uktadaé sie z ambasadorami
o rozbiér Polski. Nudzi sig, wige tem skivapliwiej zaprzqt-
neta sig¢ romantyzmem  przyklasngwszy jego idei walki
ze Swiatem. Ojczyzna kobiety romantycznej s kresy, \Wo-
tyn, Podole, Ukraina. Wszystkic niemal stamtad przybeda
do literatury. 7 kraju, w ktorym lezat Tulczyn, Rowno
I Zoljéwka, 7 ojczyzny szalenstwa i wielkich gestdow. Zofja
Potocka zmieni sie w Delfing, nayzeczona Kosciuszki przy-
bierze rysy kochanki Malczewskiego, a le, co dawniej piel-
grzymowaly do Russa i Deliila, pdjda za Lisztem j Bal-
zakiem.
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Wspottworcezynie polskiej legendy romantycznej majg
przeciez w sobie znikomo mwafo polskvsci. Najezg¢sciej z du-
szy i serca — kosmopolitki, Dopiero ich corki poéjdg na
nauke do Hofmarowej i Kraszewskiego. Pomimo wyna-
lazku jaki uczynita madra ks, Wirtemberska w r. 1813 pi-
szac Malwing” jezyk polski nie jest jezykiem mitosci.
Mozna) byto tez Mickiewiczowi napisa¢ IV czeéé ,Dzia-
déw®, wszelako listy mitosne niesposob uktadaé bez [ran-
cuzczyzny ! Przewazna ilosé pan, ktére wkrdtce poznamy,
bedzie tego przekonania. Nawet, nawet... Maryla...

Pomimo to romantyczka polska staje sig lypem od-
rgbnym. Przyniosta z sobag do Europy co$ egzotycznego,
polot jakowys i fezke stowiansky, Kktorej brak nawet naj-
bardziej ,opuszczonym 1 niezrozumianym® Francuzkom
czy Angielkom. Dlatego w talk wieliiej eslymie chadzaja
w Europie romantyczki z nad Wisly. Trudno czynié studja
stalystyczne nad tym podbojem serc, ale wiadomo, ze
w bibliografji kazdego wielkiego artysty swiata odnajdzie
sic zawsze jakas Polka. Przypomnijmy przepigkny wiersz
Lamartinc’a do nieznangj Polki i mitos¢ Montalemberta dla
jakiejs Lubomirskiej i Ary Szefera, kiory wszystkim kobie-
tom swych obrazéw dawat rysy zony Krasinskiego, dalej
Liszta, Balzaca, Napoleona Il adorujacego damy polskie,
i Paul de Cockai — lichons l¢ mol — dzikusa Konstantego,
zeniacego sig v Grudzinska.

. ‘.

Dla znakomitych aktorow i sztuk przedziwnych, ja-
kic sie na teatrum romantycznem graly, nic ladajakie przy-
ragodzié wypadio dekoracje. Pomyslal otem Onkel Bieder-
mieier W Niemezech 1 sztuka Restauracjt we [francii, ktora
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do  Swietnej puscizny ewpire’'u nowe dodala Swietnosci.
Z cackami rokcka nie chciat rywalizowacé romantyzm.
przepedziwszy dwustopowe fryzury i dziecinne $wiecideika
oswiecenia. Miat podobaé si¢ ludziom, ktérzy patlrza
yoczyma duszy“, wigc tez i ,barw duszy“ uzyt do ma-
lowania dekoracji. Juz niema czarodziejskich patacow, ani
chinskich altanek, ani krzewéw orjentu w ogrodach. Kto
chee, niechaj jedzie ogladaé je w naturze. U wejscia do
sal balowych ustawiono cyprysy i brzozy placzgce, miej-
sce stolika do kart zajat (ortepjan. Teatr amatorski, w kto-
rym szminkowaly sie damy wytworne, zastgpiono estrada,
w rogu salonu wsréd oleandrow stangla kozetka ustronna
czyli ,szeptaczka“. TPanie (anczg polke 1 Lkontredansa,
raczike, jak zawsze pieszczona zdobig diugie paznokietki,
na ktére jakby sam Gavarni rzucit gars¢ plamek biatoro-
zowych. A w rygczee sztambuch zamiast wachlarza, Panic
tanczg, ale nie dtugo: do listopada 1830. Potem tanczyc
nie wolno ,na ojezyzny grobie®.

Romantyczka niech bedzie pod szyjke zapigta wy-
scko, wysmukifa jak lkwiat i biata. Trzeba. aby \ydata
si¢ chudy, blady, melancholijna. Modnisie zywia sie list-
kami rozy i jedzg kwadne cytryny, aby schudnaé. Idealem
biustu jest biust osy. Nosza toki z piéramj, kreski i canc-
zous przerozne. Klejnoty? Manvais genve! We Francji na-
wet, co6z dopiero w DPolsce, gdzie perty 1 bizuterje oddano
powstancom. Biata jako kwiat lilji... Bicl a la vieige prze-
waza do r. 1820 we wszystkiem, Zasadg kaZdej loalety
jest biatosé, nakrapiana barwnymi kwiatkami (tak kaze
Biedermeier), przytem w obfitosci muszlin, gaza, organtyna.
Biate sy wstazki, pidropusze i givlandy lilij we fryvzurze.
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Wiosy padto krotko @ fa 77lus obeigle, czesciej Joki pray
twarzy, polem  nioby i szwelisy ™,

7 trzech rzeczy ulubionych  poznasz zawsze roman-
tyezke.  Uiwolniona 7z krolkiego stanu empire’n, kocha sie
woogromnych buliastych rekavwvach o grigol i nosi jako pa-
migtke z kongresu wiedenskicgo — szal kaszmirowy. Okry-
ciem pani romantycznej jest zakicet o (rzech pelerynkach,
niby  papieska  fjara. W Kkapeluszach  tysige rozmaitosci
Najpierw wysokie, juk czaka wielkiej armji, potem przeta-
dowane wstazkami, lub ze stomki ryzowej, dalej przytulne,
milutkic budki zwigzane wstazkami pod szyjka. Trzewiki
jasne, ,grodenaplowe*. Jesl jeszeze szezegol pewien ro-
mantycznego ubioru, ktorego nie znajdziecie w Zurnalach,
Pani trzyma w rgczee kwiatek niebieski: /ic blane Blwie
Henrvka Ofterdingen, symbol nicuchwyltnosci zycia i szeze-
Scia...

Aczkolwick w gwiazdy patrzy pan romantyk, widzi
przeciez i ceni¢ umie wdzieki toalety. Przyktadem, jak juz
nieraz, niech bedzie Krasinski, kiory wziat chyba rekord,
porownawszy toalete Delliny z morzem. (,1 gdziekolwiek
statek datknie si¢ morza, tam przemienia si¢ ono w suknig
twoja. Z wierzchu jakby siatka z piany sie toczy, pod niy
przeczysty blekit, gaza srebrna na niebieskim atfasie!“...).
Mezczyzni romantyzmu dochowujg wiary modzie kongresu
wiedenskiego. Fralk, obciste pantalony, koiorowa kamizelka.
Nowaoscig od r. 1829 sg krawaly. Na kolor kamizelek na-
lezy baczng mie¢ uwage. Bo oto, co méwi Brodzinski:
JPogardzac stosunkami towarzystwa nosi¢ zo6tte kami-
zelki, a nawel zycie jak Werter zakonczy¢, bylo 7 po-
czatku mody i wyzszych uczué oznaka“.

[ tylko szkoda, ze owa przebujna epoka nie znalazia




SCENA, DRAMAT T AKTORZY XXX

w Polsce swego malarza, tak jak mmala poclow, muzykow,
estetow, Bo gdzicz nasz Lawrvence i Gerard, gdzie Winter-
halter 1 cudowny lngres, gsdzie korni sfuzebnicy mody ko-
biecey Deveria i Gavarni? Biedaczkowie jucys probujg ma-
fowac w kraju i na emigracyi, lecz prézno, | prézuo tez
Mickiewicz mianuje Stattlera mistrzem malarzy romaniy-
cznych. Jeden tylko miodzienice o dugich jasno-blond win-
sach zaklat na obrazach usmiech i kras¢ romantycznej ko-
biety, jeden w polskim pedziu wyrazit jej rysy — Alojzy
Rejehan, hvowianin,

l.oer ani wocxgsct zycie polskicgo romantyzmu, [aiy
romantigue  nic dordwnuje bujnosciom Zachodu.  Ant ak
Jaskrawe,  ani rozpasance, ani pulsujgce  radoscia  zycia.
Tylko z opowiesci wicdziano o szunuaeych ckstrawagan-
ciach miodej Irancji, o wolnej milosci Wejmaru, o egro-
tyzmic, anlonizmie i wszystkich innych upojnych haszy-
szach epoki. Nie mogla mysled o tem Polska, skoro jej
kazano iS¢ na Golgote.

A jesli umiat romantyzm  koié bole 1 pozwalal choc
na chwile o nich zapomnied, to najpewniej za sprawy —
muzyki. Ona jest najwyiszg z sztuk nietylko dlatego, Ze
Ja za taka uznat Hegel, ale dlatego, ze dzieki niej roman-
tyzm stat sig symionjg patetyczng i zdotat diugo trzymad
dusze na uwiezi. Muzyka nowa  porywata dusze nawet
wigcej od poezji nowej. Gdy na salonach  paryskich grad
Liszt, nie cheiano potem stuchad deklamujacego Gautiera.
Najmilszym meblen epoki jest $wiezo skonstruowany {or-
tepjan, a wychowawezynig dusz — opera. Oto ,Don
Juan® Mozarta, oto ,Wolny Strzelec® Webera, oto arje,
ktore dzwonia w uszach romantykdw przez zycie cale. To
sa pedagogowic romantvkdéw, ktorzy podsycaja uczucio-
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wosé Mickiewicza, Stowackiego 1 Krasinskiego. Bo arcy-
mistrz Chopin dopiero v przysztem pokoleniu zacznie
bra¢ masy.
Précz fortepjanu posiada pani romantyczna sztambuch
i derifoive. Sztambuch mied¢ musi, bo gdziez indziej ,wklei
albo wepnie szpilkg® erotyli dla niej przez poetdw pisane?
Sztambuchy sy kolebka perel romantycznej poezji. Pude-
feczka 7z wyztoconem po wierzchu imieniem wiascicielki.
Wewnatrz wiele kartek réznobarwnych, na kartkach zas
wiersze, ktére umiemy wszyscy na pamieé, choé tylko dla
niej jednej pisal pan poeta. W /Jeriloi’ze chowa sig lisly
od wieszczéw. Jeden schowek na to nie starczy, bo ilez
tych listow... Ach! dwiescic Slowackiego do matki, szescsel
Krasinskiego do Delfiny, cztery tomy filaretow, trzy Mic-
kicwicza, cztery Zaleskiego. Zas byly | lawi, na marmurze
pisanc”, listy owe
.ktore na Podulu

Panny czytaly wyuczone mdlejac

I krzyczac: ach ten list na Kapitolu

Byl napisany ..

Bean vase alhiéuicn. plein des flenys de Calvaire na-
zwano uczucie, jakic dla Kobiety wypiescit w swem sercu
romantyk.  Polskic nezucic byto lakic same, lecz mimo
vstka poze 1 teatralnosé,  miarg umiado zachowad. Nie
wynosilo erotyzmu do wyzyn dogmatu zyciowego, a takze
nie cheialo wierzyd  Schopenhawerowi, sdy twierdzid : | ko-
chankowie to zdrajey, pracujacy  dla przedituzenia nedzy
icierpien zycia,  edyz bez nich Judzkosd  skonczylaby sie

prediko ™ To pewne, ze crgslo szl
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.Z urojonem cicrpienicm, wymarzona strata
Z zalcm czemu ta ziemia nie jest popiclata
Lecz ziclona. lub czemu niebo nie jest zlote?
Piclgrzymi na zrobiona z papiern Golgote!.

Bywata nieraz z papieru. Lecz gdy Gustaw zmienit
sie w Konrada, wtedy i papierowa Golgota stezata w gorz-
kie skalisko Kalwarji. Mitos¢ swg rzucid teraz romaniyvk
pod skrwawione stopy ojczyzny: Miloéé tak bardzo wya-
nielona, jak przedtem byta dla kobiety. | tak kochanie ko-
biety z kochaniem Polski splotty sie razem w najwonniej-
sze kwiecie romantycznego zycia i pie$ni.
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WKochanko pierwszych dni
znow jestem bwoim,..t

Steweaclt






howaly sie i rosty, rowiesne z wiekiem dziewietnastym,
L Jeno, ze wick dojrzewal prgdzej, niz one. Gdy kon-
gres wiedenski tanczyi, im jeszcze nie bylo wolno bywac
na balach, bo miaty dopiero wiosen pietnascie.

Od kolebki zyly pragnieniem rzeczy nadzwyczajnych,
Jjakich na podsfonecznym nie bywato $wiecie. Kochanki
kwiatow i swiazd rézanych. Ieh mamusie i babcie wiadaty
patacami, w ktéryeh bylo tyle okien, ile dni w roku,
baszt tyle, ile kwartalow 1 tyle sal balowych, ile miesiecy.
One mieszkajq jeszeze wspanialej: w zamkach z mgietek,
tgez 1 Krysztatow rosy. 1 2 lakg saing namietnoscig ucie-
kaé chea od rzeczywistosci, z jaka cieszyla sig nig lkobieta
wieku XNV Kazda. z nich miata cudowna postawe.
W noszeniu glowy cudng lekkos¢: wiosy o lantique,
barwy troszeczhka bladawe, oczy skier peine, albo peine
rosy, smutne i twarzy kochanka ciekawe!®

Powiewne, smukie, strzeliste 1 wysoko pod szyjke
zapiete. Ubrane lekko i tanio, w sukiiach Dbez fatddw,
w anudlinach najwyzej lub batystach. Czasem w krétko
obcigtych wioskach o Ja Tilns, czeScie] w pokornych
JSowelisach®  Jub  tez w warkoczu,  gldwke  dokoia
oplatajacym,  Na rgezkach tokcie buliaste, ogromne, na

1
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piodrach paseczek skorzany z klamra, stan krotki, wstydl-
wie kryjacy :

Piersi twarde jak gruszki, a tak male ich nozki,

7¢ za trzewik dziewezynie swawolnej

Czesto stuzy kwiat pewny, zwany trepkicm krolewny
Kwiat nie wiekszy od liliji polnej

Juz im przy zamazpdjsciu nie nakrywajy glow,  jak
kuropatwom. Idg lub tez & pragng zua glosem scrca, a
jesh pojsc nie moga, to cierpia przez zycie cade, przyépie-
wujac tgsknie: | Serce nie sluga, nie zna, co to pany!®
Slyszaly coé troche o Korsarzu i Paryzynie, umicja na pa-
migé Wertera 1 Korynng — pienwsze wychowanki XIX stu-
lecra i celujgce uczenice z pensji p. Romantycznoscl, ru-
satki, switezianki i anielice, stowem  dziewczgtka roman-
tyczne, z ktorych kiedy$s wyrosng romantyczne panie, te
same, co ,dalyby nieraz dziesigé lat zycia za jedng scenc
alosdng 1 tragiczng®.

Zreszta ani im sie rownaé 7 paniami rokoka, ktore
Lak pilnie meblowaty madrosciami gfdwke. One tyvlko ,maja
serce 1 patrzg w serce, a .\ sercu peinc kwiatow, te-
sknot | burz. Nieuczone wcale, lub bardzo skromniutko,
staly sig przecicz — nauczyciclkami, od kKtorych wiek caly
uczy sig sztuki  wiernego  poza grdb kochania. | kazda
2 nich, choé brak  jej patacow sterczgeych dumnie,  jest
najdumniejsza krolows, wiadajgeg  pierwszem  uczucicn
poety

laury, Fornariny i Scacchicty, 2z ktorych serc bicia
rozblysngt kwiat romantycznej poczj. Chod czasem trudno
docice, dlaczego wiasnie z ty ch scre bicia:  Sere, kidre
cnaly tylko swoj kurnik, swoja grzgde 1 swoja pavadje”
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Bohaterki 1 wspottworezynie  romantycznej  legendy,
opromienione blaskiem piesni wieczystych, przasniczki, ktore
na krosnach wiasnego zycia ucezyly sie wsuystiich sciegow
romantycznego hafiu. O tak! lLecz niema wsrod nich chy-
ba ani jednej Peitiny, co to madroscig dziewczgeych listow
oléniewata starego Goethego, 1 niema takze hr.  Guiciolli,
ktora rozkazala Byronowi, aby tal pisat [ Don Juana-, a
nie inaczej!...

A czy bardzo kochaly > Jak czasem, jak czasem...
Czedeie) wietrzng, jak wicczng  byta ich mutosé 1z chyb-
koscig jaskotki przelatywata droge od kaskady  $miechu
do kaskady fez. Crzasen: nie przeczuwaja wogdle o co
chodzi i dopiora staruszkami dowiedzg sig nie bez zal,

Zze miodzieniec 0w genjuszem  potem  zostal okyzykniety
I bylby je z sobg wziat razem w nfesmiertelnosé.  Czasem
58 mocno poctyczne. Z Byronem w rghu siedza na wzgdrku
pozegnania, Kkochajg  bardzo t  rozumieja wszystkie
drgnienia poetyckiej duszy. Lecz nie o to preeciez chodzi,
I weale nie trzeba, aby wszystkic byty poetyczne. Rzecz
w tem, ze byly kochane pierwsza nifodcia romantyka.
1 stuchaly takich osSwiadezyn, jakich nikt przed tem i potem
nie styszah A jesli wolajg wraz z hr. Idaljy:

Niech mt $wiat da poczjg

Da¢ mu jei nie mogg...
ty ich zgdanie spethnione IV czescia |, Dziaddw, Godzina
mysli, mazurkiem Szopena.

A oto patrza ku nam. Nie z portretow Baciarellego

i memoirow skandalicznych, lecz 2 pomiedzy kart szarych,
romantycznych tomikow, z wngtrza sztambuchu prababki, lub
zobrazka, ktory do §mierct nosic bgdzie pan poeta na piersiach
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Najpierw Maryla, Zatosna i baleseiwa,  bo ji zdetro-
nizowano. Byla dotad udzielng 1 najpierwsza v ksiestwic
romantycznej poezji, umiata doskonale utrzvmadé w siylu
« la wode swe mitosne  przezycia, ktore zaczely sie od
flirtu 2z wieszezem, a skonczyly sic na marjazu z gralem,
okupione istem francuskim z prosby o przebaczenie. lees
teraz wrzieto jej glorje z wysokicgo czota. | Kto? 7 za we-
ata szarego domku w Nowogrodku, 2 glebin litewskieg
partykularza wyjrzato dziewcze proslte, rumianei pospolite:
Joasia, W kiérej sig najpierw  kochat filaret awilenski.
Rumiane dziewcze ma pretensje zgota ogromne, bo az do
catej ballady "o Tubie, gdzic przedtem powiedziane bylo:

Moze tez pamicé o minionej wiosnic
Zimowy wierszyk okrasi

Chce co$ okropnie co$ pisac milodnie
O strachach i 0 Joasi.

Zatow Zaosiu o polnocnym czasic
Kiedy sig wszyscy spa¢ klady

Ja na dobranoc, zegnajac Joasig

Takg straszylem balladg.

Ta pierwsza z ballad 1 pierwsze uczucie Mickiewicza
nalezy do Joasi. Lecz potem czas uczucia i rymy odniicnit,
Maryla zabrata Joasi ,To lubig” na zawsze:

Moze tez pamicé o minionej wioSnic
Zimowy wierszyk umili

Chce co$ okropnie co$ pisac¢ mitosnic
O strachach i o Maryll

Za 1o wiec w Rucie, pod poinocny chwilc
Kiedy si¢ wszyscy spac ktada

Ja na dobranoc Zegnajic Maryle

Takq zegnatem ballada.
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Nie minda nastepezyit ani rvwalek ladka Sniadecka
2 jarzehing we wiosach, 7 Ktorg 10-letni Julelk Siowacki

samowior  konno  bory  przelalywal ciemne®, kof .any
jak do snu o lajemng rozmowyg.  Juz wiedy  Kradia wen
mysli i marzen tvsiace®, a zawsze i po latach  Kochanka

dziecka® bedzie jedyna pania jego sndw,  Atessg i Umilo-
wana W Kroht Duchu. T Laurg i Rozg Wenelg 1 Anielg.
Wezysikie swe kobicty zaprzeze Slowacki do jej rydwanu,
chociaz gou weale nie kochala jeno \Waldemara Korsakowa,
i chociaz nic jemu, Jecz Michalowi Czajkowskiemu stata
sig jedyna rada 1 pociecha w dziwnem zyciun®.

Gdy w ciemnych borach Wolynia dusza Julka .czer-
nitosie nawieki mitodeig daremng® — W oLym samym

czasie na salonach  opinoghiskiego palacu, na tle ponso-
wych boazeryj scian, wposrdd obrazdw Murilla i ~b Ca-
novy oflarowywal 17-lelni Zvemunt Kras
szy 1 cate zdrowie mlodosci®  — swojej cioci,  klers byla
oden starszg o lat kilka, spicwata cudnie po wiosku i po-
sgla za maz za  p. Zatuskicgo. | sprawdzit sic dostownie
cytat 7 angielskicgo poety :

JKochat jg dzieckicm, kochat ja mlodziencem, lecz
ona go nie kochatn®.

W oty czasic  nic byt a

PO e odu-

ke szczgsliwy,
oddalby wszystek poklask dan,
szalejgcych na koncertach, za jeden usmiech i jedna prazy-
siege spiewaczki, corki burgrabiege, — lecz cozt nie miat
Smiatodei zblizve sic do panny na lekcjach w konserwato-
vum. Ale p. Konstancja Gladkowska nic mogla sic zlec
dowad na wezajemnosé i poszia spokojnic za maz, a Iry-
dervk Chopin szalat 2z bolu i pisal  do przyjaciela: ,J7

iwy  Gwomdody

muzyk o diugich wios
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jestem kobiel nieciekawy, bo raz tyvlko w zyciu mozna ko-
cha¢ prawdziwie!*

Raz tylko w zyciu! Smindasicw glos z tej maksymy
p. Konstancja, a przekonania jej dzielita w {ym samym
czasic p. Roza Zukowska z Nowego Swiata, ktora znowu
pokpiwala sobie z J. B. Zaleskiego 1w zielonej bajowece.
Jeszcze  nie byt wieszezem, ale juz oddawna obiecywal
rzucié pod jej stopki  wszystka namietnosé stepowego wi-
chru.  Przeciwvnie Melanja  Michalska. Potoki lez wylewa
i wytrwale od lat dziesigeiu czeka, ze on wrdci. ChociaZ
senatorski ,pa“ i wyniosta ,ma“ nigdy w Zyciu na marjaz
nie zezwoly, ona zawsze wierna bedzie swemu poecie,
ktory dla niej tvlko nie dla calej Dolski $piewat: Gdyby
ortem bLyé!t... Za$ orzet, Maurvey Gostawski, buja gdzies
po szerokim $wiccie, dawnych przysigg itez iwierszy nic-
pamigtny. Stgskniona panna, przywotuje mijodzienca jego
whasnym rytinem :

Orle, orle moj

Daj mi polot swaj

Bedg Iata¢ ponad skaly

Gdzie przebywa wieszcz niestaly
Ukochany maj!

Chociaz nie widziano dotad w Polsce Laury, kiéraby,
tak jak p. Melanja, nasladowala sonety swego Petrarki —
losy nie pozwolity Gostawskiemu wroci¢ do jej serca.

Kochaé mozna raz tviko w zyciu! [ trzeba szczescie
tej mitosci wielkiem cierpieniem okupié, albowiem serce
kobiety, — jak to juz wkrotce stwierdzi pewna roman-
tyczna pani we I‘rancji — jest niezgigbiong otchtania cier-
pien i bolesci.
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O tem wie nie tylko Tadeuszowa Zosia, nietylko
Sally ,prostaiwicrna®, nie sama Laura z ,Zawiszv® i Gnu-
sia ze ,Zlotej czaszii®., Optakaly t¢ prawde takze owe
smutne panie, kidre pierwszy pieSnia  zbudzonego serca
daremnie darzy¢ cheiaty wieszezow. Lwunia Ankwiczéwna
do konca zycia kochata Adama  Mickiewicza, pani Jo-
anna dla Zygmunta wszystko rzucita na ziemi® a takze
Jdrobne odjechata dzieci“. A cdérka drukarza, u ktorego
drukowaty sie¢  poezje Juljusza Stowackiego, szepcze mu
gtosem btragalnym: \Vener vendredi sofr. 1 mituje go nad
zycie Iiglantyna Palley, kidrej preez grzecznosé powiedziat,
ze Ja kocha. Henryetta Willan kocha Krasinskiego, a poe-
tyczna pani Karolina Jinisch Slubuje w glebokiej Rosji sen-
tyment dozgonny  Mickiewiczowi. Wiera Chlustin  kleka
przed provokiem  Mickiewiczem. | wiele innych Angielek,
Rosjanek, Wioszek i I‘rancuzek ofiarowujc picrwsza mi-
tosc wygnancom z Polski, ktorzy maja poszum skrzydet
husarskich v stowach, wyobrazni¢ goreigca wszystkiemi
barwami wschodu, kazdy zda si¢ pannom zakochanym
comtem lub djukiem, i przybyt z kraju bardzo nieszcze-
stiwego. A wposréd zon  poetéw, niechaj pokion dany
bedzie najcierplivvszej i wyrozumiatej matzonce tworcy
. Przed$witu®.

Czy7 tylko poetoms wolno kochaé i — nie byé ko-
chanym: Czy tylko Laurom i FFornarinom moze pekac
serce z bolu? Panna Bogustawa Dabrowska weale nie
mniej od tych pan kocha nad zycie oficera Nrolestwa kon-
gresowego, a Zofja Matuszewiczowna, choc¢ weale 2z By-
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rona 1 Wertera wzorn nie brala, zaimie miodo strinviona
nieszezeslivva mitosaiy - ku ks, Adamowi Czartorvskiemu.

Aniolem z niebios .tylko  na chwile  ziemi wypozy-
czonym* wydata sie ludziom wspolczesnym ksiezniczka Kliz:
Radziwitiowna,  ktorej  serce  umialo bic tylko dla Wil-
helma [, a gdy hi¢ nic moglo, przestato.

Czy pamictacie Djane 7 . Iantazego®™, kiora mitowiata
pana Jana, \wzietego w Sybir oz kosa: \W Svbir pojada,
szlakami Eloe, wierne swych ngzow  towarzyszKi,  panice
Felinska i Sobanska. W tajgi sybirskic podazylaby tez p.
Fmilja, ktora szukajac schronienia w poleskim Jdworku po-
znat 1 dla swych celow rozpalit  najezystszy 7 emisarju-
szow, meczennik Szymon Konarski,  Oddala serce jasno-
wiosemu bojownikowi wolnosci 1 poszla za nim w tiurme
wilenska, wypuszezona na wolnosé macg ostatniego przed-
smiertnego zyvczenia  skazanca i przytomna sirasznej cgze-
kucji narzeczoncgo. W obliczu  Sprawy i szalotu  mogtly
Poisé snadnie do kata wszystkie amory poetow.

Bo tez poeci nic micli szezegscia, Bogdanki wieszezow
sa, jakze czeslto, nierdwnie mniej poetyczne, od zwyczaj-
nych smiertelnic, ktorych szezescie 1 bOl nie znalazlo piew-
cow niesmiertelnych. Lecz lo im nie wadzito. Ubierali pa-
nienke we wszysikie kostiumy byronskich ,tales ow®,
we wszystkie lazury i kwialy swej wyobrazni, nie dbajac
jakze czgsto o rzecz najwazniejszg : aby kostjum byl twa-
rzowy. Niby krolewicz z obrazu Burne-Jonesa szukali ,ko-
biely wiecznej“ 1 pewni byli, ze ja znalezli. Oczyma duszy
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widzieli wazestlho, oo wige Lo czego nie bylo, rzeba nam,
Patrzge na panny wybrane, wieezyd wraz z poety:

Z¢ 7 tcexy wyszla i potoku piany
Wierey¢ zaceatem i wierze do konca.

Wige nicehze sonie Ludka snfadecka, miast pozostaé
jedng 7 tysigea kobiet nerweowych, niespokojnych i egzal-
towanyeh, wedruje dalej po zawrotnych szezytach mistycz-
nej myst oz Kedlem Duchem, niech, urodzona z bzy Chry-
stusowej, pociesza wygnancow na Sybirze, niech pani Ma-
svla wiedzie dalep spor z Joasig, a ciocia  Zaluska niech
bedzie (ale tylko do r. 1833 1) najwyzszym ideatem kobiety
na ziemi. A Réza Zukowska — jest rusakka. Nie wierzeic
pozorom. kidre mowig, ze to panienka z Warszawy, ktora,
voza  Nowym Swiatem, Swiata nie widziata. To ,czysta
cravownica*  ze stepu zrodzona 1 ody  siedm gwiazd na
niebie btysnieitrzy ksigzyce odbijy sic w Dnieprze, ocna
iest uczynic wezystko 1 zmicnic poete 1w ptaszka. rybke,
lub co zechce, lub zakresliwszy  krgg mala nozky znie-
ruchomic cziowieka na wieki.

A potemy przychodzito  zycie | szeptala poecie ziosli-
wic do ucha ohydng potwarz, Ze rusatka jest przyziemna
syrena, ze Alessa kochi rosyjskiego generala, ze dziewica
% baliad jest szezgslivg zong hrabiego { najlepszg na Li-
Lwie gospodynig L. Romantyk wolat  wraz ze Stowackim,
ze bardzo trudno kobiece serce na czas przeaniclié, a chod
krélowe sndw jego zvcie korony pozbawilo, stal przeciez
niezruszony i bluskow  pelen  tronm, slg  jego natchnien
wrniesiony 1 modlit sic Hum wyznawedw w kosciele, zbu-
aowanyim przez  romantyka  na czesé  pierwszej milosci,
tej ktorej
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.wiernym obrazem
Jjes' zamienienie serc bez inderesn
A ideatem jest latanie razem
W krainie, w ktorej niema konca, kresu'.

A jesli mnic  nic kochasz, (o pocdz islnieje Swiat
i po coz istniejg ja> Jezeli mnie nie kochasz, to przeslajg
wierzyé w zycie pozagrobowe, Dbo z ki'm  bym sig tam
spotkat po Smierci? W takiej chwili nicodzownym na sce-
nie romantycznej rekwizytem jest  zimnc zelazo®, wtedy
jedyng ucieczka jest imperatyw  Wertera:  samobdjstwo.
Kazdy z trzech wieszezow  przykiadat  nieraz  pistolet do
skroni.  Krasinskiemu wytracita  go z rgk dobra i wspoi-
czujaca ciocia Zatuska, Stowackiego uratowala zrownowa-
zona Ludka, Mickiewicza — przyjaciele. Zaleski cheiat sig
takze strzelaé w Warszawie, ,gdyby nic wiara i madross
ktore mu szepnety: .rzué niewiern:®,

A one? One rdwniez gotowe na smierd, gdyv tylko
sig okazalo, ze mitosé jest nieszczgsliwa.

Tak sie przypadkiem zeszlo, ze Fornariny wieszezow
sy trzezwe i uSmiechnicte, a pani Maryla doradza Zanowi
obtaskawi¢ Wertera w Wumaczeniu i wybi¢  z glowy zle
mysli.

l.ecz kazda inna niemal nosi trucizng  w gldwee od
szpilki, —a ilekro¢ péjdzic na  spacer smetny v ruiny
zamku, to niewiadomo czy wrocl, bo u stop  zamku jest
przepasc.

Naprawde zastrzelit sic Ludwik Spitznagel, nie tylko
dlatego; podobny do Wertera, Ze cheinl zostaé dyplomaty.
Oczy mial jako polne dzwonki, dzawym  krysztalem  po-




KOCHANK! PIRRWSZYCH DN! 13

kryte, a nad zapachy kwiatow przenosit won wierzbami
oplakanej wody®. Trawit sie w sobie ouromem mysh buj-
nych i nieuchwytnyeh.  Jak przepasé wabi czlowieka swa
ulghbig, tak jego ciagnely ku sobie zaswiaty. ,Pozeral ksiegi,
mawit  jak  rdzne narody’, ale od  kolebki ulatywala
nad nim powabna i stodka ched samobojeze] smierci. Wro-
cil wiasnie jesienia w r 1828 z akademji petersburskiej,
zakochal sig zapamigtale w 12-letniej dziewcezynce, a na-
poticawszy, jak mu sie zdawato, opér, wybiegt z pokojui za-
strzelit sie. Zvje jednak do Jzi$ w . Godzinie mysli© Sto-
wackicgo.

Polski Werter  nic pil piwa i nie nosil sznupftu-
chow®, lecz czasem pojawiab sie w sercach, ktore byly tak
spokojnie smutne, jako zielony jar Podola. 7 podolskich
Jarow wywodzi sig prosta i cicha historja Tymona 1 Laury,
Po  fymonie Zaborowskim oczckiwano, Ze bedzic naj-
wiegkszym obok Mickiewicza poetg. Zamierzal wiele, napi-
sal pulsujacy  Zyciem  Klub  piSmienniczy” 1 doskonate
wopejsazu ,dumy podolskie® a trescig jego duszy byla mi-
foé¢ do p. Laury. Pani Laura w swojem malem podol-
skiem sercu nosita zwyczajna, ale dla niey ogromna  tra-
cedje. Wydano ju za maz za czlowieka starego, szarego
i pospolitego.  Cheiala sie rozwiesdd i biec na kraj $wiata
za ‘T'ymonem. Ale przeszlody byty zbyt wielkie. Jemu ro-
dzice grozili klatwa 1 wydziedziczeniem, ona  poczuia sig
matka dziecka swego meza. Przechorowali oboje tg mitosé
nicszezesliwa. Gdy wyzdrowiat, Laura postanowila go ozZe-
nic ze swy przyjaciotka.  Odwiadezyl sie,  zostal przvjely,
a4 nazajutrz rzuckd sicow nurty Zbrucza.  Obie prryiacidlki
Zyty do konc zycia wspomnieniem pocty,  Rtéremu prze-
powindiinoe, ze zacini Mickiewiczil.



1 O MHILOSCE ROMANTYCZNY

Ale jest wigeej w Polsce  Werterow ulaskawionych.
A wsred nich nujbardziej golebi to Janusz z .Szajne-Na-
tarynka®. [ on takze kochat tylko raz v zyciu w r. 1823
Lugenje Lisowska, panng zc dwora, corke lowezego Ko-
ronnego. od ktérego matka poety mata dzierzawe trzymati.
| tale jak wszyscy inni, znalazt | od poelow urojonc
Swiaty, lecz oraz grob spokojnosci®., 1 panna byia ki,
jak romantyczne panny, zacickawiona jego cgzaltaciy, ura-
dowana Slicznymi wierszykami.  Calymi  dniami blalkat
sig po dzikich borach — sam tak wyzaaje w pamiginiku —
aby uzbroi¢ serce i przekonaé sig, ze jest Jo$é mocnym,
aby nie kochaé, lecz gdy sionce zachodzilo, wracat pod
okno panienki i oddawal przepioreczke, Kktorg wsictke
ztapat. Ona dzickujac, glaskata przepidreczke, a on byl
najszezgsliwszym i nie cheial wicdzied o bytnosci rozumu®.

Potem strzelat si¢ 7z jakims oficerem, ktory w kos-
cicle $mie zagladaé pannie pod kapelusz, a wreszcie pan
jowezy napedzit mame z Jzierzawy, o poelg 2z scrca pa-
nienki. \Vincenty Pol rozpaczal proza i wicrszem:

LLugenjo! wzietas mi spokojnosc i szezedeie! Lujse-
njo! Jesli rozpacz uzbroi samobdjeze dionie, jesli ma du-
sza slanic si¢ tupem pickta — ty Bogu odpowiesz®

Rymy brzmialy nic mniej straszhiwie:

[ tam Wertera objalem z zapalem

Acli! Tam nmie Gete pierwszy raz odurzyt
Tam, gdy swe czucia w zwicrciedle njrzatein
Ledwic zem owej sceny nic powlorzyt.

Sit inne pary kochankow idealnych, polgezonych mi-
loScig wszechogromna, Lajni i nicszezestwa midosciy, kiora
slaje sie treseia ich zycia, impulsem Jdobryceh czynow. Oto
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Narcyza Zmichowska, ktéra caty moca swej entuzjaslycz-
nej duszy kocha ztotowlosego emisarjusza i poelg Edwarda
Dembovskiego, oto para cierpigeych, kochankoéw wielko-
polskich: Emilja Szczaniecka, druhna Klaudyny w pracy
narodowej r. 31, panna z rodu, z (rybunem ludu, dziala-
czem zusluzonym, Karolem Marcinkowskim.

>

Jest jeden kwiat,  ktory zakwita  rzadko wowiryda-
yzach piernwvszej mitosci —- mirt. [ jest miejsce, przed kio-
rem Scicra sig  bez Sladu . lakier byronski szatana® —
oftarz, Strach pomnysleé, coby sie stalo 2z poezja roman-
tvezna, gdyby wszyscy, grazacy sie \w czarnej rozpaczy.
kochankowie znalezli nagle utgskniong wzajenmnosc i poszli
7 dziewicami romantycznemi przed oftarze!

Na szczescie nie wszyscy byli zaprzancami, tak jak
Aleksander Fredro, ktory raz w zZyciu  zakochal ~ie, co-
prawda w cudzej zonie, ale rozwiodiszy ja z mezcm, oze-
nil sie i byt jej wicrnym przez cale Zycie.

Raz w zyciu i w zonie swej kochat sig tylko Tomasz
Zan, przed  ktorym o uklekta,  jak przed prorokiem, raz
wozyciu kochal sig mistyk Andrzej Towianski, zity wybor
weszakze uczyniwszy, bo jero zona do ,stuzby bozej" przy-
puszcezona, oszakiwala sprytnie Adama Mickiewicza. 7 pod-
rozy przywiozi sobie zong, romantyczny  zbieracz piesni
ludowych Zorjan Dolgga Chodakowski, w Warszawie oze-
nit si¢ z pierwszym ideatem miodosci Jozel Korzeniowski,
1 wszvsey pozostali wiernymi - Filemonami do konca.  Nie
mogt teso o sobie powicdzied 11 Kraszewski, klory szu-
kit staryeh regkopisow w Horodyncach 1o znalazt  pierwsza
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mios¢ 1 zong: Zofje » Woroniczow. Wérad ksigzek jiy zna-
lazt, a pozniej dla ksiazek porzucih.  Przeslicznym, choc
takze wbrew wszelkim  regulom czasu, objawem mifosci
romantycznej jest hetman malaczy romantycznych Wojciech
Korneli Stattler. Przyjechawszy na studja  do wiecznego
miasta, zamieszkat u wdowy po rzezbiarzu, Klementynic
Zerboni, w Kktdrej starszej corce  kochat sig Torwaldsen.
PPolakowi zas wpadla w oko najmilodsza, dJziesigcioletnia
dopiero Klementynka, 1 odtgd miodzian jezdzac po Swiecic
przez Jziesicé lat pamietat o tem, ze ,Klementynki oczki
byly sliczne i Iza peine, a tak gorgce, tak rozrzewnia-
jace ! Zaczem w or. 1830 dobiwszy sie stanowiska w Kra-
kowie, wrdcit do Rzymu, wzigl slub z Klementynkg. Mic-
kiewicz byl im druzbi, a Stowacki posytat pdzniej culkierki
pierworodnemu synkowi. Voia!

Gorzej przydarzyto sie - Ferdynandowi Bronisiawowi
Trentowskiemu, ktory chadzat zwykle w ogromnym
makintoszu, po koslki spadajacym, ze starym, cigzkim pa-
rasolem w reku i wygladat wedle siow Krasinskiego . ra-
czej na kupca skoérek haranich, niz na filozofa". Kiedy po
r. 1831 przybyd na uniwersytet we Fryburgu, stangl u ja-
kiejs praczki, ktdra miala dwic corki. 7 poczatku klepat
biede jako tako, ale potem wyczerpaty sie srodki do Zy-
cia, Przytern, zagadawszy si¢ raz, stojac tylem do kominka,
spalit sobie jedyny surdul, jaki posiadat. Wiedy rzucit sie
na kolana i wyciagnawszy pigdc o giry, zawotal: | Boze!
Dojmujesz  mi¢ coraz wigkszemi nieszezgsciami, ale nie
ztamiesz mego ducha!™ Poczem, wrociwszy do corek go-
spodyni powiada: ,Coz robic! Musze sie z jedng 2 was
ozenic, ale nic wiem 7z klorg, ciggnijeic na supetki®. 1 tuk
si¢ ozenit z corky praczki, wyciggnigly 7 supetka, @ poect
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ptakali dtugo nad smgtng prozaiczno$cia autora ,Cho-
wanny“.

Macaulay mawial, ze chciadby nieraz pomysle¢ kiedy
o Kkobiecie, ale niema na to czasu. Tego samego doSwiad-
czat marzngey wéréd ksigzek Joachim Lelewel, historyk
w bluzie robotniczej, jadajacy ryby nieswieze; Michafowi
Wiszniewskiemnu ,przeszly najszalensze w zyciu ludzkiem
lata” w bibljotece Czackiego. A jednakze o zlota miodosci!
Te widma oprawne bogato, ze ztoconym herbem Ciolka,
wygladajgce z potek i szal rzeZzbionych wydawaty mu si¢
Jakby wschodnie pigknosci, wychylajace sie z pod zaluzji!
Upamigtniony w , Dziadach® malarz, mistyk i wizjoner
16zef Oleszkiewicz ozenit sig, ale tylko dla zasady: aby
niewolnice na nicwiast¢ wyzwolic, Polem zone od-
jechat, bo do opiekowania si¢ tuzinem jego kotdw, vy-
starczyta w Pelersburgu ukochana kucharka Ifiokia,

Szalejaca w sercach burza romantyczna zostawiala
nieraz pustke w sercach i zapegdzata ludzi romantyzmu na
odludzie samotnosci. Samotnikiem i starym kawalerem zo-
stal do Smierci Seweryn Goszczynski, samotnie szedt przez
zycie generat Chlopicki, samotnie przewalczyt swéj zywot,
do burzy podobny Maurycy Mochnacki, ktory zawsze naj-
przykiadniejsze prowadzit zycie, ,Polska niepodlegla byta
jedynym romansem jego miododci, a mysl, zZc zapedzi
Moskwe w stepy azjatyckie — najwyzsza poezja zycia!®

* X

Ukochani przez bogow umierajy mtodo, ale ukochane

przez poetow, zyja zazwyczaj dlugo. Majg wiele synow,
9

=
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covek i wnukéw. Spiewaczka operowa p. Konstancja, ktora
kochat Chopin przezyta go o lat 40, grata swym wnukom
jezgo mazwki 1wceale nie zatowata, ze nie poszta za ma
za art~te. Ciocia Zatuska, ktéva zawsze pragnat Krasinski
u,czed na tamtvm Swiecie, azeby z dusz ich obojeca utwo-
rzyé Fodnego aniota — w 80 lut potem dziwita sie dlaczego
Lmezezyzni nie mogg  nigdy lego zrozumied, Ze my si¢
w nich nie kochamy i nie chcg nam tego darowac“. Maryla
umarla w r. 1863, Karolina linisch w 81 wios$nie zycia, tuma-
czyla na nicinieckie |, Trzech budrvedw* Mickiewicza ! Ewu-
nia Ankwiczéwna i pani Bobrowa, choc¢ zyly diugo, ko-
chaly swoich poetéw do konca. A oni? Nosili wszyscy
w scrcach wizerunki swych pierwszych mitosci, takie zywe,
wiosenne i $wieze, jak nosit Konstanty Gaszynski. Zgne-
biony zyciem wygnaniec, przylulit sie schorzaly gdzies na
francuskiej prowincji i leczac chory stos pacierzowy przy-
piekan.on grzbictu rozpalonymi precikami zelaza, wspomi-
nal sv chiopicca mitosé we wsi nad Pilica i pisat najsio-
neczniejsze dzielo romantyzmu: Sielanke miodosci:  Panna
byla przedliczna. Z bigkiinych jej oczek zaledwie ze pigt-
nasty udmiechat si¢ roczek !“
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. Wilija w mitej kowicnskiej dolinie
Wirad (ulipanow @ navcyzow plynic”...
RNonrad Wallowsd, 11,






kiedy Maryla, szczescie swoje pogrzebawszy, wyszia za

mgz za grafa Puttkamera, ktory mial tytuly, wiosct
i fabryki — pan Adam pojechal do Kowna, gdzie mu iby
zmudzkie obuczad kazano. Tesknili po nim bardzo druho-
wie, osieroceni w wydziale filomatow, Jarosze i Czeczoty
najmilsze, cho¢ nikt jeszcze nie wiedziat, nawet on sam,
ze na t¢ belferska niedole jedzie Gustaw z IV czesei |, Dzia-
dow® 1 Prometeusz, ktory kiedy$ z Panem Bogiem bdj
rozpocznie. Miodzieniec byt bardzo nieszezgsliwy, ale nie
miat czasu o tem mysle¢. O czwartej 7z rana wstawat
w Kownie i az po zmierzchy pracowat, a to seksterna na
lekcje przygotowujac; a to Woltera tlumaczace, nad wilenska
rodzing promienistych myslac i nad spraw wielkich ogro-
mem, ktore odbiegt dla belierki. O stylu, o ficurach, o wy-
mowie kazalnej i literaturze greckiej dawat“ dwa razy
dziennie w szkole, ktora, ,zda sie, ze umiera, albo za-
sypia®, mial wscibskiego prefekta nad soba, spliny nie-
znosne w cuszy, i jeszeze dysertacjc nauczyciclska na glo-
wic i chmarg innych robét, ktore lampa pachna. Jak tu
bywam zty, nudny, jednem stowem nieszczgsliwvy — tego
wy nigdy, w Wilnie siedzge, nic pojmiecie. Przychodzg zc
szkoly prawie zawsze zoryziony albo niesfornoscia, albo
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co czesdcicj, tgposcig uczniow. Rzucam sic na {02ko i leze
z pare godzin, nic nie myslae, iylko z4ujagc i kwaszge sie”.

A na fe kwasy tylko jedno bylo lckarstwo i jedna
rozrywka: kiks. W miescie powiatowem u kogéz grac
kiksa wieczorami, jeshi nie u doktora powiatowego? Co
wieczor chodzik Adam Mickiewicz na kiksa do doktora Ko-
walskiego. 1 zaraz wszystkie powiatowe przyjemnoéei, po
wiek wiekow te same, zmdwily sig, aby skwaszonemu Gu-
stawowi dobra mysl praywrdcic. Albowiem nie wolno ziym
myslom mieszka¢ w Zzadnem miedcie powiatowem. U pan-
stiva Kowalskich wszyscy sa dobrej mysli.  Jest babunia
staruszka gderliwa, zawziecie rachujgea boby przy kikste
wygrane, jest pan doktor, eskulap najpoczciwszy, ktdry
wihasnie wrocit  z objazdu czwérka ukochanych koni ka-
rych w kabrjolecie i opowiada z zapatem o |, siarczanem
nakadzaniu®. 1 wiatr miotajacy zwiedtym lisciem za ok-
nami i knot u Swiecy nicobcigty { dwie coreczki maluchne
I buldog Bauzer, przyjaciel dziewczynek, warczacy na no-
wych gosci, a wige i na Adama Mickiewicza. Co wieczora
czekajy wszyscy z kiksem na miodzienca, ktory jest mily,
smuiny | inteligentny. Crzeka babunia zrzedzaca i doktor,
co wrocit z objazdu 1 dziewezynki, 7 przyjacielem buldo-
giem. Nikt wigcej? Pani doktorowa czeka takze. Ma fat
dwadziescia osm 1 jest pono przepigkna. Tak mowia nie-
tylko w Kownie, ale w calym Swiecie: w Nowogrodku
i w Wedziagole, w Tuhanowiczach i w Wilnie. A. E. Ody-
niec, ¢dy dojdzie tat osmdziesiglvch, o wielu rzeczach za-
pomni, ale to nieraz powtorzy Deotymic, ze pani dokto-
rowa byla pigkny. A przytem : naturalna w unsposobieniu,
przenikhwa w duszy, mocna w charakterze 1 bardzo sa-
modzielna w domu, jakozc pan doklur ciggle na objaz-
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dach zajely. ,Postaé rysy 1 usmiech — wspomina dalej
Odyniec  — mogly stuzyé za model rzezbiarzowi i mala-

rzowl, tem bardziej, ze sama nawet jej toaleta zdawala
nasladowad raczej artystyczne draperje greckie®. Byla to
snac¢ najnowsza w Kownie moda, a przed trzydziestu laty
przez Madame Le Brun w Petersburgu wprowadzona, Pani
doktorowa nie bywa w Swiecie wcale, i nudzi sie w domu
czasami, wigc rada, powitawszy miodzienca, kimkolwiek
byt Gdyby nawct nie byi najgoretszym z Promienistych,
a byt nim przeciez, gdyby nawet nie mial cudnie zmierz-
wionych wloséw czarnych, a mial je przeciez 1 to z roz-
dziatkiem na drodku gtowy.

Jak kwiaty polne zbiegaja sie w krasng wiazankg
w raczkach kobiety, tak wzigta pani doktorowa wszystkie
widzigki cichego domu do pomocy, aby umilic zycie smut-
nemu i spracowanemu miodziencowi. Zumale zagraniczne
1 ksigzkl najnowsze przywiozyg zaraz z Kiolewca, niech
codzicn babeia do kiksa zasiada, niech Bauzer na pana
profesova nic szezeka, 1 nicchaj we WicCzorng porze pray-
chodzyg rawsze marszallkowny Siwickie, jakoze ich muzyka
srebroym kluczem dusze udzkie otwiera..,

Albowiem jest w domu panstwva Kowalskich naczy-
nic wzruszen najstodszych, naymilsze 1 najmiodsze dziecko

epoki, przed kiorem Kigeza w zachwyceeniu dusze roman-
tyczne : ,fortepiano”. Babuniu, ktéra Spiewaias przy harfie,
lub 2z starej komody dobywatas szuflady z klawecyng —
postuchaj!...

Tedy chod eni sig na odludziu wygnanemu filomacie
i coraz pisze  leskne  epistoiy  do przyjaciol,  ktorzy tam
w Wilnie bez niego  ,ludzkosci cade ogromy przenikaia od
konca do koncw — ale wicczorami praynujmaniej dobrze
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mu i przytulnie. Gdy tgsknose duszg opadnie i bol dawny
ukqsi, leczy go muzyka, a gdy list napisze do przyjaciol,
sama pani doktorowa do Wilna list odwozi. Podjezdka
wzhyt na stajnic -pan doktor, izby sobie miodzieniec na
Jszpacyer', kedy chee, pojechal. T zdalo sie wtedy smut-
nemu poecie, z¢ na bolesnym grobie jego dJawnej mitosci
rozkwitad jat powiatowy i cichy kwiatuszelk — przyjaZni.
Az zimg r. 1820 odmienity sig trochg dekoracje sielanki.
Profesorowi, kiory dotad pray szmerze liscie wwiediyeh
stuchal forteplanu, przypomnialo sie jukos, ze ma lat dwa-
dziescia jeden, [ to w saneczkach przypomnialo mu sie.
Nie dziwujeie sic temu, wszakZze  kaprySny  amor  lubit
zdawna siadywac na krawedzi sanck i przy spiewie dzwo-
neczkow  dobywat strzat  z kolczanu.  DoSwiadezyl tego
ongl Kmicic z Olenka, « wyprakivkowaly ze wszystkiem
damy rokoka, najbardziej gorcjace w crasie szlichtady. Tak
samo w Kownie dzwonki graly u saneczek, w ktorych
arcymistrz filomatéw i zbolaty Maryli  kochanek jechat
z panig doktorowy na szpacyer”. Zaraz nazajutrz pochwa-
lit sie przyiaciolom: ,JeZdzitem na szpacycr, ale jaki szpa-
eyer!  UdaliSmy sie  kilku sankami o mile do folwarczku
Charewicza. Ja siedziatem 2 pigkng Kow. i powozilem
ja przez pot drogi: prawda, Zem  nie wiele mowit, ale
oczkiem czgsto pod pracklety kapelusz zazieratem... Tymn-
czasem 7 sanek dobyto kawiane apparata, w sztucznyeh
warzone imbrykach, alem ja na to nie patrzyt.  Nalewajs,
Smieja sig, zartuja, nie zapomne dotozyé, zem dla niedo-~
statlku szklanck, pit z jednej z Kow, HNlizankg“..  RozZne
stowarzyszenia wyobrazen wprawily mie w humior praw-
dziwie romansowy“.

Ta przyjemna wycieczka zimowa do huty wplynela
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wibernie na humor lilomaty : em rymki tiglarne za-

czety krazy¢ po gtowie:
Tak! nigdy juz nie powiem i ach! i niestely

Bo mi zawsze narzekad, a wam stuchad zbrzydio
Oté7 wesole, Janku, zaczng (riolety.

A ktoz tak czarodziejsko  odmienit  duszg kwasnezo
Adama? Zachodza w glowe f{ilomaciw Wilnie, troche 2o
szeni, ze o Maryli zapomniat. ,Czynig uczone komentacje®
i prosza skwapliwie, bv odkryt tajemnice.  Zaczem poetn,
klory przed filomatami zadnyeh sckretow nie cazynil, przy-
znaje sie szezevze: Nie nualem zamiaru tajenia Wam na-
2wiska, ale myslatem, ze Wam tak dobrze, jak munie wia-
dome. Zreszla komentacja cokobwviek chybita: nic jest to
nn nieszezescie  zadna Nownianka, ani tez panna  ku-
zvnka pana Kow.,, ale na nieszczgscie  drugie pani Kow,,
A na frzecic nieszerescic bardzo  fadna, o przynajmniej
w moich oczach™.

Wszelako pani doktorowa nie wwazata lego weale
za nieszezescie. Wiedziata, Zze czyni wrazenie na milodziencu
i byto jej dobrze z kosterskimi (iglami swawolnego iilareta.
leszeze sig smiata z tych amordw, niebaczna! | on $miat
sig takze, dworujac sobie nawet w ustach do przyjaciof
7 promionkowej teorji swigtobliwego Zana: ,Promionki
majg 2z cieplikiem spojnosé. Nigdy na mnie Kowalska nie
zrobila wielkiego wraZenia az do czasu, kiedym ja spo-
strzegt dmuchajgca na zar pod imbrykiem Kawianym.
Rumieniec, a raczej zmzeniec zbytku na jej twarzy
zlawatby sie delikatnemi oku niesentymentalny, nie bar-
dzo  ujmujgey, mnie zas ukazat w jej osohie anioty, \We-
nerg, cte. ete”.
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Horror! pomyslaly, czytajac lo, lilomaty promienisle,
chcg go juz strolowad, by wsrod zubrow i cietrzewi ko-
wienskich o Sprawie nie zapominal.

Tymczasem w Kownie dzialo si¢ coraz porzej. ] bez
dinuchania na imhryki zarzence wystepowaty coraz moc-
niejsze. A tacno mogly popsué sielanke ,trzy literki w jed-
nym glidzie“. Pan Adam nie kwapit sig jeszcze wcale Jdo
przemiany w odeskiego Don luana, a pani doktorowej nie
miat zgofa nic do powiedzenia. Krzyw byt troche na sie-
bie, ze sprawy poszly zadaleko i solennie przyrzekat przy-
jaciotom :  Romantyczne ognie zwielrzaly... Postanowitem
nie bywaé u Kow. dwa miesigee“. Pomogly mu 1w lem
troche ferje wielkanocne, na ktore do Wilna pojechal
i praca bardzo gwattowna. Pisal ballade o Tukaju, tiuma-
czyt dalsze piesni , Darczanki“, oraz ,Rekawiczke* Szyllera,
ktorego tomiki drozsze mu byly teraz nad cate Kowno
7 wszystkiemi jego powiatowemi przyjemnosciami. ‘

Dolina kowienska jest najpiekniejszg 1w  swiecie,
v czem dobrze dawno wiedzg \wszyscy czytelnicy Mickie-
wicza, pani doktorowa dopiero teriaz pigkno$é tg¢ w calej
ozdobie odczuta. Bo oto rozsiadta wiosna r. 1821 na blo-
niach Wilji, rozkwilly narcyzy i tulipany, unieSmiertelnione
pozniej w , Powiesci Wajdeloty”, i dlon rusalck kiwialem
kraénym dziergata murawg. Wtedy to serduszkiem pani
doktorowej, ktorej mgz wyjezdzat na przydiugie objazdy
owladngto bezpamigtne kochanie. Kochanie tak wielkie,
jak bardzo byt go wart, ten wspanialy czlowiek, kiorego
z Wilna do kowienskiego gimnazjum przystano. Jakze
wielkim wydal si¢ jej w kazdym calu! Jak bezkresnie to-
neta w giebi siwych oczu, promicnistym, dla wszystkich
tajnym, ogniem patajpcych! Olo go, niczem mistrza, stu-
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chaja wilenscy koledzy,  olo sig don  mitosnie $mieja Lit-
winki, idgee na g do Wowna, a on, konno na szpacyer
jadacy, pozdrawia je strolg improwizowanych na siodle
trioletow !

Nikt nie wie, jak wielkim talentem przez Boga uda-
rowwany, nikt nie wic, co tam przy Swiecy pisze nocami
przy biurku! A przy tem wszystkiem jaki bujny i miody.
Miodosé zarzy sig i plomieni we wszystkiem, co pan Mic-
kiewicz zamysla. W kosterskich liglach, czynionych przy
stole, w romantycznych, przestodkich uniesieniach nad
picknoscia przyrody i w cichutkiej wobec dam nieSmia-
tosci, 1w wiarszykach do sztambucha  pisanych i w de-
klamacjach smetnych lub  w opowiesciach o erometrze tj.
dziwnym przyrzadzie, stuzacym Jdo mierzenia mitosnych
yuczuciow !

Kiedy$ Dbedzie pan  Adam wiclkim, najwigkszym
w Polsce czlowiekiem, kiedy$? Dla pani Karoliny najwiek-
szym juz jest dzis. Nim tylko zyje I w nim. Za to wszystko
go kocha, za co go lubi payn doktor 1 babunia i panny
Siwickie i za jeszeze wigeej.  Za tg wielkosé, Rktorej nikt
i ona tez nie ogarnia. I za to, Ze mu Zle na $Swiecie. Nie
wie jeszeze dokfadnie, bo pozniej dowie sie dopiero, ale
przeczuwa, ze ten mindy poeta przebyl jakas wiclka tra-
gedje, e kogos bardzo kochal i 2ze DbOl wiclki w sobie
skrywa.

Na evometrze pant doktorowej wrzalo. Postanowila
ostodzid smetne zycie poety. Wsrod tulipanow i narcyzow
chodzili razem una spacery. Chodzit 1 wieszez.  Jakze da-
leki od spemienia marzent pani doklorowej!

Jwiedzam czarujgee okolice  Kowna, Onegdaj by-
fismy w lolwarku Dobrowolskiege. Byta tam i Now. Nie



28 O MILOSCE BOMANTYCZNES

byl wo szpacver jak niegdys romansowy, awszakZze do J0°
na eronclize dochodzifo 1 bawilo sig niezle”

Pani doktorowa kochala coraz bardzie] Adama Mic-

vicza. On zasig Jubit bardzo jej towarzystwo jak i caly
dmn jej przemily 7 Kiksem o boby i fortepianem i z do-
brocig poczeiwego doktora,  ktory wiasnie lecuyt poete na
sardto, kazat ldasé  wezykatorja i do szkoly  pracz czas
1akis nic chodzié.

Pani doktorowa wicdziata juz wszystko o niedobrej
grafini = Btociennik, ktora ma garbarnig 1 papicrnie, nosi
krotkie wtosy « la Tins 1 pisuje czaseny w sckrecie smutne
listy po francusku do poely.

Ani marzyla pani doktorowa o zasklepieniu krwawej
rany w sercu Gustawa, ubierala si¢ dalej w draperje grec-
kic 1 byta bardzo biedna,  Ach, gdyby jeszeze wiedziala,
co on tymczasem pisat do Jmoszn, ach, gdyby wiedziatal.
W liscie do larosza w listopadzie 1820 powiedrziano:

W2 poczgtku  Kowno bylo okropne, juz si¢ powoli
wzwyczailem. Kobiety zawsze robily na mnie wrazenie
1 zajmowaly wigcej niz byly warte.. Kiedy Ridra rvzucita
na mnic oczkiem, juz mi sic zdawate, ze mmnie kocha.
Teraz jestem bardzo lizyczny. Widzieki tylko mnie giaszery,
e do serca nie dochodzy 7 rozmowy powracun: i $pie
spokojnie. Jest to tylko zabawal "

Zresztg zastuchany bdyt caty w wiclkic rzeezy, o kid-
rych mu wiasnie szeptad poczat genjusz jego ducha. Zlek-
cewazyi planowana oddawni tragedje o ,Demostenesie”,
porzucit zimne wdzigki Wollerowskiej ,Pucelki® | z cala
energia pograzyt sic w Suvllerze, szukajge z nim razem
drogi w zaswialy polskicgo remantyzmu. Juz  wiedzial,
gdzie jej szukad 1 w styczniu roku 1821 postal Jaroszowi
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swoja natchniong i objawien pelng rewelacje. A oszoto-
mieni filomaci  zaczeli wkrotce  deklamowaé  z nabozen-
stwem: ,Sluchaj dzieweczko: Ona nie stucha!'®

Bujnie piglo sig ku gorze drzewo zycia i fworczosci
poety, coraz nowe wypuszcezajic pedy, ale o zadnej jego
gidgzee nie mogla powiedzieé pani doktorowa: moja jest!
‘Tvle przynajmniej czuda, i2 dobrze miodziencowi w jej to-
warzystwie, iz nie krzyw  na nig, za to. ze mu radd,
a mozc nawet i kentent.. Przychodzi  chetnie i czgsto,
a raz nawet noc cata do biatego dnia przegwarzyli z soba,
gdzie ,wszystlko od swawoli do smutku byto wyczerpane®,
ale wszystko ...najestetyczniej! Na wiedc o lych ,nocnych
rodakdw rozmowach®  troche  kiwali glowami filareci wi-
lenscy, nie bardzo ufajac  seraficznej cstetyce, a jednak
stada na strazy!

Z wiosna roku 1821  zdarzyta si¢ rzecz, klora bar-
dziej, niz wszystlko innc dotgd zwiazata poete z pania dok-
torowa. Wybuchi skandal, o ktérym duzo w Wilnie i Kow-
nie mawiono, a sprawit go jakis nicznosny i wscibski ga-
lileusz. ¢. k. szambelan Nartowski. Tenci, przyjechawszy
do Kowna w sprawie spadkowej, upodobal sobie wielce
p. Kowalska, i nuze bywad do znudzenia w jej domu. Jak
i co bylo, opowie Crzeczot w liscie arcy-dokiadnym, w sto-
wach az nazbyt realistycznyceh, ktdre nam nieco przesionia
tgczowy obrazck rdmantycznej sielanki.

Oto awantura :

LRywal Adama, poznajgc dobrze jak cicisbeo felice
Jest kochany, a sam doswiadczajac poniewierki, a nawet
altontow  od adorowancej, sledzit  zawsze milosng pare
I przeszkadzad je) uzywad niewinnych (bo nie wszetecz-
nyci) przyjemnosci, jakicby miata z bawienia sig bez nie-
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znosnego S$wiadka. Zawsze ich swojem najéciem  dekon-
certowat, zawsze wchodzit kiedy spostrzeg), ze Adam po-
szedl. Stad ste zrodzita wzajemna najwicksza niechgé.
Adam, zapalczywy, zbytecznic romansowy, stowem, ry-
cerz bledny naszych czaséw, nie mégt wyrzadzonej sobie
krzywdy i'szkody puscié na sucho. Gryzio to go nie-
zimiernie, tak, Zc caty wielli tydzien byl w humorze An-
glika czyli raczej szalenca, 2yt lulkg, piwem, winem i cheial
bi¢ sie. AZ zdarza sie, gdy zasiedli u Kowalskich graé
w o Rarty, cicisbeo bredulione, vywal Adamowy Nartowsid,
szambelan dworu cesarsko-austrjackiego, zaczal kochan-
kowi naszemu rdézne robi¢ niezgrabne i dotkliwe ugryzki.
Adam, ktory juz w tak dzikim od dawna byl humorze
i szukat zapewne sposobow wypowiedzenia otwarle] nie-
nawiéci rywalowi, na to wszystko odpowiedzial mu jakims
gry wyrazem technicznym, ktory znaczyt: A1, lepiej
patrz w karty® i dolozyt: niz masz tak glupie
prawié¢ koncepty". Wtem, rozdajge karly, rzuci je
od niechcenia z nieukontentowaniem panu szambelanowi.
Pan szambelan rozgniewany z pogardy. odsungl reke
Adama, a pan Adam nie dtugo czekajuc, jak palnie go
w pysk, tak sig pan szambelan cesarsko-austrjacki «az
z krzesta na posadzke woskowang przekulit. Czarapkat
sig diugo po posadzce; wstawszy, porwal sic do Adama,
a ten nic diugo czekajac, do lichtarza: jak palnie nim
w leb pana szambelana, tak az szambelan siedm koscio-
tow ohaczyt. Wiem Kowalska ledwie nie zemdlata, zbladsa,
sama nie wie, co robi¢: wtem wchodzi howalski. Otoz
tnjemu (ylko jednemu mozra byio widzicé dzivwvng sviu-
acje osob. Nozbroit zapasuikow, a Nartowski, bodac poko-
nany, nie maogt sig inaczej zemseid, jak  wyjawic mgzowi
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swoje sledzenia i podejrzenia. Tu dzika dla meza odkryta
sig zasiona. Teatr w domu Kowalskich! Mgz powstaje na
Adama 1 dopytuje si¢ u Adama, czy prawda, co mowia.
Adam, zadrasniony i w tak $émiesznej pozycii, z ugryz-
kami odpowiada, iz chocby bylo prawda, jakze sie mozna
o to wypytywaé 1 kto na to odpowie? Awantury! Ko-
walska przez Nartowskiego do krwi obrazena. Wszyscy
si¢ dasajg. Dziwa na $wiecte, ktérych na tym szpargale
nie spisac! Adam szczesliwie sie z poSrod wrzawy unosi
i kontent, ze bit sig, ze mu polowa ciezaru z serca i splinu
spadta, siedzi 1w kwaterze. Dziato sie to w wieczor na
pierwszy dzien Swiagt wielkanocnych. Nazajulrz raniutko
niosa do Adama bilet po bilecic, wyzywajac na pojedynek:
{-n1o wmero Kowalski za krzywde domu, 2-do Nartowski
7zl wybicie, Adam zuch, nie tchorzy, ale po przeminionym
zapale zal mu, % takie] byt powodem awantury, iz dom,
ktory mu  dawat od nud schronienie i tyle przyjemnosci,
obrazit, iz z Kowalskim, ktéry dla niego tak byi przyja-
cielskim i dobrym, trzeba i8¢ na plac potyczki. Pisze do
nas, nie donoszac zgola, jak, zaco { przez kogo wyzwany,
tylko, ze wyzwany na pojedynek, Ze moze juz ostatni list
z Kowna pisze.

LPrzybylismy tedy do Kowna 1 nasza kawalsrska
odwaga nie miata juz gdzie sig popisaé, bo rzecz byla
skonczona. A gdzie kobicta jest za sekundanta, tam sie
bez krwi obejdzie, a z cuzyjej stanie strony, przy tej bez
watpienia wygrana. Kowalska staneta przy Adamie, Adam
wiec wygrat. Polralita tak przekonua¢ meza, iz ten zamiast
strzelanin sig, przyszedt do Adama goduic, 1 pogodzili sig
uroczyscie. Loz juz mysled o wybilym, wzgardzonym szam-
belanic? Wszysey przeciw niemu, bo w zgodzie, a wszysey
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stajg odwaznie. Drwi Kowalska, zty Kowalski, Adam grozi,
bo na wszysikie rodzaje pojedynkow przystaje. Nuz szam-
belan zamiast, coby mial do skutku przywies¢ wyzwanie,
pisac listy do Kowalskiej z narzckaniem, iz przez nig Zycic
utracic moze, iz ona lak si¢ 7z nim odrutalsko obchodzi:
do Adama z narzekaniem, iz skizywdzony, iz Adam cobra-
7zt dom Kowalskich przez g akcje, iz mogiby wreszcic
krzywde swojg puscié w niepamieé, gdyby Adam przepro-
sit Nowalske za niego. Ci ujrzawszy taka przeciwnika
stabosé, nuz drwi¢ z niego lepiej. ‘Tymczasem zeszli sig
rnz oba rywale przed trybunafem adorowanej pigknosci:
jeden si¢ znowu zali, drwi znowu drugi, wreszcie rzecz
ni tak, ni owal isi¢ konczy. Nie bylo uroczyslej zgody
i odwotania pojedynku; stangto tylko na tym Smiesznym
warunku, aby, jak skoro Adam wchodzi do Kowalskich,
szambelan (jesli tam juz siedzi) natychmiast precz wyru-
szyd 1 wzajemnie, jezeli szambelan wehodzi, « Adam siedzi,
Adam  precz wyrnszyl PrayvbylisSmy  wiec po  harapie.
Adam juz znowu dawnym obyczajein jezdzib na spacer
z Kowalskg, a szambcelan byl za kpa miany i pogardzany
od Kochankow®...

Nieszczesnego szambelaua Nartowskiego nie pocie-
szado weale, iz byt jedvnym w Poisce czlowiekier, kiory
poczut na sobie pigsé 1 temperament Gustawa z IV czgsci
LDziadow, zaczem usungd sig z widowni 1 juz nic odtad
nie zamaci dziejow km\fit:ﬁs‘-liiej sielanki. Zostanie po niej
jeszeze troche przycinkéw i moratéw w listach przyjacict,
a Jezowski napisze wcale kwasno do szalonego poety:

.Nic soly, nicwezglowia, nie kobicrce, nic pieszczoty
s nam polrzebne  Praca wspdlna i uporezywa, kraj, oj-
czyzna powinny nam \we $nic i na jawie stac przed oczyma.
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Brutuséw nam potrzeba, nie Antoniusz w*“. Ale pani do-
ktorowa byla innego zdania.

W dolinic kowicnskiej rozkwitly raz witory nar-
cvzy i tulipany i znowu rusalek dlon 1 sfcielita murawe
Krasnym dziergang Kwiatem. Jewzcze piy niej niz zawsze,
albowiem  radowaly  sie wszystkie rusatiki litewsk ]
adyby  wicdzac, zc juz  od pravszie] wiosny zostang
w Balladach i romansach nicsmiertelne.

A gdy po raz wiory rozkwitly narcyzy i fulipany,
Juz nie zdzierzyia pani doklorowa w swoim afekcie. Posta-
nowila powicdz ol poecic o wazystkiem, zc zyé bez ni
nic moze, ze ~am temu winien, ze go bardzo kocha i juz!
I w upalne potudnic zaprosita na samoing schadzke w do-
linie kowienskiej. Mistrz wiasnie skonczyt pisac ,Kurhanzk
Maryh® i stawit sig postusznie mimo tropikalnej tempera-
tury., Mowila mu diugo i sekretnie o /o/ wicme, ale jako
nic doniesé o tem Creczotowi?

SBylem w dolinie wezorn o godzinie drugiej w wielki
upat z dama, ktdéra potem nadeszia, zostawiwszy drazki na
godcincu. Nicwicle dostawalo do zwarjowania, a czgste
przechodzenie chlopdw, - wycinajacych chrust moze tylko
obronifo od pokus nie estetycznych... Na koncu troche
muie i nie trochg zmieszato bardzo mocne i aicco stra-
szne 7z drugiej strony oswiadczenie, zc bez naszego widy-
wania sig obej$e si¢ me mozna bedzie 1 ze ja temu winien,
zem tak przyzwyczait. Uczyniono zapytanie wzgledem wa-
kacji i scena zakonczyla si¢ melancholicznie!®

W koicu czerwea erometr doszed! do stanu wrzenia,
Pan doktor jezdzit na przydiugie objazdy, pan Adam mie-
szkab ,sam jeden, naprzeciw jej olien®. Istetyka zatameala
bezsilnie rece, nie moggc zapobiec nieszozesciu. Przyja-
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cioty wilenskie z irojkatatym Zanem na czele znowu wie-
dza o wszystkiem 1 wprost mu piszg, ze jest wszetecznik.
Biedny poeta ttummaczy si¢ jak moze.
JNie zarzucaj mmic wszeteczenstwo., Owszem byiem
7 do szualenstwa estetyczny w czasie owych pistolctowan.
ie terav,-teraz niestety, wyobraz jesli mozesz, bostwo
zig ajicym na barkach wiosem, $rod biatych muslinéw, na
wspanialem tozu, w pieknym pokoju. Na to bdstwo co-
dzienniz palrze, juz estetyka uleciala“.

A zaraz potem nachodzi¢ poczyt poeig bolesny cien smu-
tnej pani z Blociennik, ktdra miala wiosy krotkie a la 7i-
fns 1 ktérej mig bali sig bgdg do konca zycia poety
wspominac przyjaciele... Wige skwapliwie zapewnia w lym sa-

ym liscie sam siebie i swych przyjacicd, ze to nic, zc o za-
pew. ¢ nicdiugo potrwa: Chwala Bogu, ze Sw. Piotr tuz,
“Ze v, Piotrem rozpoczety sic lerje szkolne, poela po-
daz: ¢ do "luhanowicz, (diaczego wiasnie do Tuhanowicz,
tcgo sam nie wiedziat) i w bramie dworu natkogt sie na
karcte. w ktorej jechatla Maryla, ,,Nic wiem, co sig ze mna
dziato... migngto cos w bieli... Gdybym jg w tych sironach
widzia¥, strach o tem pomysle¢!” T wtedy uswiadomit so-
bie, ze wszystkag trescig jego uczuc jest zawsze Maryla, do
ktérej whkrotce napisze w liscie sekreinym: ,Jestes moim
aniotem strézem, wszedzie obecna!*® Ziy na siebie i na
panig Kowalska, zato, ze jest pigkng, ze go kocha i ze
wogdle istnieje na Swiecie, zwiedzat dalej strony ojczyste
i ,dom nieboszczki matki, a gdy tam napotkat mitosé
swyel ‘atdziecinnych, Joasig, ,niegdys$ lubiana, lubo dosyé
pospuuta istote postrzegt ze smutkiem, ze ,wszystkie obu-
dzaja wstret we mnic 1 ze juz o kobietach dla mnic nie
myslec“.
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Tymczasem pani z kowienskiej doliny myslaia o nim
gorzko i we tzach. Tesknila, Ze wroci z wakacji, tesknila
tak diugo, poki wies¢ nie przyszia do Kowna, ze nauczy-
ciel Adam Mickiewicz otrz_ymaf urlop na rok szkolny
1821/1822... A skoro go przez caly rok nie zobaczy, wigc
trzeba sprawe skonczy¢ i bole serca w sobie sttumié. Gdy
nagle pan Adam powrdcit. ,Przybyiem do Kowna niby dla
zabrania rzeczy, niby dla zbierania postrzezen statysty-
cznych 1 geogralicznych a w istocie dla tego tylko, aby
jechaé i moze dla obaczenia sie jeszcze raz z Kow(alskg)®.

Dziwne byto powitanie. ,Adam ani na oczy, bo juz
Kowno porzucia. Nie ma innego Srodla do pojednania sig
tylko przyrzec mieszkad ciggle w Kownie: $rodek niepodo-
briy do uzyvcia. Postepujemy wigc z sobag bardzo ozigble.
Mieszkam  teraz sam jeden, naprzeciw jej okien, widze
w cknach Swiatto. Teraz jest godzina 12-ta, Wiatr
tylko szumipo murach klasztora“..

Zacigta si¢ Litwineczka i wytrwala w oziebtosci poki
nie opuscit Wowna. Coz miala robi¢? Chyba jeno czekad
cierpliwie, az czas, eskulap lepszy od pana Kowalskiego,
uleczy ptomienne afekty. Wraz z mocna $wiadomoscia, Ze
dla niej stracony na zawsze, zachowata dlan szystka
dawng cze$é | uwielbienie. Przekonat sie o tem, gdy ja
znowu po roku spotkat w Wilnie. |, Byla teraz w Wilnie
pani Kow. Juz tylko dla mnie jest pania Kow. Rzadko wi-
dywacé sig z sobg kazata. Wie o zyciu Peri. Co z tej okoli-
cznosci miedzy nami zaszlo, podzniej napisze. Wiele uczu-
tem, rozstajgc sie z tak dobra przvjacidikg, a ktorg teraz
najlepiej poznatem®,

Ale ta dobro¢ przyjaciodki nie ukoita jege serca, po-
dobnego ciagle do lasu przez ktory burza przeszta. Pla-
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kato w nim wszystko z tesknoty za Maryla. Tomaszu
— wolat w liscie do Zana — (y sig z nig widzisz i z nia
mowisz ;  powiedz co$ o mnic. Czy nie \wyczylasz z jej
oczu przebaczenia?“

Przcbaczenia za wiele | przykrych rzeczy®, a moze
i za kowienskie tulipany i narcyzy?.. Bo pani Puttkame-
rowa wiedziata o istnienin p. Kowalskicj. Podwiadeza (o
wszakze Odyniee, ktéry ja  nicdlugo potem  odwicdzit
w Blocicnnikach. ,Sama pani — powiada — ciekawic,
chociaz Dbez wyraZznego nacisku, rozpytywala mnie zwila-
szeza o pani Kowalskiej, o ktorej snac juz przediem od
kogos slyszata“.

Z pozoru nic si¢ nic zmicnito w kowicnskicj dolinic,
edy Adam Mickiewicz z wrlopu do gimnazjum wricit. Po-
czeiwy doktor stuzyt mu dalej rady i pomocq, ksigzk:
1 sprawunki z Wiina przywozit, babunia zawzigcic racho-
wata wyaranc boby przy kiksic, panny Siwickie graiy cza-
sem na fortepianie i buldog Bauzer dalej warczad na
Adama Mickiewicza.

A gdy od nowa zakwitly narcyzy i tulipany, przcz
cala Litwe przeszio wiclkie wolanie, Ze jest wielkim poeta
tworca Ballad i romansow i nowych czasow  zwiastunem.
Serduszkiem  zawiedzionej Litwinki  szarpaly czumc roz-
pacze 1 nieraz data mu to przykro odczué  Nawet skarzyt
sig przed  Jezowskim, ze ,stosunki z Kleopatra si powi-
kiane 1 fatalne®.

A potem rozeszly si¢ ich drogi na zawsze. Nauczy-
ciel kowienski podazyt w gwiczdne szlaki wielkiego Zycia,
ktore nan na swiccie czekato. Raz go jeszeze tylko ujrzata
pani z doliny kowicnskicj, a wiasnie wtedy, ody wyszul:
Konraden juz z wigzienia Buazyljanow... [ Wslapilismy na-
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przod — opowiada Odynice — na chwilg do kosciota Sw.
Jana 1 posziiSmy wprost stamtad na obiad do p. Macewi-
czowej, gdzie juz siostra jej, p. Kowalska z Kowna, od
dnit kitku na dzien ten czekata, Wszysey witali
Qu 7 rozrzewnicniem®...

A potem juz nigdy. Chociaz raz po latach zdawato

icj sig przez chwile, zc wszedt o zmroku do — salonu
w Kownie. W r. 1825 — jak sobiz znowu przypomnial
Odyniec — zmrok juz byt, gdy przybywszy do Kowna,

noszedtem wprost do p. Kowalskich. Sama pani siedziaja
orzy oknic w salonie. Niewyrazny okrzyk podziwu powi-
ial mnie naprzod, gay wszediem, a wzruszenie bvio przy-
tem tak silne, ze choC juz przysuipileny blizej, przez chwilg
ani wstaé z miejsca, ani slowa przemowic nie mogla. Po-
kazalo sie, ze na pierwszy rzut, z postaci i ubrania wzigta
mnic za niespodziewanego Adamar...

[ jeszeze ustyszymy o pani doktorowej 1w pamielni-
kach Domejki. Gdy w r. 1831 odetchngio INowno na chvile,
zdobyte przez gen. Chlapowskiego — dano w miescic bal
u panstwva Kowalskich. ‘Bal odbyt sig na cze$¢ Emilji Pla-
ter, tcj samcj, o ktorej w dwa lata pozniej w Dreznie na-
sitze Mickicwicz swoja .Smicré pulkownika“

Latem roku J831 tolipany i narcyzy, zyjace od lat
odmiu rosy z iez i wspomnien, uSmiechnely sie cicha ra-
doscia.  Jukze wiele bylby dat wiedy wygnany Konrad,
adyby mogt przez chwilg jawic si¢ na balu w po-
wiatowem miescic Kownie.

Jak cied przesunela sie przez miodziencze lata Mic-
kicwicza nieszezgsna  Venus consolalrix, nie musnawszy
ani duszy jego, ani tworczosci. W ciggu tych lat dwu co-
raz inng mu si¢ wydawata, najpierw aniofem, \wreszcie
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Wenerg, nakoniec fatalna Kleopalrg. O Wenerze z gipsu
wspominali nieraz w listach filareci; majac na mysli biust
pani Karoliny, rzezbiony przez Lebruna. Zaprawde pozo-
stawata w jego zyciu — Wenerg gipsowal.

Lecz on trwat zawsze w jej mysli jednaki. Wtedy
i po latach trzydziestu, gdy 2z uniesieniem powie do
Odynca: LByt dla mnie zawsze najwyzszym ideatem
cztowieka “.

O pani Kowalskiej gilucho w sztambuchach roman-
tyzmu. Za to pan doktor doczekat sic holdu poetyckiego,
w . 1839 w dniu jubileuszu 30-letniej pracy lekarskiej.
Uczceit go wtedy Odyniec wierszem szomnym, w ktorym
wolat

Lecz mamze grosi¢ te dziela
(idy dusza, co je natchneta
Tak skromnie tai je sama.

Nie! glos méj tylko tu wyzna
Co tobie winna Ojczyzna —
Ty$ nam zachowal Adama!

O pani doktorowej niczego wigcej nie wiemy, ale to
chybua pewne, ze do konca zycia plakata zawsze, ilekroc
wzrok jej padt na ow werset czuly z ,Konrada Wallen-
roda“ :

[ ciebie réwnie przechodzien oddali
Z ojezystych dolin, o Litwinko biedna

[ ty utoniesz w zapomnienia fali
Ale smutniejsza, ale sama jedna!

e QUGTE G & ..’-Wm
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A teraz ciskam sevce, pukar liniqey..
Shyszycie? Pekto...

Reniowslki, pies T






A teraz niechaj panie w szalach  kaszmirowych powie-
dzied racza, co sie stato z porucznikiem artylerji kon-
nej. Antonim Malezewskim: o Dlaczego  pozvwad kazaly
tworey ,Mariji“ zatrute zycia kotacze i zdarly mu z ramion
srebrzyste epolely rvadosci zycia? | czemu  z tysiaca ich
stodkich a fof mdme usmiechdw utworzyla suy.dx a czarnd
mgata smutku, ktdéra na zawsze otulila jego dusze? | czemu
pozwolily  literaturze  pomawiac go o L awanturniczose?
iy niestawe®? [ jak to najweselszy z oficeréw  zmienit
Wonajposgpniejszego z o romantylkow ¢

.GMiat zdole wiosy, nos ort,  oczy szafirowe i szeze-
écic  do ludzi [ poszedt w o Swiat szukaé  milosel. Byt

S

o

grzeczny, uczony, dobize skoligacony t dobrze zbudowany,
wice myslal, 2o znajdzie. A Zycie Smiato sie doh od ma-
fosci.  Dobry \\'oiyx"ﬁl\'i Pan Boég, kidry zdawnu pozwalad
ludziom z nad Ikwy ¢ Horymia  cicszy¢ sie  jedwabna pu-
stota, rozkazat by i nad jego kolebkag Swiecita prz

jemna
gwiazdka beztroski. 7 kvesow wolynskich widdt sie 1 wziat
stamtygd wszystka  rasg Zycia 1 bujnosc i caly dw fagen

délre, w Kktorym tradycje rokoka podaly reke zachceniom
czutych dusz romantycznych. Juz w liceum w Krzemielicu
zauwazono, iz fen wisus  najmilszy ma ,pominowolni
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nad duszami ludzkimi witadze®, a surowy Tadeusz Czacki
widziat w nim ,najszczesliwsze zdolnosci“. On atoli wio-
zyl dnia pewnego Sliczne culots de pean, wdziab kurtke
granatowa z rabatami i przeogromne czako z kily czarng
i poszedt do wojska. Jakze nie miat pgjsé, gdy wciaz co$
we krwvi werbla grato, i lat liczyt o$mnascie i rodzit sig
z ojca generata? Przystat do Napoleona.

Latem roku 1811 przybyt Antoni Malczewski do
Warszawy i odtagd biegly mu szybko lata, jak szabla utan-
ska biyszczgce, jak piesn zoiniersika dosadne, a tak wzo-
rzyste, jak hafty, dziergane na krosienkach reka wolyn-
skich szlachcianek. Wyniszczona wojnami Polska nie miata
wprawdzie co jesé i w co sig ubrac, ale zyla jeszcze resut-
kami rokokowej spuscizny, ktorej w sam raz na tyle wy-
starczyto, aby ubarwic zycie warszawskiej socjety i spe-
dzi¢ nude z czola podporucznikdw o szafirowych oczach.
Osmnastoletniego podporucznika korpusu inzynierji oto-
czyly zaraz sfodkie panic w szalach kaszmirowych, ktore
byty bardzo ucieszone, albowiem cesarz ['rancuzéw obie-
cat Polske odbudowad. W spadku po swych mamusiach
z dworu kréla Stasia odziedziczyly skarb najcudniejsze]
lekkomysinosci, a krol Hieronim nauczyt je, Ze zycie jest
kapiela w mleku i winie. Tamte damy ploche zyly jeno
chwilg, one za$, siostry Malwiny i Nowej Heloizy chciaty
romantycznie kochac¢ przez cate zycie. Hrabiny i princi-
pessy powiedzialy podp. Malczewskiemu, ze go miluja, al-
bowiem przypomina f{udzgco z wejrzenia miodego Stani-
stawa Augusta i przywiozt 2 soby z Wolynia skarby wiel-
kie w oczach, ktore sg jak bickity niebios lub przestworza
maorz. Podporucznik korpusu inzynierji nie wiedziat jeszcze,
ktory szal kaszmirowy podoba mu si¢ najbardziej, zato
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pilnie stuchat dam starszyvch, gdyz byt jeszcze miody. Naj-
pierw zaprosila go do siebie generatowa Chodkiewiczowa,
ktora takze pochodzita z Wotynia. Nie byla wecale pierw-
szej miodosdel, zato miata najpierwszy salon w stolicy
ksigstwa warszawskiego 1 duzo, zbyt duzo wspomnien
z armji napoleonskiej. Pan generat Chodkiewicz — wiel-
kolud olbrzymiego wzrostu, by? ostatnim potomkiem het-
mana, pisat nudne tragedje. studjowal chemje i usmiechat
si¢ dobrotliwie. Co wiecz6r na salonach senatorowie i poeci
deklamowali glosno w blasku tysigca swiec pigkne ody,
ale nie moégt ich stuchac podporucznik Malczewski, bo pani
Chodkiewiczowa mdéwita doA po cichu o czem innem.
O tem wszystkiem, o czem oddawna zwykly mowié star-
sze panie do o$mnastoletnich podporucznikow. Wypadio
miodziencowi stuchad kornie rozkazow niecierpliwej damy,
ktora byfa generajowsg, zajmowala sig¢ wolnomularstwem
i ukladata muzyke do ,$piewéw historycznych® Niemce-
wicza. Antoni Malczewski stuchat i kochat, tak diugo, do-
poki jaki§ stetryczaty major, z nim razem stojacy kwaterg,
nie obudzit si¢ w nocy i ofukngl wracajagcego do domu
kawalera, ze szkoda szhif blyszczacych w buduarze owym
brukacé. Potem niedobry cziowiek obrdcit sie na drugi bok
i zasngt, Antoni Malczewski wyzwal niedobrego majora
na pistolety, aby broni¢ honoru niecierpliwej damy. Surze-
lali sig, a miodziencowi sekundowat z dobrotliwym usmie-
chem wielkolud, mgz pani generalowej, ktdry pisat nudne
tragedje 1 by! ostatnim potomkiem hetmana,

Ze strzaskana w kostce noga, lezat dhugo i samotnie
wsrod madrych ksigzek, a moze | wierszy niesmiafo je-
szeze pisanych, a kiedy wslal, chciat dalej kochaé panig
veneratows, lecz ona tymczasem znalazia sobie nastgpce.
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Wiec mitowat inne panic, Rownic goraco  jaklohviek miniej
krwawo. 7Zycie jego staln sig odtad cigglym romansen,
kobiety szalaty za nimi!“, narzeka nie bez zuzdrosci, zgor-
szony samotnik  Konstanty Ga
bi¢, u djaska? Na wome z Moskwa go  nic postano,
a sliczny byt jak dawniej i petnid teraz sluzbe w lwierdzy
modlinskicj. Ludzi rozbrajat usmiechem, kobiety zdobywal
spojrzeniami, zmieniajac je czesciej, niz mundury. dMun-
dury zmienial wtedy czesto. 72 podporucznika inzynierji
przedzierzgnat  sie  naprzod w o oradziwitlowskiego  ulana
z krasnym ,obszlegiem®, potem wdziat  ziclony uniform
porucznika konnej artylerji, a wreszeie przypial 2 dumg
srebrne sznury adjutanckie  przy gencrale Kosseckim. Do
celu marzen byto jeszcze daleko. o gdziez ten wyni-
rzony stréj paradny szwoleZerdw gwardji, bialy fralk z kar-
mazynowymi wytogami i gdzic kobiela, owa jedyna, nad
wazystkie 1 wszystko kochana?! Suzukal  jej dalej plochy
uwodzicicl posréd tysigca.

Gdy Napoleon w triumlie  na Moskwe idgey, wrécit
z niej cicho sankami, Malczewski byl w owym czasic
z brygada Kosseekiego, zamknigty w oblgZoncej przez Pas-
kiewicza twierdzy. Prazez rok i miesiqge zambniety ! Wiee
jakze bolednie cierpiata damn owa, kiore) mifosé na fatalny
rok 1813 w kalendarzu jego amoréw przypadia,  Czckata,
ze listek Kkaliny wiesd jej wiatvem przynicsic, rybek pytala
o rade 1 promicni ksigzyca. lLecz Kkiézby tych przestarza-
tych uzywal korespondencyjr Moght pisvwad na lisciu ka-
liny czudy [ilon, lub plaksiwy pasterz osjaniczny, ale nie
d'Artagnan pod Roszellg i nie Cyrano pod Arras inie po-
rucznik Malczewski w Modlinie. Jako tamtym tak ijemu

podszepngt inng rade, dobry genjusz  zawadjackie)  ro-

wszynski.  Lecy coz miat ro-
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mantycznodcl. Niechaj o rzeczy opowie przyjaciel adju-
tanta:

,Malczewski miat sluzgcego ukrainca, sprytnego mo-
fojeu, Kidregn na Merkurego przystroil.  NMimo niebezpie-
czenstw,  przekradal sig molojec do Warszawy, odnoszic
hileciki, petne  stodkich  czudostek. Pewnego dnia, gdy
o zwykiej godzinie powrotu nie widac byto ukrainca, nie-
spokojny  Malczewski, wzigwszy z soba udana, yjechal
poza obreh forlecy, w strong, skad mial przyby¢ diugo
wyczekiwany postanice. Przeczucic Malezewskiego nie byto
plonine. O parg tysicey krokdw ujrzat swego wicrnego shuge,
Sciganego przez trzech kozakéw. Zbrojny tylko w palasz
i pistolety, puscit sie galopem ze swym ufanem na od-
siecz, rozpedzil kozakow i jako laur zwycigshwa, odebrat
pozadane pismo tgsknej kochanki, Scene te obserwowat
z daleka przez luncte generat Paskicwicz, kidry znad Mal-
czewskiego 7 jego misji w charakterze parlamentarza. Gdy
nazajutrz inny oficer przybyt don w t{ym samym charak-
terze, Paskiewicz odezwal sig do niego:

— Powicdz pan Malczewskiemu, ze widzialem wczo-
raj. lak meznie sie potykal. Wiem o co mu chodzifo i wiem,
zc w pismach  jego niema  nic politycznego, ani wojsko-
wego, wige nicchaj na drugi raz nic uzywa drég niebez-
piceznych, ale niech oddaje lisciki moim forpocztom, a ja
natychmiast kaze je doreczy¢ w Warszawie !

O niezmierzena polggo romantycznej mitosci, ktérej
stuza wszystkic moce $wiata ...

Diugo jeszcze miodosé  blogostawita  szalenstwom
Malczewskieso, a zycie i dobrotliwie przebaczalo! Lecz
juz przygasac poczely  blaski mtodosci w sercu adjutanta.
Z nicwoli rosyjskicj, w ktéra dostat sie z Modling, wrdcit
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jakis inny, niz by! dotad. Inne ognie zarzyly sie w giebi
szafirowycn oczu, a mysli niespokojne chmurzyly czoto,
ocienione zfotymi puklami. Jakze duszne 1 Zle czuf sig
teraz w stodziutkim niewodzie  blaszanych® kokietek, ktére
teraz bez entuzjazmu emablowat w patacu Kossowskich.
Przejadty mu si¢ ckliwe wiersze, w sztambuch wpisy\wane,
znudzita mu sig Polska, ojezyzna biatogléw, ktére mdwig
w kétko jedno i to samo, a kochaja na stary sposdb.
Stad poczgta sig ,chwalebna cheé dokonania rzeczy, kto-
rych codzien dopetni¢ nie mozna“. Zwidywaly mu sig
w marzeniach kraje, w ktérych pomarancze i cyprysy do
okien zagladajg, Snity mu si¢ lazurowe pola Italji, szumem
morza usypiane. Ot, gdyby wydrapad sie na grzbiet Czim-
borassa, lub pdjs¢ nad brzegi Nilu czy na wyzwolenic
Grecji, czy gdziekolwiek indziej! Dzisiaj strzelaé nicbieskie
lisy pod biegunem, jutro si¢ przekomarzaé z kwicciarky
w Neapolu, lub marzngé nocy na twardej desce szwajcar-
skiego szaletu...

Ks. Fryderykowa lubomirska, Kktora niedawno ucie-
kia z Wolynia od starego ksigcia i ziewajgc, szukala
usmiechdéw zycia w Warszawie — marzyfa dostownie
o tem samenr. Chocl jeszcze Balzac nie pozwolit szale¢
kobietom lat trzydziestych, ani tez Flaubert nic rozgrze-
szyt pani Bovary — ks. Fryderykowsg opadt réj mysli fi-
glarnych, gdy poznata adjutanta z szafirowymi oczami.
Tedy kiwneli rekg na przesgdy wieku i1 pojechali na wojaz
razem. Powiedziata przedtem kawalerowi Malczewskiemu
wszystko to samo, co mu przedtem i po wielekro¢ ma-
wialy inne panie, ale musiala snac uczynic to inaczej, niz
tamte, gdyz wkrotce sic zwidziato Malezewskiemu, Ze ja
bardzo mituje, ze w niej odnajdzie jedyng i bardzo ko-



S
-~

O PORIJUCZNIKU MALCZEWSKIM

chang, wigc bez namysiu wzigt jabszyt" z wojska i po-
jechali.

Byta to podréz cudowna. Tak Kordjan jezdzit potem
z Violetta i Childe-Harold ze swym smutkiem i Szopenek
z Aurorg Dudevand. MiodoSé, mitosé, wies sprzedana eks-
porucznika 1 dukaty ks. Fryderykowej Scielity droge ré-
zami 1 puchem fabedzim. Wielkimi oczyma ogladal eks-
porucznik dziwne kraje i miasta. Wstrzymywat oddech
w podziwie nad stolicg Swiata, podziwial wysoko slane
pierzyny niemieckich oberzy, kigkal w biakej pokorze przed
Madonnami Florencji, a potem bat sie, chory, 2Ze umrze
na obczyznie w Marsylji, gdzie ongis grat w karty i umari
trochg dofn podobny staroscic T. K. Wegierski, Kawaler
Malczewski kart sprobowat w Neapolu, gdzie udato sie
ambasadorowi Austrji ks. Jablonowskienmiu stworzyé, acz
na tak dalekiej obczyznie, przytulne asylum polskiej roz-
pusty. Czultej parze z Warszawy, wiodlo sie bardzo dob-
rze na salonach ksigcia ambasadora.

Ale to wszystko nie byly jeszcze ,rzeczy, ktorych
codzien dokona¢ nie mozna®. Za worek dukatdw kupi
kazdy obiezyswiat lazury morza i{zefiry neapolitanskiej za-
toki. Lecz gdziez cztowick, ktéry sig pochwali przyjazniu
najwiglszego poety wicku i gdzie ten, kiéry stangt na
szezycie najwyzszej turni Alp?  Malczewski osiggnat jedno
i drugie. W Weneeji umial zdobyé przyjazn  w. mistrza
romantyzmu lorda Byrona, z ktérym planowali razem po-
dréz do Tuveji, a potem w Chamonix wzial z soba dzie-
wigciu przewodnikow i wspiat si¢ na najwyzszy lodowiec
Mont-Blane. Szosty czlowick na Swiecie, a pierwszy w Pol-
sce! Przez poltora godziny patrzyt fe combe polonuis Mal-
crewske w twarz  zamarzlych  olbvzymow i widzial pod
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stopami elizejskie pola Lombardii. 1 znalazt w swej duszy
ogromy smutku, odowcom aipcjskim podobne. Zakrzyk-
neta z podziwu  [Luropa i zawrzaly zazdrosciy wszystkie
dusze romantyczne, w Polsce. Monsietr Pictet wydrukowal
opis podrozy w oswem pidmie, 4 Juljusz Siowacki, aic mo-
gac pozniej pojsc w Slady Malezewskicgo, postal tam pray-
najmnicj swego Koydjuna.

Leez nam po drodze  zniknela z oczu ks Frydery-
kowa... [ Malczewskiemu takze. Na Mont-Blanc wyszedi,
Jyrona pozyskat, a kobiely nic znalazt. Kiedy, gdzie i dla-
ieowiedzied. Mo-

czego rozstala sie dama z o mitodziencem, i
wig, ze miafa dosé jego mitosel,  ze wzgledy rodowe we-
szbv w droge 1oniemoznosé rozwodn, dosé,  ze sie zgubila
po drodze. Eks-ponicznikowi ciggle =si¢ zdawato, Ze jii nad
zvcie mitnje, wige  stalb sig markoy 1 pono sielvyeral

i dlugo go serce bolato  po stracie  towarzvszikn podidzy,
w kiorej daremnie szukat towarzyszki zycia.

Samoinic  dolkonczywszy  wojazu, po latach pigciu
wracat do ojezyzny. Witat ja w smutnym wierszu: ,C jak
przykro do swych wracad bez nadziei®, czujac nowe od-
miany i prawdy: ze posiadl wszystka mairosé swiata i ze
svty jesl wrazen 1 czas mu juz zc¢’dc z siebic romantyczne
przyodziewki miodosei. Nieprawdy jest, jakoby zycie bvio
kapiclg W micku i winie, i niema kobiel jedynych, bardzo
kochanych na Swiecie. Odmicenit sig bardzo cks-adjutant
gen. Kosseckiego.

Ach, czemuz fak jak dawnicj o szczgsciu nie marze ?
Gdzicz (e, co si¢ tak lubo usmicechaty twarze?
Gdric (e serca, co czuly kazde mego bicie ?

Znikty... przez chwilg tylko ozdobity zycic...
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I wtedy zaopiekowata sie nim samotnoéé, ktdora od-
dawna uwazali medrcy za mistrzynie zycia. Antoni Mal-
czewskl zaczat sie teraz interesowad rzeczami, ktérve rzadko
interesowaty eks-oficeréw napoleonskich,

Cieszyt si¢ wiosng w stepie i biadzit diugo wérdd
pol, tesknie jednostajnych, kochad lipy, dwordw strazniczki
i przedziwne, samowtér z czotnem, podréze po jeziorze.
Wzigt folwark w dzierzawg na Wolyniu, Kkupit komplet
dziet lorda Byrona i uciekt od ludzi. Raz jeszcze zmicni)
mundur: z romantycznego miodzienca przedzierzgnal sic
W romantycznego pocte.

Na swoim folwarku zyi samotnie poeta, ludzi prawic
nic widujac. Chyba czasem, =z koniecznosci. ‘Irzy stowa
zamicnionc na szosie zc \wspolpowiatnikiem przejezdzajg-
cym, lub nicodzowny intercs gospodarski w Krzemicicu,
wdzie czasem kogo$ z dawnych znajomych spotkal, Tak
wiadnic raz spotkat w Krzemiencu kuzvnke swoja, od
dziecka niewidziang panig podsedkowa Marje Rucinska.
Ani zbyt pigkna, ani uczona. ,Rozmowy biernej i picknej,
acz nic nie znaczgcej powierzchownosci®. Pono jedna ksigzke
tylko przeczytata , Malwing* Lks. Wirtemberskiej i odlad
jest nicco romansowa. Ma Jat dwadziescia trzy i czworo
dzieci. A mgz chyba zywcem do nieba pdjdzie, tak udre-
czony przez histeryczke., Wiasnie ja przywidzt na leczenie
do Krzemienca. Cicrpi na ,akcesy niemilosiernic mecza-
cych paroksyzmoéw"® innemi stowy na hystero-epilepsje.
A doktor Kaczkowski obiecat ja leczyé nowym, cudow-
nym pono S$rodkiem, sita magnetyzmu. Magnetyzmem?
Malczewski w wojazach swoich widzial wicle do$wiadczen
magnetveznych,  Za kilka luidoréw mozna bylo t¢ sit
posigsc w Paryzu, a wszystkie zurnale kontynentu rozpi-

i
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sywady sig o cudownem odkryciu doktora Mesmera i o ju-
snowidzaccj z Prevost, o magnetyzmie zwierzecym i o flu-
jdzie tajemnym, kldry krgzy miedzy ludzi, choroby leczy,
niedole tagodzi i rzeczy prayszie widzie¢ pozwala. Mesmer,
drugi  obok Byrona Jan Chrzciciel romantyzmu, upajat
jak on dusze ludzkie i trzymal serca na uwiezi. Przewod-
nic dusze epoki wierzyty mu Swigeic. Percy Bystae Shelley
grazy sig  w rozkoszach snow  magnetycznych i filozol
Szubert i Justinus Nerner, czyla takZze 7z zapatem w Nrze-
miencu Mesmera pani Salomea Becu-Slowacka.

Antoni Malezewski wiedzial o maunclyzmie wiecej,
niz wszyscy lekarze Wolynia razem wziecl. Wice chyba
pomoze kuzynce. Sprabuje, w kazdym razie, wszakze ongi
bywat tylekro¢ znachorem  zbolalych dusz kobiecych i le-
czyt je spojrzeniem  szafirowyeh  oczu. Wige uproszony
przez nieszezesnego meza histeryezki pojechat do Hrynowa
i sprébowal, ujgwszy r¢ka elowe chorej. Pani usneta. Eks-
peryment udal sig. uleczyt ja, — a sam zginal na zawsze,
znachor o szalirowych oczach. Bo w tej samej chwili owa
tajemnicza sita magnetycznego fluidu porwata go w swoje
okowy, bo po tem jednem polozeniu reki na glowie cho-
rej kobiety, przestat istnie¢  dia sicbic. Wpadt w jakie$
bredne kolisko straszliwyceh sity, ktére mu jego dusze pickna
do wiezienia zamknely. Puatrzac na to musieli zaprawde
uwierzyc ludzie romantyczni W lajemne dziatanie magne-
tyzmu zwieyzgeego !

Juz teraz pani Rucinska nic pudcila  od siebic poety
ani na chwilg. | Pamigiaen ich wizytv u nas w Bortnowic
— opowiada Henryk Cicszkowski w swych wsponinic-
niach. — Przyjezdzali oboje w karecic, & maz na Kkozle, bo

az tylko wiesé potralit ja bez boldw nerwowyeh, kto-



O PORUCLNIKU MALCZEWSKIM 51

rvmwodrodze ulegata. Wehodzili razem do salonu, maz
za mimi 7 banka cicple) wody, kiorg jej nogi ogrzewat.
| rozsunicte 7z poczatku ich  Krzesta powoli przysuwaly
sig,  reka woreke weszta 1w tej pozycji do konca  wi-
yty pozostawali®. Pozveja pozostata  przez lata diugie
niezmicniong  Sykoraksa, wiedzma  straszliwva  z dramatu
Szekspira  wiczita Jducha dobrego  Ariela  przez lat dwa-
nascie w szczelinie sosny.  Antoni Malczewski  miat pray
pani Rueinskie] przezyd szesc lar zycia, ktore mu jeszeze
zostawaiy..,

Co sig stato wtasciwie? | ezemu sig tak gwallownic
odmienit motvh don juan? Gdziez jatwosé, z kidra serca
kobiece zmienial, gdziez  bujny Jot  nieopalonveh nigdy
skyzydetl, gdziez shezny deb eks-oficera, ktorego nie odu-
rzyty bagniste kwiaty  weneckich  lagunow, ani swawola
blaszanej Warszawki, ani rododendrony Alp:  Dawnicj
strzelat  do przcciwvnoses,  edy mu w droge weszly,  dzis
placze i szamota sie bezsiny., Czy to jest mitosé: Mowia,
ze nie. Ani pasja, ani obowigzek, ani sentyment, a prze-
ciez niewola.

Zrazu probowad sig ralowad.  Opowiada o fem dalej
Henryk Cieszkowski:  Przyjaciel moj wiarogodny zajechat
raz byt na popas do Torczyna, odlegtego o kilka mil od
Hrynowa, gdzic micszkat Malczewski. Zyd karczmarz opo-
wiada mu, ze jakis miody pan przypedzit tu o wezoraj
konno, zhusanego konia puscil samopas, a sam wlazi no
poddasze  karczmy, «dzie bez pokarmu 1 wyrzeczorezo
stowa dotad siedzi. Zacickawiony nasz zrajomy  kaze si¢
vrowadzid na poddisze Tow miodym panu poznaje Anto-
niveo Malceewskicgo wosiinie po uszy, 7 ksiazka woreku,
oty kslzka bylo prsmo swigie,  w Kktovem gieboko byt

§
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pograzony. Musiat calej uzy¢ wymowy, aby jakby ze sou
ocuconego namowié do odwrotu“.

Uwiezi kiedy$ podobnie pani Dudevant Szopenka
i zmarnuje Musseta, ale to byio straszniejsze. Rucinska
zmieniata powoli Malczewskiego w szarg nicosé. , Widzia-
lem go w Warszawie — pisze brat ks. Fryderykowej —
zmienionego dziwnie. Z owego adonisa zobaczytem czio-
wieka, wygladajacego na pastora luterskiego, v jakims
zafobnym, polduchownym stroju, byl catkiem zajely ma-
gnelyzmem®.

Stat sie leraz cichy i bierny, obojetny na wszystko,
bardzo religijny. ,Nad przepych Swiala i blaskoéw pozory,
widniejsze piora  biafe znuzonej pokory“. Zgubit gdzies
zupelnic  swojy dawng radosé zycia i ucieche samotnosci,
zapomniat o rozkoszach walki ze $wiatem, o ktdrej po-
uczal go kiedys wielki buntownik lord Byron. 1 jego du-
sze, jak ,ucisniona dusze Konrada® wyczerpalo cierpienie,
and stupor alinosl luiled it inio resl.

Zgubit znachora fluid magnetyczny, ten sam, kidry
Shelleva uleczyt. W tym samym czasie nieomal doznawat
avorca L Prometeusza® najsfodszych wizyj w énie magne-
tycznym, ilekro¢ mu  dobra miss Viviani rgke na czole
pujozyla. 1 modlit sig Jdo niej w ckslazie:

Spij, $pijt Zapomnij froski Swiala
Juz na czole reka lezy
Nad Twym maézgicm duch moj wzlata
Az mych palcow plynic swiczy
Prad zycia...

W owolynsking Avielu tymczasem zycic gasto. Pokorny
jezdzit za swa Sykoraksg.  Co byls  do sprzedania sprac-
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dat, a grozicej nedzy apatycznie patrzyt w oczy. Opadato
uo teraz tysiac skruputow, ktorych nigdy w 2yciu nie mie-
wak. Np. w r. 1823  tak pisal z rezygnacja do Franciszka
Skilickiego: ,Nic innego robi¢ nie pozostaje, chyba paniy
R. zatrzymac przy sobie 1 narazi¢ sie na niestawe 1 prze-
Sladowanie od konsystorza, a mogl-zeby inaczej postapié
czlowiek majgcy jakiekolwiek szlachetne uczucia? Rucin-
ski pisal do zony, ze¢ sam chce i pragnie najmocniej
rozwodu*.

A Sykoraksa? Po latach wielu ttumaczyta jak mogta
swg niewinnod¢: | Uzywajac magnetyzmu codziennie prze-
niost siec do naszego domu i po catych dniach byt nu
nieodstgpnym... Ja poddawalam si¢ temu, nie przewidujac
udreczen mnije czexajacych... Trzy lata trivalo dziatanie pod
okiem meza i brata... Nakoniec zwigzek tej niepojetej mocy
zrzadzit koniecznosé rvozwodu, ktdry juz byt na skoncze-
niu, kiedy Malczewski umart. Wyjechaliémy po to do War-
szawy. Maz moj zezwolil na bolesny roziaczenia sig ko-
niecznosé. Ta to jest jedyna przyczyna, zadna inna, e ja
7z Malczewskim  przez szesé lat bytam razem. Bog tylko
jeden zniszczyt to, co nie bylo z jego wolg“..,

Wiegcej dla chleba, jak dla dawnych zamierzen gor-
nych przypomniat sobie Malczewski, ze pragnat by¢ kie-
dy$ poetg. Aby ludziom o tem powiedzie¢, wydat drukiem
,Marje* powies¢ ukrainska. Alc ludzie nie chcieli kupo-
wad ksiazii, choc¢ cena byta znizona: 50 groszy za egzem-
plarz. Zas wkrétce potem umiata ja cata Polska na
pamigé.

Gdy umart, wartosé sprzgtéw nie pokryta kosztow
apteki.  Na pogrzebic nie widziano zadnej z pan w szalu
kaszmirowym. Vuluerabanl onwnes, necavil ultima. Po
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$mierci Ariela, ktory byt duchem dobrym, rocila pani
Rucinska do meza i zyta jeszcze w dobrem zdrowiu dhu-
gich lat trzydzieSci. T moze przypomniata sobic poetg, ady
wor 1831, w pigd lat po smierci rzad rosyjski skazat Mal-
czewskiego na wygnanie z kraju za — udzial w powsta-
niu listopadowem...

|
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By}_\,' dwie kobiety wsrdd pan romantyeznych, kiore rdw-
niez mialy serce, lecz je zlozyly na oltarzu Sprawy,
ktore takze patrzyly w serce, lecz cherubinskim wzrokiem
aniofow, a na jezyk aniolow przettumaczyiy pojecie ro-
mantycznej mitoscl.  Nie biegly szukaé jej w oczach poe-
tow, ni na ruinach Kolizeum czy nad szwajcarskich jezior
brzegiem. Dlatego w ewangelji, Ltdra koscidt romantyzinu
podai do wierzenin  swym  wyznawcom, zalecono maodlic
sig do nich codzien, a kalendarz narodowy pomnoZyi sic
o dwa swiatobliwe imiona.  Niby karte 7 Zywotdw Swie-
tych przekazano nam  zycie obu pan, o rysy ich oiult
gwiazdami wyszywany plaszez léoendy. Promienne glorja,
wstapily w niebo pocezji wicszezej: Klaudyna Potocka, jal-
muznica i kwestarka, 1 Emilja Plater, wodz powstancosw,
dziewica-bohater.

O Klaudynie Potockiej wiemy tyle, 7ze byfa naj-
ofiarniejsza 7z samarytanek listopadowyvch, Ze w czasie
powstania pracowata pinie w sgpitalach  epidemicziyveh,
a potem na emigrac)i  dowiodia wielkicj ¢ncrgji w zdoby-
waniu  ze sprzedazy  klejnotdw  $rodikdw  na utrzymanie
emigrantow, w organizowaniu gospod,  preytulisio ©oszpi-
tali. Markietanka poetow zapatrzonych w gwiazdy, opieko-
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wata sig (roskliwie suchotnikicm Carczynskim. wspomagala
pras¢ emigracji, przysporzyta potrzebnyveh funduszow gen.
Bemowi, Zaliwskicmu i - emisarjuszom, ktérzy jej dobra
wiare niegodziwie wyzyskiwali.  Wyzbyta wszelkich  po-
trzeb osobistych, nielubiana przez Ligh-lije  jako demo-
kratka byta przewidujaca, praklyczna i mitosierna ,siosta
wszystkich nieszezgslivyeh  Polakow”.  Dzieki stosunkom
rodowym 2z arystokracjg Turopy wykolatata wicle ulg
i pomocy dla emigrantow. Ponadlo nie lubita  Paryza,
,iniasta, ktore wszystko zaciera w duszy“ i — poezj Sto-
wackiego. Podlubiona slyngcemu z dowceipow Bernardowi
Potockiemu, o ktorym mowiono, ze gdyby mozna Polske
zbawi¢ par un bon wol, onby tego dokonat — umaria
z wycienczenia w Genecwie w v, 1856.

Oto, co wiemy o Klaudynie Potockiej. Lecz to wcale
nie wszystko i nic wystarczy weale uszanowad w niej
tylko $liczne  poswiecenie wielkiej pani, szyjacej bez zio-
tego naparstka koszule dlaobdartych zotnierzy. Nie wystar-
czy to pod grozgk latwy romantycznego koScioda., Prze-
clgdamy wicc raz jeszeze rejestr jej zastug i czynow, czy-
now dobrych, ale nie orlich i ciagle jeszeze nie wiemy
dlaczego wola poeta w wierszu natchnionym, 2¢ pierwv-
szym obowigzkiem wolie) Polski bgdzie przewicsé zwiloki
Klaudyny na Wawel, czemu zapewniajy inni: . olo naj-
wyzsza woduchu istola, ‘oka znalismy w zyciu®, i czemu
to Mickiewicz jej tylko, jako jedynie wodiej cheiat poswig-
ci¢ ,Pana Tadcusza“, dlaczego wreszcie  nawet arcyka-
planski prestige tzech wicszezow blednad wobec fej faje-
municzej kobiety? ! Pomimo (ysiaca legend o ziviem sercu,
nic rozwmiemy i szarg  wWydaje nam sic postad owa tak
Jdlugo, dopoki  jej nie otoczy Dblaskicnt  gorcjace Swintio
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czarnoksigskiej latarni  romantyzmul.. A oto sfowa —
nimby i stowa — glorje.

Mowi najpierwv Mickiewicz:

. Ta kobieta godzi =z rodzajem ludzkim i moze nat-
chngé znowu wiarg w enote i dobroé na ziemi*.

Méwi Odyniec:

,Ona mi byia gwiazdag moralng, podtug ktorej wszyst-
kie postepki i uczucia sadzitem®.

Mowi Aleksander Jelowicki:

JKlaudyna byta aniotem. Nosita na twarzy wyraz
niepojety dlaftych, ktorzy jej nie widzieli, na widok tej
twarzy cztowiek stawal sig¢ lepszym®,

Moéwi Wincenty Pol:

,Posta¢ Klaudyny unosila sie nad mojg dusze jak
ulotny ustep wielkiego poematu, jak nuta bolesnej piesni...
Potega jakas ducha wiodfa ja i wspierata,.. Ja zaczglem
pisaé od owego czasu®... A teraz juz nie polscy poeci, ale
cudzoziemcy. ,Jezeliby koscidt katolicki piastowal jeszcze
awe dawniejsze postannictwo, pani Klaudyna mogta byé
wyéwiecona“. (Zdanie genewskich protestantéw). Lub ze
Strassburga  pisze Januszkiewicz: ,Klaudyna umarta, to
juz Panie wiecie. Alzatezycy ubdstwiaja jo i nie wierza,
zeby ona nie miala byé aniolem®,

W takich stowach  clkstatyeznego uniesienia zeznaja
wszyscy, ktérzy cholby raz spotkali panig Klaudyne przez
czas jej piecioletniego  krélowania nad duszami wygnan-
cow. Tak wielbiy jg wszyscy ludzie epoki, uradowant
wielce, e polski Pan Bég datb nareszcie znak Zycia i ze-
stab migdzy  nich swojego  aniola. W czem (kwit i skad
plynat ten nicziemski urok samarytanki, lego romantycy
nie méwig i nawct méwié nie chey. ,Albowiem dla tych,
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ktorzy ja znali, wszelkic slowa bedy za blade, dia niezna-
Jaeyeh jej,  awige dla nie moggeyeh  mied wyobraZenia
o duszy tego nastroju, wyda sie wszystko zby jaskrawem
i przesadzonem, tub urojonem®

Postac jej byla podobna do cienia, Wysgoka, chuda,
Lwarzy pociaglej, ascetyczna w ubiorze i stowach. Pickna,
ale taka picknoscia, na kidrg nie $miat oczu podmcsc ado-
nis. Nie sfowa jej jasniady blaskiem cudolworczym, ale
oczy, Oczy uzdrawiajgce zotnicrzy, a zwykiych zjadaczy
chleba zmieniajace w poetéw, oczy  erajace demonicznem
Swiatlem natchnienia, ilekrod jej umyst oZywil sie jakgs
stodka dla kraju nadzieja”. Oschly surowos$¢ siostry milo-
sierdzia, krasita uSmiechem aniclicy Moora. Byla pokorng
Lprzervazliwie“,  byla jasna, trzezwgy 1 praktyczna, ,ale ro-
zum jej prrybierat wszystkie  barwy teczowego zycia, ile-
kro¢ wzniost sig nad ziemig®

Gdy po upadku Warszawy wiclotysicezne rzesze da-
zyiy z Polski do Francji, wiodla je pani Klaudyna, czcig
zabobonng otoczona, encrgicznicjsza nad wodze i dyklatory,
[Keotliwi emigranci,  ktorzy warcholstwem  w grob Polske
wpedzili, waobec niej umieli sig¢ zdoby¢ na najwyzszy he-
roizm:  postuszenstwa. Byta jako oliwa, wylana na spie-
nione batwany potgpienczych swardw. ,Wszystko sig od
niej zaczyna, albo staje  przez nig i konczy na niej" —
mowiono  w DreZnie wor. 1832, A jakze znamienny jest
list Mickiewicza do Domejki: | Whkiotee ona slgd odjezdza
i nie wiem potem, c¢o sig z nami stanie®. Tajemnicrzemu
wplywowi  samarytanki ulegat jednako schorzaly wiarus
woszpilalu, jak bogom réwny wieszez na Parnasic i obaj
ja ,panig swoja" nazywali,

Pod powtoka skromnosci kryk sig zaprawde duzy ta-
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lent erganizacyjny.  Potralita nawet poetdw zmobilizowac.
Coraz gdzies wysyta Odynca, Pola, Witwickiego, a nawet
Adam  Mickiewicz must w fte pedy biega¢ po Dreznic.

(,Zapytywala go. ilu jest zanotowanych oficerdow
i zoinierzy, potrzcbujacych wsparcia i poruczala mu pie-
niadze do roznoszenia. Udawat sie. do réznych hoteli, za-
Juzdow 1 prywatnych mieszkan, czeslokro¢ daleko na przed-
miesciu i za miasto, aby je odnicéé wedtug adresu“.)

Przez sze$é lat czynila dobrze wwygnancom kive-
starka, jalmuznica i pocieszycielka, ktéra ,majetnosc swa
jako skarb zawsze otworzony uwazala®. Blogostawily jej
1zesze  wygnancow w Dreznie, Genewic i Strassburgu.
Wincenty Pol przez nig uczui si¢ pocta, a Mickicwicz,
konezacy ,Tadeusza“ donosd: [ Umyslitem piesn pani na-
szej podwiecic dla  zachgeenia  siebie samego w pracy.
Zwyczajem aulorskim  prosze Pania o pozwolenie dedyko-
wania“. Nie pozwolita.

Potem strawit  ju wysilek  nadludzki.  Leczyta si¢
w Pirenejach, powrotu Klaudyny do Paryza czekali jak
wiclkiego  $wicta cmigranci.  ,Na rue de la Pepinicre —
tak pisal Mickiewicz — gotujemy wielkie fety na przy-
jazd Pani. Bedzic zupa kwadna, kurezeta i nawet dla Pani
pol butelki wina szampanskicgo, azeby Jg rozwescelic”.

Llecz juz na fely nie przyjechada. Umarta w or, 1830
w Genewie, gdzie wystawiono jej pomnik, a w sercach
zbudowano kaplicg cndt niewiescich. Mowia tez, 7e od jcj
smierci poczal -2 poryw mistyczny wérod poetiw. T diugo
jeszeze  trzymala  dusrze  wo niewoli,  usymbolizowanej
wosrebrnyeh pierscionkach noszonych przez dwa pokolenia
Kobict z napisem: Klaudyno madl sic za nami!

Jalk to wytlumaczy¢, czemu przypisac?  To pewne
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ze owa wiez sugestywna jednej ofiarnej samarytank: piy-
neta ¢ ducha czasu, w ktdrym poetami byli nietyiko poeci,
ale zolnierze, dyplomaci i zegarmistrze. T'o pewna, ze laki
anhelliczny  kult podwiccenia mogl powstac tylko w gra-
nicach  owej Polski idealnej, po ktorej polach elizejskich
przechadzaly sig lolesciwe cienie Rozy Wenedy 1 Atessy,
Cecylje Metelle i krolow duchdw umilowane. Polska, ktéra
byla Chrystusem narodow, miata swg Jlog 7 tzy Chrystu-
sowej urodzong — Klaudyne.

Jak drogie relikwije przechowywali romaniycy listy
Klaudyny. Podnosita ich dusze w stowach kazalnych | mo-
wita 0 sobie po prostu: ,Zadne utudy szezedeia nie wiga
maie z zycicm i czuj¢  najmocniej, ze bylabym umaria,
adyby nie sita, ktorg daje  przeswiadezenie  obowiazku.
A klow wzdychaé moze za spoczynkiem, dopokiczuje w so-
bic zdolnos$é otarcia chocby jednej dzy !»

Zreszla nie wypowiadala sig  w pismach.  To lepicj,
bo gdyby pisala o rzeczach goérnych i podniosiyeh, po-
mpozyiaby zapewne szereg Klementyn Hoffmanowyceh
i nie utrzymataby sic moze na kolumnie slavwy, blekitow
nieba  siguajacej. A tak  pozoslal  po niej tajemniczy,
womroku zaswiatéw  niknacy cien. | pozostal niezicmski
stygmat jej isinienia, wycisnigty na sercach przewodnich
duchow romantyzmu.

N ;

A teraz obaczmy inne wyzwoliny duszy, zmeczonc
szarzyzng.  Olo psalin pokutny na piosnke Zolnicrski od-
micniony ! Nieeh  romantyczna pani na siodlo glanskin
wskocezy  po mesku, niceh srehrne ostrogh do buldw wii-
fuchnyeh przypnic i niechyy bije Moskala!
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Znowu nie kto inny, a romantycy kazali byc kobiccie
Pentesileja.  Grazyna przybrata mundur powstanczy i nic
bylo w tem nic dziwnego, ze kobict walczacych w . 1830
nic brakio. Szesnastoletnia pannu  Tomaszewska uciekia
do kawalerji z klasztoru Benedyktynek w Krozach, Wilhel-
mina Kasprowiczowna (lat rowniez [6-§cie) zginela na
polu walki pod Wilnem, Raszanowiczowna zbiegla do szc-
regow z posady nauczyciclskicj. Byty i inne, chod nie zaw-
sze $wietnej stawy. Kapitan austrjacki Penclk, lkomendant
internowanych w Zatorze oficeréw  z putku Samuela Ré-
zyekiego donosi w r. 1831 do Wiednia:  Rotmistrz Szep-
tycki oSwiadezyl mi, 2e jest niewiasla, zowic si¢ Magda-
lena Wojciechowska i pochodzi z Litwy. Poszla do pow-
stania, by pomscié $mieré powieszonego brata. Byta bur-
dzo waleczna. Zdaje sic, ze. miata stosunek ze swoim stu-
zacym... Znowu znalazt sig drugi kobiecy olicer, Tomasz
kubienski, porucznik strzelcdw. Jest to Tekla Sobilewska.
Wyprawilem ja takze za Wistg“...

Lecz biaty piéropusz nieSmiertelnosci tylko jedna
ozdobit kobicte 1 tylko Lmilje Plater okrzyknal zachwy-
conv narod emigrantow polskg Joanna d'Avc.

Panna 7 rodu, ktdéry oddawna mial  temperament
w herbie. Inflanckie Platery, szczycac sie  pochodzeniem
od zakonu rycerzy mieczowych 1 komturow wendenskich,
dawali Polsce w kazdej epoce ludzi teaich i bujnych, ongi
lkasztelandw, wojewodow i podkanclerzych, potem zoinie-
rzy napoleonskich i lilarctow, nareszcie wigzniow stanu
i rancow rapperswylskich. “Ivoche pod skyzydtami tych
tradyey]j, zreszty zostawiona sama sobie, rosta dziewczyna.
Bez opieki niczyjacyeh 7z soby  rodzicow, ale 1 poza towa-
rzysivem stodkawyceh baroness inflarckich, hen nad Dzwing
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pod Dynaburgiem, w Liksnie chowata sic u Zybergow.
Pierwszg ochmistrzynig panienki byla Dziewica orleanska.
Powiesita sobie portret loanny nad fozkiem i pilnicj niz
inne hrabianki jezdzita konno, a przy lekcjach matematyki
ktadta na stole nabite pistoletv. Zdaje sie. Ze nie uronita
ani jednej Jzy nad Korynng iwcale nie miata sztambucha.
Atoli inne fale czasu dotarty do zamku nad Dzwina
i wkrétce w panienskim buduarze hrabianki zawisnat drugi
obrazek. Witedy wtasnie powstata Grecja, a jej walka
o niepodlegiosc budzita zachwyt wszystkich ucisnionych
narodow éwiata i rozpalala  do bialosci dusze. Gdy lord
Byron oglosit wojine Swicta w obronie Hellady, gdy Sewe-
ryn Goszezynski cheiai i¢¢ do Missolungow piecholy, gdy
Spitznaglowi kazano tam piyngé w | Becu'dwnej trzewiku®,
a Jlulek Stowacki z Ludka czytah razem historje Ipsylan-
tego nad brzegami lawy — awtedy 1 Imilja Plater myélata
7 zachwytem o Bobelinie, owej heroicznej Lircezynce, ktora
uzbroiwszy wiasnym sumplem trzy okrely,  brala udziad
wowielu krwawych  bitwach i zgingta od zdradzieckiego
sztyletu, Romaniycznego wychowania panienki  dokonczyl!
Adam Mickiewicz, klory nauczyd ja mierzy¢ sifg na za-
miary 1 wskazak trzect wzor kobiely: Grazyng.

Idealy byty golowe. Walle 1 stabowite  dzicwezatko
uznafo najpierwv  za konieczne posigsc lajemnice stralegji,
Mily 1 inteligentny sas, kapitan inZzynierji  br. D. pomagat
pannie Plaler w tej dziwnej nauce. Szezgscienm, Ze nosi
znienawidzone  szIify  oficera  rosyjskiego, gdyz inaczej
mogly si¢ owe lekeje skonczy¢ latwo marjazem, Natomiast
wWyprosi grzeczniz i stanowcezo za drzwi jakicgo$ generala
rosyjskiezo,  kiory osmiclit  sig prosic o reke  wiclbicielki
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Grazyny i Bobeliny, i odtad stroni¢ bedzie od nadskalu-
jacyceh jej ,amorkow potnocy“.

Romantyzm zalecit ludziom szukadé pigkna i madrosci
wérod ludu. Wige panna Plater, jasna hrabianka z palacu,
odwiedzata czesto  chiopskie chatupy. | Pierwsza ona —
opowiada towarzysz jej lat dziecinnyech — z zapalem od-
dala si¢ duszg ludowi bialoruskicomu, zbicrata i Spicwata
jeco piosenki, placita hojnie za ich dostarczame i probo-
wala je nasladowaé. Na forlepianie wmiada najdobitnie]
oddaé skocznosé i tgsknoly motywdw ludowyceh, a réwnie
dziarsko tancowat biatoruska lepictuchg. Nic byvia weile
tak pigkna, jak mowig poccl.  Niska, blada, nic urodziwa,
stabej budowy, ale sympatycznej twarzy, malomowna, ra-
czej surowa niz ujmujgca w obejscit,  spojrzeniem naka-
zywala wzeledy nalezne tylutom swoim i czlowieczenstwu.

A po zgigbicniu wszystkich gérnych 1 podniostych rze-
czy, jakic byty do poznania w Intantach kiedy tajne spi-
ski, zawigzywane wespot 7z braémi slryjecznymi Luckiem,
Cezarym i Ferdynandem nie polrafily zycia wypeinié —
panna Emilja jedzie na wojaz w glab Polski. Zgorszona
Warszawg 1 Konstantym, zachwycona Krakowem 1 \Wawe-
lem, porwana Pieskowa Skaty, bo tam w zamkuo Kmiidw
wisial na Scianic stary portret jakowejs panny Wielopol-
skiej, kiora kiedy$ przed wiekami gromifa w meskim stroju
Turki i Tatary. Panna Plater ma juz wtedy lat 23, ale
patrzy na starc plétno z ta samg egzaliacja dziecka, kiedy
przypinato obrazek Joanny nad iézeczkiem, patrzy i z tem
wieksza niecierpliwo$cia oglada si¢ za jakiem$ roman-
tycznem zajeciem. I coraz rodnie zadza czynu na miare
wszystkich (rzech swoich ochmistrzyn.

A wtedy podchorgzowie uderzyli na Belweder. Cokol-

5
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wiekbadz powiedziecby o tem miaty  inflanckie baronessy,
Emijn Plater ostrzveta wilosy, Zycie zaczynato by pickne.
Owzic rozniccony przez tizy westallki buchnal plomieniem'!
Naprzod pojechada do Wilna,  aby sie  tam porozumied
z komitclem powstanezvm,  Spiskowey nie cheieli natural-
ani mowié z hiatogltowa. \Wrdcita do domu, aby dziatal
samotrzed z kuzynami. Przedewsgystkiem trzeba praytgczyd
Inflanty i Biatorus Jo waolnej Polski. W tym celu nalezy
zdoby¢ Dynaburg. ktory w kazdyvin razie przyda sie Polsce.
Na radzic wojenncj  postarowiil  Lucek.  [Ferdek 1 Emilja
Platerowie, ze zdobeda twicrdze Dynaburg. | Szezegolniej-
sza scena zaszia migdzy tymi ogobliwvymi figurami — tak
opowiada jeden 7 litewwskich powstanciow. — Mioda panienka
aie majaca prawa rzadzic sama soba, prayrzekia uroczyscie,
1 rozkaze kilku tysiacom  chitopow  rzucic sig na Dyna-
sive, Trzey uezniowie szkoty wojskowej, mniej mozni od
Sinic
to przynajmnicj byla dla nich mocnem wig-

s ajnizszego oficera, obiccali wydad twierdze, Kktora,

Zem \wig

zieniem.

Podiliorazowie starozytnym obvezajem  pasowali to-
warzvszke  spisku na ryeerza-panng i jakby dladoso wihas-
nie, z¢ ten rycerz mial byc powstinenn litewskinm,  daro-
wali mn, zamiast przypasad migcz do boku, maly strzelbg
myéliwska®. A potem wdziada Grazyna mundur ;awstan-

ad

wioszerokie do zarawary,  szaraczkowy surdut po

lana z czerwonym kofnierzem i kyeska  Kkoronkows, .

a z fanfazjy meski ke iet i scebrirs ostrogt

u butow. Trojou  wodzom  brakowalo  jeszeze Zoinierzy'.
Tych wrzicto naprzad 2z Dusial, majatku Cezarego Phtera,

gdzie po nabozenstwie niedzicliem  panna Emilja pracmo-

witac do ludu 1 ozaraz 200 chiopa stangio pod bronig. Na-
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turalnic wyprawa na Dynaburg nic udata  sie. pomimo zc
wziclto do pomocy jeszerze  jedna kobiete  p. Pruszynska
Ale nicnowodzenie bynajmniej nie ostudzilo zapaldw pa-
nienki, ktora pamietata zawsze, ze i zvwol Darezanki na-
rastat cierniami. Nie przytaczono wprawdzie do Polski Dy-
naburga, ale generat rosyjski Szyrman w krwawych utarcz-
fach z powstancami JdoSwiadezyt na swej skdrze kilka-
krotnie, jak pilnic uczyta sie  p. Plater strategji u dr. D.
A walezyé wypadalo stale z wrogiem podwdjnym:  z ko-
zakami i z opinja, wzbraniajaca  kobiecie . przvtrudnego
rzemiosta wojennego’. Kazdy z dowddedw, do ktorego sic
zgtaszata, wilat panng 1 jej oddzial 7z entuzjazmem, ale
gorgeo namawiad, by zostawiwszy  swoich  ochotnikow,
wracata szybko do domu. By¢ moze, cmigracyjni wielbi-
cicle Platerowny przebrali miare w opisie jej czynow fron-
towvch, w opowieseiach o heroicznie wygranych bitwich
i cudownych ocaleniach 7 niewoli — w kazdym razie
stuzbe pelnita dzielnie, « na koniu trzyvmata sie odwaznie.
Dotad miata hrabianka adjutanta w osobie panny Pruszyr
skiej teraz zmienda go, znalaztszy po drodze towarzyszke
i przyvjacidlke Raszanowiczdwng. Adjutant byt przystojniej-
szy od kapitana i bardzo wesoly. (,Z pod szerokich brwi
panny Raszanowicz u$miechaty si¢ ciagle $liczne czarne
oczy, jak gdyby jej dusza e wszystkiem widziala tylko
igraszke wesola® ) Z ,frejszyvcow® Narola Zatuskiego prze-
szed! hufiec Platerdwny do oddzialu Parczewskiego, ktory
polgezyt sig whrotce z idgeym na Litwe Chiapowskin.
Generat Chiapowski,  ktory miat Swielne imie z cza-
sow napoleanskich 1630 Zle ubranyeh zoinierzy a cheid

sie polgezye z Gictgudemy przyjigt hrabianke bardzo uprzej-
mic, szezegeluie  ucieszony  dobrym  ekwipunkiem jej od-

3
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dziatu. Catem sercem rad byt nowym zolnierzom réwnics cin-
tem sercem namawial dziewicg w picknym kestjumie, aby
wraz z swa figlarng towarzyszkg  wrdcita do domu,  thu-
macrac takze, ze przytrudna stuzba wojskowa nic przy-
stoi plei niewiesciej. Na to panienka:

— Jenerale! Dopoki  Polska nic odzyszeue zupelngj
swobody, postanowitam byé zolnicrzem !

Céz byto robi¢? Mianowat jg  honorowym szelem
picrwszej kompanji w pulku Litwina Macewicza i pozwi-
lit na stuzbe w linji.  Koroniarze, kiorzy jeszeze nic znali
lwardej niewiasty, protestowali  przeciv kalaniu Swigtegn
rzemiosta zotnierskiego 1 patrzyli na damy koso, szukajue,
w ktérym  kacic namiofu  dojrza crosa. (3o coz innego
mogto przywieéc hrabianke do obozu?) Bycé mozZe dlatego
Platerowna  nic ruszala sig krokiem bez swej adjutantii,
w zreszly byla naclhimurzona, posepna nawel w usimiechu
I mato zajmowata ludzi swa osoba. | Przypominam sobic
— opowiada adjulant putkowy Domejko  —  7Z¢ ktdrepos
wicczora przy obozowem oznisku  toczyla sig w poufne’
rozmowie rzecz, czy kobiety mogy brad czynny udzind na
plicu boju w bataljach, a wielu olicerow i ja potwierdza-
lismy pizez grzeczno$é opinje walecznej hrabianki, ze ke
biely powwinny mie¢ udzial w boju za ojezyzng.. Mace-
wicz tylko byt przeciwnego zdania®.

Tymczasem drabianka ¢wiczyda pilnie brudnych rekru-
o, majge wiele z nimi pracy, bo 25 putk piechoty [~
njowej  swiezo  zorganizowany nic przedstawial zbyt do-
brego malerjatu wojskowego. Powoli lody tajaly. Zolnicrze
przyzwyezajali sic z czasem do panny kapitana, a szere-
sowice Nonstanly Gaszynski napisat na lornistrze wicrsz
deklamowiny 7 zapafem w szeregach:
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Czyz Bdg, ktoremu walka o wolnosc¢ fak mila

W pomoc dzichiym powsiancom dwoch aniolow zayla

I micezem wybawienia $wicte stroi dlonic

Jak niegdy$ Orleanke ku Francji obronie?

Biate pidra legendy. zaczely juz stroic \wieczyscie
wallg postaé dziewczecia z pod Dynaburga.. W awaikach
pod Wilnem Platerdwna udzialu nie brala.  Putk Macewi-
crzawystano wotym czasic na zalogge do Kowna, gdzie na
czese Cirazyny w mundurze powstanczym, odbyt sie uro-
czysty bankict \wv goscinnym, a dobrze nam znanym domu
panstwa Kowalskich, Nieszczgsna pani doktorowa, ktéra
z racji Mickicwicza tyle tez przepiakata, podejmowata te-
raz 1 s‘ebie jego duchowa uczenice. Musiaty  chyba obic
panie plonic sig szkartatnym rumienicem, @ cien wielkiego
Litwia-wygnanca przytomny byt weigz ich rozmowom.
Nazajutlrz w towarzystwie Kilku oficeréw pojechata panna
limilja na wymarzona oddawna przejazdzke, do doliny
kowienskiej. Brat Mickiewicza, Franciszek, ktéry stuzyvi pod
Chiapowskim, byt znimi. Gdy przyjechali na miejsce, Pla-
terdwna przemoéwita  don gorgeo i podniosle, a Odyniec
zapisal pozniej w rymach jej stowa, zaprawiwszy je cklivva
stodyeza

Ty$ jest przyjaciel, brat Mickicwicza...
Josti go kiedy jeszcze zobaczysz

(dy sobie o mnie przypommnicé raczysz
Powiedz, ze jedna dziewcezyna mioda
Gdy przeczytata piesn Wallenroda
Wzieta bron w rcke, nie zeby slynac
Lece by za Polsk¢ walezy¢ i zginac!
Moze. gdy umrg pod fa potwarza

Jak Orleanki pamicc¢ znicwazi,

Lecz zadna z Polek, zaden z Litwinow
Wiem, ze z myveh szydzic¢ nic bedzie czynow.
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Lecz whkrdtce - wypadio W ogniu cofac <ip 2 pod
Kowna.

Byt to czerwiec roku 1831, siddmy miesiae wojiny
narodowe), klirg jakze inaczej wyvobrazala sobic marzy-
ciclka! Odezuwata gorzko 1w swej zotnierskiej duszy
wszystka bezsite i niezaradnos$é powstania, palrzyta wias-
nemi oczyma na bezhotowic kampanji litewskicj. 7 tem
wicksza rezygnacjg petnila obowigzek Zotnierza. nicustra-
szona w obronie taboru pod Szawlami, zazenowana, gay
ja spadajgca » konia uratowal zrzedzgcy na babskg wojne
Macewicz, i dimg promicnna, gdy kapitana Platerowng za
dzielnosé w rozkazie putkowym pochwalono.

A Kiedy nad powstaniem litewskiem  zawista hanba
kapitulacji, albo przekroczenia granicy Prus, panne Plaler
porwalta wsciekiosé. ,Okolo roznieconego ogniska — opo-
wiada dalej Domcjko — siedziato wiclu  nas Litwinow
w towarzystwie Platerdwny 1 jej nieodstepnej towarzyszk:,
Przez calg noc ciagngla sig rozimmowa  naprzemian smuina
1 pocieszajaca. Pytano sig wzajemnie, dokad idziemy?

Blada i spokojna  mato sig do rozmdow  mieszala,
A Kkicdy widziata weselgcych sig: Cieszcie sig, rzckia, prowa-
dza was do Prus, na hanbe narodu! Na Lrzeci dzien po-
zegnatn nas odjezdzajgcych wejrzeniem pelnem dumy, wy-
rzucajge  nam gorzko, dlaczego dajemy si¢ prowaduzic
do Prus.

Potem pobicgta do kwatery generata by zapytad,
czy istotnic ta hanba juz nieunikniona. Dowiedziawszy sie
prawdy, rzucita mu wzgardliwe slowa:

— Szezgsliwej drogi venerale! Jedz sam!

Generat  zemseil =g zalo, nie uczyniwszy ani
wzmianki o panience \v swych pamigtnikach, a Platerowna
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postanowitn wraz 7 towarzyszka i Cezarym Platerem, prze-
dized sig do Krolestwa, gdzie dale} jeszeze walczono. Przez
dziesigé dni trwada wedrdwka  z Litwy  do Warszawy,
[ wtedy wyczerpana padia bez sil w owe) poetycznej
chatce z wiersza Mickiewicza.

Wicie o kapitulacji Warszawy, byvia dla niej stosem
smiertelnym Darczanki.  Strawil idealistkg  ogien bezsilnej
rozpaczy. A potem wzigla ja pod =we skrzydta krolowa
wiekow legenda. O Emilji Plater pisaly zurnale calej Eu-
ropy. Piesii o niej spiewano 1 sztuki  grano w teatrach
francusicich.  Byly wicrsze angiclskie, awioskie, niemieckie
i [rancuskie, a w jednym z nich p. Mau-cc Justin dzie-
kowatl Dziewicy orleanskiej, ze si¢ po raz widry na $wic-
cie pojawvila.
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Dl ciebient wszysthko stracilu ne ziemi
Dia ciebiem drobue porzacile dzieci.

Kracinski






¢ panig wpuszczaja do Swiatyni romantyvzma  tylko
T niechetnie przez tylne schody, w pestej woalce na twa-
rzy. Przestuchuje sig ja opryskliwie jako Swiadka: a dla-
czego Wrasinski napisat Irydiona, a czemu jg tak pochwa-
lit w  Nocy letnig)”) a jakie to drobne opuscita dzieci, po-
tem  palrzg, czy naprawde podobna do ks, Rahosa i do
hrabiny Idalji, a potem mowia bicdnej kobiecie, wplecionej
w iksyonowe kolo neurastenji dwoch poetow, zeby wracala
do domu, bo sie zle prowadzita.

Au tolal nie jest rzecza godziwy wyrzucad za drzwi har-
fiarke, kiora tracata przedziwnie w struny harf wieszezych obu
Wenedow i lancuchem muSlhinu policzyla Lelum 1 Polelum
w jednym buduarze, ktora nad dusza hr. Henrvka sprawo-
wata rzgdy przez latwiele, Stowackiego | rzucia na dno
morza migdzy gwiazdy nimfom Swiecgee”, a jesh do kogo
to do niej napisano najpickniejsze w jezyhu polskim fisty
miosine. Byl moze, daremnie szukat woniej teczowy mii-
styk L kobiety wielkiey”, ale nie méwceie takze, Ze sie wpro-
sikt na Olimp It jeno prawem pigkne] buzi, skoro cudowny
zaprawde byt lot kobiecej intuicji | wznosit ja do wyizyn
rdwiesnych. Chociaz sama jak  plotka w  krysztalowej
wodzie litewskie]® rzuca sic w swiazdzistej sieci, cho¢ stra-
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szliwym pieniadzem Ofelji piaci za harfiarstwo, umic prze-
ciez bystro patrzeé w glgh  wieszezych istnicn, — obg
dywana do syta przez rozmaite hrabiny z Chrystusem
wopier§cionku, a przeciez jakze biata i czvsta wobec roz-
bestwionych kurtyzan romantyzmu, wobec Aurory Dude-
vant i pani de Flahaut i ks. Belgiojoso — jakze biata i czy-
sta pani Bobrowa.

Przed fem wszystkiem kolor jej zZycia i duszy byi
juskrawy, ale dos¢  pospolly. Pani Joanna urodzita si¢
w r. 1807 w Krukowie, choé wolataby w Paryzu i nieco
pozniej. Do trudnej roli bohaterki na teatize wieszezej poezji
sposobita sie najpicr\wv w szkole radosci zycia na Wolyniu.
Te pensje znamy chyba dobrze. A wigec dom matki, fran-
cuski od znakdw na bieliznie az do liberji stangreta, a wiec
posluszny los — kamervdyner, niosacy na srchrnej tacy
wezystko, czego sig zachce. A jesli fza wylana, to chyba
nad romansem p. de Stacl, a jesli zabek zaboli, to — jak
Bogiem Swiadczy sie Imé Turkut - stawny dentysta
7. Wiednia osobng sztafeta do Zahajcc przyjedzic. Rzadkic
Ickeje malarstwa i muzyki, czgstsze histerji i nerwowoéci,
ktérej naucza chora na serce przyjacidtka panna Paderciv-
ska, Ewunie Ankwiczowng, jezdzgca na osiofkach w Rzymice
podziwiali Odyniec z Mickiewiczem, p. Joanng zas zapa-
mietat cwatujacg na osiotku wzgdrzami Czerczy rdwiesny
jel prawie chiopezyk, zwany Julkiem Stowackim.

Zreszta czasy nastaty leraz dziwne 1 niewiadomo
w jakim Jashion'ie uksztattowadé serce. Wabi jeszeze troche
wyplowiate rokoko i mija po niem pamigtha w rodzinic
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stavostwo z daru krdla Stasia, lecz znowu ciggnie wigcej
nowa  parwenjuszowska wprawdzie awantura  empird,
kiora jakkohviek kucharki mianuje diuszessami, ale olsniewa
tez tysiacem rzeczy przedziwnych w swej zloconej serwanlice.
Olo picsel dusze nowa opera wihoska, ce mervedleny nud-
sl Rossind, dzy phynag nad romansem Walerji, celic bomme
baronesse de Kriidener, 1 ovaz tylu, tylu ludzi ciekawych
v swiecle: col eveclen! arcliduc Chayles! eclle aimabic
princesse o Laconitz! oo ehdr privee de Melternich, nako-
niee colte ainable miadanie de Stadl, patronka i orgdowni-
czka dusz zbolatyeh, ktora tak niedawno widziano na Wo-
Iyniu, jadaca na wygnanic w Rossieju. Ach ite jeszcze
narvodowe komeraze. Pan Czacki robi opodal wiele halasu
swoim Nrzemiencem, ale sa to sprawy niestychanie mato
inleresujace.

W takiem dziwnem i zachwycen pelnem powietrzul
urosla Joanna Morzkowska w najpieknicjsza panng Woly-
nia. | dliatego ozenit sie z nig Teodor Bobr, ktdry mial
pozilem najguscinniejszy  dom w Zahajecach 1 najlepszg
cuchnie na Wolyniu pod piecza prawie genjalnego Minefla.
P. Morzkowska poszia za gz, czyniae sobie przyjemnosc,
a megzowi zaszezyt. Teodor Bobr, syn sprytnego radey
stanu w sluzbie rvosyiskiej, nonvean viche zbogacony do-
piero w drugiem pokoleniu, byl czlowickiem przystojnym,
orzecznym 1 bogatym. Krdlikowie wolyascy patrzyli nan
przez ramig, wiee musial ich kaptowad czapkg i papka.
Styd domy otwarte 1w Zytomierzu i Zahajcach, stad szam-
panen phynaca godcina w najmilszym patacu, gdzie goscie
micsiacami przesiadujg. (Pp. Stecki, Karwicki i Berlicz Sas
do niedawna jeszerze o tem opowiadali). Goscinny cziowick
zostad wor. 1826 marszatkiem powiatowym w Krzemiencu,
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i dumny ze swej kochagace; zony, wozd jej pieknode po
wiszedy. Na operg wioska do Petersburga, nu kontrakty kijow.-
skie, do Zofljowki. Zoljowka, przesiawna vifle Liicre rokoka,
rzucala jeszeze ostatnie blaski swej wspaniatoscl. Jeszeze
blyszezaly perly jej wodospadow, posiebrzane  smetlkiem
miesiaca, wiasnie na modrych falach jeziora mkngly baciki
ksziakiu tabedzi i snut sic cudny $piew z Tankreda /7
Lt padpiii. Plywajay ez niby wapomnieme szumunveh pe-
stow zhote rybki w stawie, ale stygmat nych  gskaot,
tyeh samych, ktore kuzynka emira Rzewuskiczo pounaly
na wschod — naznacza dusze. Stygmat tveh
snat moze juz wiedy nicwiele o sobie wiedziaca duszyes

p. Joanny, ktora w latach 1825 —1827 jasniata w Zoljowee
mm» nowa Zolja Greezynka. Juz wiedy miala w swyeh rv-
gach ,co$ 2z odahski i aniota®, lecz ludzie tego nie widzieh.
Byiu piekna 1 najszezeShwsza przez lat szesc, kiore prze-
biegty szybko, cudownie usdmiechnigie. Potem zachmurzyio
sig 7 dekka, a wszystlko przez o powsianie w Nongre-

lknot mu-

K¢

sawee. Zaczely sie nocue narady 1otajne zwiazki wo Kize-
miencu. Pan Bébr, jakkolwiek w najlepsze) zgodzie 7 zi-
dem wysadzat sl — jak mowia powstancy - na czolo
patrjotow I przypuszozony  zostal doo zawiy

Kuo bardzie)

2z obawy, zeby nie wydat tajemnicy, anmzeli przez wiue
w jego dobre checit. Zanim zdecydowano sig na ruchawke,
prayszedt na Wotyn 2 armja Dwernick:, @z nime Rydy-
gier w poscigu. Nerwowej mateczce dwach maluchnyel co-
reczek zaprawde trudno wysiedzied w Zahajeach, zaczen:
p. Bobr wystat zone 2 Lol i Sotinetka za granice, co nic
bylo zndw ciosem zbyt dotklivym, bo  kochata meza har-
dzo, lecz wojaze wiece]. W osam czas wyjechata p. Joanna
do Drezna; wnet  potem 1 Zahajee i Krzemieniee slangly
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woogniu bitew, a pana marszatka zabraly niedobre Moskale
do wigzienia, i,z zasmarowanymi oczyma, zeby nic nie
widzial® zamknigto go na pdt roku w klasztorze Bernar-
dynow w Zytomierzu, Nie miatl szezedcia ani do rzadu,
ani do powstancow, Tymezasem miodziutka marszaticow
o niczem nie wiedzace, ogladata w DreZnie piekne obrazy
i walely, 1 omityeh mlodziencow  na  salonach p. Szyma-
nowskiej, ktorzy potwierdzili zdanie Wolynia i czotem bili
przed pieknoscia. Julek Stowacki patrzal na to z boku
iwiedy poraz pierwvszy przedstawiony zostal pieknej wspol-
powictniczee.  Atoli steskniong  mezatka wiadlo wowezas
jedno tyvlko uczucie: wrdcic do p. Bobra. Wige gdy brzy-
dkie historje powstancze zlikwidowano w v, 1832, pani
Ioanna copredzej spieszy do Zahajec. Dwor pomnozy! sic
niceo wWoczasie wojazu: wiozla z sobg wymarzong bone
dla Lollv i Sofinetki, oraz metra muzyki z maizonka. W So-
boldwee, u starej p. Morzkowslkiej, spedzono najmilej \Wiel-
kanoe r. 1852, a ady marszatek pojechat wkritce potem
do Odessy p. Joanna ekstrapocztg podazyla za nim, nic
wicdzae dobrze dlaczego to czyni: czy, aby meza zobaczyé.
czy, aby sig trochg przejechac? Nalezato co ryehlej wybrnac
z dylematu, Ponadto Lolly ma juz rok dziewiatly, Sofinetka
nic wiele mniej,  przeto gwaltownic potrzebuja cduxaci,
A tej mierze zywi pani Bobr ambicje bardzo \wygdro-
wane. Zaczem z poczalkiem roku 1834 panstwo Bobrowie
z coreczkami, babunia, wymarzona bong i mefrem muzyKi
przeniesli sap na stale za granicg, osiggnawszy rvehio vetu-
rinami boska ziemic Italji. W rozowych 1 jedwabnych ka-
potkacl, Ktore wowezas w omode weszly, w pol-krynolinie,
chicranej kwiatami, w kokardach z wiosow i muslinowem
canezone — musiado byc pani Zahajeckicy bardzo do twarzy.
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Zobaczyli matzonkowic Wezuwjusz i grote lazurowa, a na
Swieta wiclkanocne przybyli do Romy. Wielkanoc roku 183
byla  Sliczniejszy  od tej, przed dwoma laty, bo oto Swie-
cili ja w starym palacu wiecznego miasta, a zaraz W pierwsze
swigto Bdward Jaroszynski wprowadzit w dom ich goscia
wiclce znakomitego, ktérege zbogacony w drugiem poko-
lenin nonvear viche nie wiedzial jak witad w patacu na
Corso. Byl to bowiem ordynal na Opinogorze, hrabia Zyg-
munt Napoleon Jozel Krasinski.

Pan hrabia, najwyniodlejszy z ludzi romantycznej Pol-
ski, choé jeszeze nic najstawnicjszy z jej poetow, nie byt
bynajmniej czlowickiem ujmujacym. Daleki zarowno od
sksamitnej  grzecznosel lowelaséw wolynskich, jakolez ich
urodziwosel, Maly, zbyt szevoki w ptecach, twarz miad nie-
ladng, bez wyrazu, oczy schorowanc bez blasku i wygly-
Jal ponc raczej ,na biuralistg, ktory sig nad papierami
spracowal.  Na otaczajicg wspolczesnosc palrzyt oczyma
faudwika bawarskiego, méwige, Ze jest episjerska i, cuchnie
kraweem®, muagnatow réwnych sobie lekeewazyt, komtes-
sami w czambut pomiatal. Chorowat na oczy, Zzolgdek,
piersi 1 nawat krwi do glowy.  Ale gdy mowic poczal,
wiedy ,nikia jego ziemska i prozaiczna powierzchownose,
a stowo byio tak duchowe, jak gdyby nie miato z ziemia
zadnej stycznosci“.

Voici, voici! Juz w pierwszym dniu swiat Wielkiej
Nocy zauwazyta (o pani Joanna. Ze do nicj nikt tak dotad
nic mawial na Wolyniu nie dziw, skoro wogdle tak dotad
nikt nie mowit w Polsce.. Urokowi stowa ulegah wszyscy
stuchacze Krasinskiego, nawet Napoleon 1, lecz ilez wig-
cej gorgeych plomicni musial teraz przydaé opowicsciom,
skovo na widok pani Bobr ,serce kolatado mu si¢ w pier-
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siach, jak kopyla koni“. Stuchaczka zapadia odrazu w ja-
syr slow poety, ktéry rozmawial, réwnajac wyg'e na ko-
minku patacowym przy placu Corso. To pewne, 7e jeszcze
wtedy ani polowy slow przedziwnych nie rozumiata. nie
widzac weale jak sie ,w tym cztowieku rodzi. nowy jdeat
wiekow, pelny czarow®, lecz dzialy sigw niej rzeczy jakics
tajemne i niedocieczone. Nieznana moc stow, uspionych
pod skrzydiami rozmowy, porywada Sliczna, lecz przecie-
tniy ponlelte ze stepu gdzies daleko w zwyz,  Gwaltowne
przeistoczenie  duszy kobiccej dokonywalo sig w rzymiskim
palacu.

A Krasinskiz Dozwalcie mu miieé jeszeze lat 23, Don
Juan, umazany weltschmerzem i skryty w pysznyeh
fatdach byronskicgo plaszeza, nacicral coraz mocnicej. (, Uwa-
zalem wtedy za chlubne posiasc kobiete, kiorep wid
slawiono. ktorej dobrg slawg oglaszano”). Lecz zaraz po-
tem wieczne miasto, ktére bylo mitoscia przed wickami

przez wieki, kazato Don Juanowi pokochac bardzo i od-
dato mu na zawsze dusze pani Joanny.

Przez trzy miesiace byli odtad nicprzerwanie z cobg
idla siebie. Chod ich nigdy ani na krok nie odstepowat pan
maz Bobr i grande nicre Morzkowska, 1 tuzin palt rzyvm-
skiej Polonp z mudu 1 szpilek :tlzpionyeli i chociaz ceesto
styszell jednaki glos bony wolajycej na Lole 1 Solinetky:
atlez chez volre clicre mamuau, Lecz c6Z (o wszystko wa-
dzic moglo, gdy wzial ich w opieke <feniu~/ “omantyczacj
nifosci i uzyezyt ordynatowi Opinogory v
koszlownicjszych stylowych dekoracyj swego czasu. Drzewa
vliwvne i mauzolew Romy, Tybr, cypry=y i loggic Rarela
blogostawily ich szezgsciu. Signora Unger Spiewala dla nich
Paryzyng w o leatize Apollo, a ks, malZzonck Azo szalal

6

tkichi naj-
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w duecie zazdrosei. Ubierali sig codzien w lazur 'dnia na
ruinach Kolizewm 1w bickity pian przy wodospadzic I'erni.
Wszys(kie gwiazdy nieba wioskiego migotaly wieczorem
ponad polskiemi sosnamiwilli Borehese, a Danieiewicz Wa-
bera grat na fortepianie, W orszaku $wietojanskich roba-
czkdw jezdzili n1 konne snacery w Plorencji. (.Czy pamic-
tasz, jak te wicczory Morenckie byfy czyste i spokojne?
Czy pamictasz, jalk galopowaliémy o zmroku, jak harmo-
nijnie otulaly nas cienic wicezoru, jak wszystko, co ponurc
i nieszezesne w zyciu, trzymato sig zdala od naszych sercr*)
Albo wenecka gondola niosia ich w spiekote pofudnia do
ogrodu dozdw w Malamocco, D wpodrad burzy igrali z wia-
tremy przeciwwvnym na lagunach. A raz pod LDonic dci Sos-
piri ptynacy,  slyszeli glos, ktory im mowit: zbrodnia
i kara, ale 7 tero glosu drwita pozerajica ich numigtnosé:.

Po rzymskicj wiosnie podeszio ku latu ich szczgscic,
Jeszcze ‘jej w Monachinm  pokaze pocta nicsamowile oczy
Diirera, patrzaceco ze $cian Pinakoleki, jeszeze w Wies-
badenie wtajemniczy ja w pi
wen czytaé bzl razem monolog Hamleia: 7o e oy uol fo
be..., ona pojmic doskonale wymowe {yci stow, kfore od-
tad skrepuja jego dusze, a potem — potem genjusz mitodei
romantycznej odmicni scenerje.  Prayémi lazury i teeze,
wpusei na scene tysige nieloperzy i zle chochliki bolu,
ohworzy kaskady iez, kaze chicholac sza:anowi zazdrosci
i wiedzmom nienawisci, oraz przywola czarna bhoginig roz-
paczy !

W liscie do Henryka Reéva tak plakal 1 zalib sig (20
sierpnia 1824) kochanek : [ Wiodlem zywot stro ny w pocerj:
chwili, szybujacy naprzemian do wyzyn brazsizu, a polemn
spadajacy w bullo, utkany 7z zachwytow i uragan, ze sla-

¥sei , Nichoskie)*, w Kissin-
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bosci i egzaltacji, z glupstewek takich jak moda, \stazka
i plotka i z vzeczy uroczystych, jak uwiedzenie i szat mi-
tosny, jak meka kobiety cnotliwej, ktéra sic posdwiecita...
Tysige oczekiwan na szczescie i jedno spetnienic, a polem
rozpacz zwykly koniec dramatu, w ktérym, jak méwi Bal-
zac, dwic Jusze rozlgczone sg przez wszystko, co si¢ na-
zywa prawem, a ztgczonc \wszelkiemi pokusami przyrody...
Od pieciu miesigey nic zmowiem ani jednej modlitwy,
jednak nie odczuwam zgryzot... Zdrowie moje poprawilo
sig, a wsrod tysigea obaw i oczekiwan nerwy sie wzma-
cniajg... Cheiatem 7zyé i zytem... Poniewaz to, co sie stalo
nie byto zabawa, ale dramatem rzeczywistym, namietnym,
fatalnvm i silnym, musze teraz spodziewac sie kary suro-
wej i diugiej. Niech 1 tak bedzie!“..

Pan Bobr, ktoremu ,raczej okolicznosci, nizeli Pan
Boyg, whozyly w dusze priucipes damcrtitinde ol de vide,
zrazu Kklania) sie nisko ordvnatowi, majgcemu ,dziwaczne
mysli i $mieszne obyczajeY, potem staral sig zachowac
dobra ming, z kolei byt jeszcze ciggle cierpliwy, nareszcie
stat sie Jjulony 1 dnguiel.  Rownoczesnie  damy, owe
2z mutu © szpilelk, jely 2 zapalem otaczac parg czuly praco-
witym welonem plotek, Komerazy i komentarzy. Pani Bobr
padia po raz  pienwszy zemdlona na kanapg rzymskiego
patacu. Poela stat sig nagie nudpym i drazniacym, stat sig
_martwym glazem cho¢ go zaklinata®. Pil peinym haustem
7z puhare Byrona 1 ukiadal z rozkosza nowe tragiczne
fatdy swego plaszeza. Pod  slopkami pani Joanny ziemia
patic si¢ poczeta: czula w sercu hydrg zwatpien, niewiary
i zbrodni. leh mito$é czyz jest dalej calvm Swiatem?
A Swiat dlaczego nie chee by¢ ich midoscia? Mimo wszel-
kie podstgpy Don Juana, coraz trudniej poecic pozostac

(*



84 O MILOSCI ROMANTYCZNE)

w poblizu, coraz nieznosniej piszczg dzieci i dysa sie grande
mere Morzkowska i miota zazdrosny pan Bébr. Pani Jo-
anna padia po raz drugi zemdlona na kanapg rzymskicgo
patacu. Poznata prawde, o ktorej mysliciel wiedziat od-
dawna. Milo$¢ jest niszczycielka \wszystkich porzgdkaw
ziemi. Abi! wull’ altro che pianto al mondo duro. Nie prze-
stata  pani i wtedy by¢ dlan anielsko milosicrna. On
zasie tymczasem ukfadar w  myslach szkielet romansu
a la Balzac przeciw plotkarkom.

Dalszg, krotky juz wspolng podroza kierowaty twarde
rozkazy meza. Pot przytomni, bolesni 1 zlamani soba pa-
trzyli jak przez mgte na strzelisle iglice tumu kolonskicgo,
na szumigce bajkg Nibelungéw wody Renu, ktérych juz
wowezas strzegla Heinego Loveley.  Frankiure byt ostatnia
zwvrotkg  picrwsze] picsni o mitoscl. Tam wsdrod wigdna-
cych lisci jesient (30. wrzeSnin, 1834) pozegnali si¢. Poela
zostal we Irankfurcie, pani pojechala z matka 1 dziecmi
na pokutg do Drezna, przysigglszy przedtem wiernosc me-
zowl, ktory wracal na Wolyn sam  uspokojony 1 jeszeze
uspokajat w liscie generala Krasinskicgo, ze juz skonczone
s amory  dziecka,

Pilerwszy rozdziat ich historji przeminal.  Przebiegli,
Lriumfujuc na przemiany i cierpiac, wszystka skalg romuan-
tyczne] midosci, tak iz stala si¢ prayktadem, programem,
typem i nicodrodnem dzieckiem czasu. Miala W sobie cos
7 Danta i Szekspira, byla malownicza, jak opisy Waller-
Scotta i smetna jak mazurki Chopina, bolesna, jak cicrpic-
nia Wertera, wulkaniczna  jak  Manfred 1 romanse  pani
Sand, przcstrzegata praepisow Chateaubriandiy, za’roen Bal-
zaca, | byla czysta, byé moze dolad nawvet splotem raniion
nie poblogostawiona. Wieszez  dorobil przecudng ideologje
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do swyeh pozadany, usadzip erotomanje w adamaszkowej
karocy idealu i pania do wnelrza zaprosid, Szla za nim
p. Joanna nieprzytomna, jak mecjum magnefyvezne nieswia-
doma i bezwolna, upadajgca pod nieprzeczuwanym nigdy
wezechogromem uczucia, najszezgshiwsza, przerazona i har-
dzo nieufna.. Jak gdyby w niej w ociagu  podrocza inne,
nowe i bogate serce rozkwitdo.

JRozigezeni, lecz jedno o drugiem pamigta®... W chwi-
lach  rozlgki snuje sie korespondencja, buinicjsza nawet
w kolorach od przezyc. Romantyk przyiwvykd cierpied dotkli-
wicj w przezyvciach wyobrazni, niz w zdarzeniach rzeczy-
wisto$ci. Praygniata tedy ja i siebie ogromem samoanalizy.
Mecza sie i krwawiy wzajemnie. Teraz dopisro ,drama sig
uklada® gesiem pidrem na papierze Bath'a. Nietylko do niej
pisze. ale do wezystkich odbiorcow swych korespondencyj:
do ojea, do Solana, do Gaszynskicgo. Obwieszcza boha-
ferski tragicznos¢ nieszczgsnego zwiazku. Rozioszuje sie
i pyszniomcka, spada, jak jastrzab, na kazda trudnosc
szezesliwy, Zze mu w poprzek staneta, Rano smutny, jak
wezystkic czarne mysh korsarzy, wieczorem .wesot i mo-
cen, jak poganski bozek“. A codzien to samo widowisko:
walka pigeiu ludzi w jednym. Ten pierwvszy wyje z poza-
dania, drugi ma damy dosy¢, trzeci walezy o nia z Bogiem,
czwarty kaze jej wrocic do meza, a piaty patrzy uwaznie,
czy mu z tem \wszystikiem do twarzy. Ach, jakie te listy
meczgee! Dla nich obojga 1 dla nas!

Pisze Krasinski do Reeva:

wmifosé ta kochanki, matki, siostry 1 dziecka nic Jata
mi €it iozycias Przeszia jak marzenie nad lrumna.

Pisze w tym samym czasie do nicj:
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. Zdaje mi sig ciggle,  Ze panig spotykam 20 razy
wodniu todlatego mniej negdznie przepedzam dni moje

Pisze do ojca:

.. Z ludzni, choébym ich kochal najserdecznicj, «taje
sic martwym grazem.  Tak bylo przy koncu z p. B, Mi-
togé wiasna slaje na slrazy, jak aniol, wszystiich siow
moich. )

Pisze do niej:

Votre silence are donme de crnelles ingrictirdes. Zdaje
mi sie zawsze, ze widze Cig  cierpigeg 1 omdlewajicq
Niechby cho¢ dwa stowa, szpilky na strzepku papicru Jub
urywku papilota !...

1 znowu do niej:

..Czemze jestem? DBigdna istotg, ktdra sig rzuca na
kanapy stu oberzy, codziennie innvch i kidra wiasnyni
nogami kopie sobie coraz gtebsza mogite...

A potem:

..Gdzie pani przebywa? co porabia? Jak w Twym
salonie zachodzi dzien?.. Kto pania nudzi? Jakiegn koloru
suknie nosi Pani najez¢$ciejr Z jaka myéla  budzisz sig
i jaka sen Twoj poprzedza?...

Lub znowu do Gaszynskiego:

..Dotad nic nie zaspokoilo pragnien moich na tym
Swiecie.  Ani zadzom mifosci \iasnej, ani zgdzom serca
nie stato si¢ zado$é. Czujg skorpiona zadan przewracaji-
cego si¢ w sercu mojem.

Do niej:

..Dni, ktore zdala od Pant przepedzam warte s tylko
o lyle, o ile niosg mi wies¢ od Pani..,

A wreszcie do ojca:
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..Jestem istota chorobliwa, ale scrca mego bronie. Nie
uderzyto ono, od kiedy Zyje, nieszlachetnie.

Skrzypiacym promem neurastenika plyna wciaz te
listy od brzegu tesknoty do urwisk rozpaczy, a z bigkitow
maizonego szcezescia spadajg  w olchlan nicosci.  Irzeba
sobie co chwila uprzytomniaé, 7e to pisze miodzicniec 24
letni, nie kto$ zmeczony zyciem. Czasem krzyk zbolatego ko-
chanka przejdzie z nagla w surowe kazanie pastora, a gdy
Giovannina milczy zbyt dlugo, to sie ja niepokoi na sposob
studencki, wielokartkowym opisem wizyt  u jakiejs mar-
kizy Bobonign, ktéra stara si¢ usilnie o wzgledy poety
i kto wie, czy nic zwyciezy.

Kiedyindziej vlsniony cudami  karnawatu rzymskiego
bedzie Zyumunt pisat do p. Joanny ozigble i bardzo umiar-
kowanie, to zndw kuszaco podszepnie, Zze mozna dad spo-
koj skruputom i drezdenska pustelni¢ zamieni¢ na lazury
Neapolu. )

Co za$ dziato sie¢ 1w duszy rozkochanej pani Bobr,
odbicrajacej listy Tantaly i@ Prometeusza? Dziely sig rzeczy
nad podziw rozumne, Znalazta skadsis site, ktéra cza-em.
chod krotko niestely, pozwala je] przemierzy¢ wzrosiem
kochanka, wyzyn podslonecznych siggajacego. Prawi mu
madra pani w odpowiedzi impertynencje, jakich od nikogo
jeszeze, nawet od ojea nie slyszal; potrafi urggac szyder-
czo Hamlelowi, wstlapiwszy w o najglebsze  tajnie  jego
serca®, ale umie tez przytulic do serca zmeczonego mio-
dzienca. Nie znamy ani jednego slowa z jej listow i tylko
2 viposly sadzié  mozemy, jak byviy ostre. Nigdy zaden
Tretiak nic atakowat tak surowo romantyzimu. To ona
wtedy po raz pierwszy duchowi jego dala w pysk i po-
szla®, a polem Slowacki rzeez w dramat przeanielil.  Pi-




N3 0 MILOSCI ROMANTYCZNEJ

sata mu wige, z¢ ma falszywa wyobraznig i doskonale
wie, ‘z mysli falszywie, ze ma wyrachowane scrce, ze wy-
mysiit sohie doklryne poetycka, ze jest chorym 7 urojenia
i przesyeit sig nieznosna byronska czczodela, ze trwa 2 upo-
rem o tyeh bicdach i dlalego  mu zle na Swiecie. A ona
2am,oona biedna lezy w Jozku,  przyjmujac odwiz

tymez
dziny p
Peoonie uimrze  niedtugo i nie zobaczy  go wigeej, ¢ s
morle sara dura wedle wrézby siostry Agaly w klaszlorze

cyjacioick, ktorym niczem zaimponowac nic moie.

Trenta e w Newpolu.

llekred falk bystro zajrzy donna Giovannmina  w gigh
! ©poety, on cruje sie wledy dzgnictym  pod serce
buwaza to za  najwicksza przykrosc zyciat. I protesmje !
Nie wolno  pod  groza Swiglokradziwa - zdzierad zastony
7 posdou wo Sais s kim zastoniglym posagiem  jest duch
Slonym, ale inne zarzuty

poety. By¢ moze, ze jest nicokr
niij sig 7 prawdy. \Wezakze zawsze pragnal jej szczescia
i cheiad, by zycie stido jej kwiaty do stop. Czemu nie ma
serca 1 czomu jed kostyozna w ochwili,  gdy jemu grozg
Talk usprawicdliwin sie przyparty do muru ro-

suchoty
manivk, a rownoczesnic pisze do Reevic: Jedno sobie spa-
Henryieu! NikL predzej od kobiely nie zbada rze-

vy do dna i nie pozna odwrolnej kart strony. Wiee udy
nawigzesz 7z kobiely stosunek, nie probuj jej imponowac,
Badz wtedy soba*,.. Drasnigly uspokaja si¢c  dopicro po
rowym liscie p. Bobr, w ktdrym  bedzie troche rejlerady:
z¢ ja zle zrozumiab,  ze nic zarzucata mu Klamstwar o fest
zdrowsza iouczy sig dalej po angielsku i nie wic, co ezy-
laé po skonezeniu Moori. Wiedy na poelg splywa promien
ukojenia:  ,Niech aniolowie blogostawvig twoj sen,  lestes
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wyzsza nad ludzi,  jestes inna, niz rzymskie plotkarki, je-
stes aniofem wsrod ludzi i cztowickiem wérdd malp®.

To napisawszy, tem wiccej teskni do jej widoku. Wa-
Jesa sie samolny skrés miasl ltslji, zeschie kwiatki posvia
7z pod Wezinwjusza, Romea 1 Juljg czylad zaleca, a gdv
suttkiem plynie, pragnic goraco rozbicia o skaly, czujyc
przeklgla nienawidé do wszystkiego. leczy sic samoinoscia,
lezac w obtokach dvmu na kanapie. wyszydza krygowane
marjonetki dam  polskich w Rzymie i czeka 7z drzeniem
czerwea r. 1835,

Po osmiu micsiacach zobaczyli sig wreszeie w Kissin-
wen, ale po to, aby  stwierdzié odrazu, ze wcale nie sa
szezesliwi,  Juz nietylko maz i dzieci, ale szyvd, oszezer-
stwa i plotki szlyletowych dam  przyszly tu zgasic szcze-
Seie Zygmunta i Joanny.

Muleje Kitka razy w dniu, zawsze pigkna i anielsko-
stodka: kocha go dwa razy tyle co dawniej, ale traci zmy-
sy zowsceiekdosct, Qd\, slyszy co mowia.  On manfredowg
pigseia grozi ludziom i napednin  slatek  korsarza nowym
ladunkienm piotunu.

Uswiadomili - sobie narcszcie, Ze sit nic starczy do
walki i by omylid tropy weszgcej za nimi plotki, uciekli
2 Kissingen. Czeka na nig w Triescie, chege sie ,na spa-
lonym bruku tego miasta potozyc i skonaé¢, bo mu tak
dolega kazda chwila bez niej*. 1o calym roku cierpien
i oczckiwan oddata sie mu wsrod dez w Triescie, DPocta
pochwyecil ju w ramiona, ,gdyz Dbyloby okrucienstwemn
walezy¢ 7 laldm wyrazem  Gwarzy®,  jak pisat do Jaro-
szynskiego. Lecz i tu zapomnienia nie znalezli, a dramat
ich puczal odtad pigc sig szybko ku szezytom kolizji.
W rzgd nieprzewalczonych trudnosei stangty jeszeze czarne
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wyrzuty sumienia i Zadza pokuty, ekspiacji. Wrécié do
meza, ktoremu juz o wszystkiem napisala? pojsé za nim?
zamknac uszy na zlorzeczenia cdrki, powstajacej teraz
przeciw matce? Jemu grozi klatwg ojciec generad, jej grozi
maz i dziewezynki. W hamletowe] duszy poety nie szu-
kac ani zdzbla dobrej rady.

Zadreeczaja sig oboje do szalenstwa i zarazem czuji,
ze nigdy dotgd tak wyitgeznie Jdo siebie nie nalezeli. Traca
zmysty, mysla o samobdjstwie. Gdy on postanawia bunt
przeciw ojeu, ona chee ukorzyd¢ sic przed mezem, (o znow
zdecydowiana na wszystko dochodzi list z wieécia, ze trzeba
mu by¢ woli ojea postusznym. Staje sie  teraz kidtliwa
i nieznosna, a nawet gdy z usmiechem wiosy gladzi, zda-
wajo sig, ze je chee wyrwaé 2 gtowy. We Wiedniu poze-
enali sie.  Odtagd listy ich bedg gorzkie 1 wyrzutami prze-
petnione. Szczegdlnie pani wedle $windectwa Danielewicza,
Lraz pisata rvozpacznie aguec passion cte.t drugi raz krotko
z pryncypjami, wyrzutami i odpychaniem od siebic. Oboje
zasi¢ nie  wmieli  dacé odpowiedzi  na wibrujacy wposrod
nich dylemat: sen albo Zycie, nicosé albo szezgseie ...

Moglem by¢ z foba na ziemi szczgsliwy

Mogtem uwierzyé, ze fu czasem wiosna

Sptywajiac z niebios na Smierfelne niwy

Bywa, jak w uicbie, $wicza i radosna

Lecz teraz konam w prozniach ducha mego

Teraz sam jestem wsrod nieskonezonego

Okrggu cieniow...

Wszystkiemu, co tworzyt, byta jej postaé przylomna.

W darze jej ztozyt |, Niebosky“, ,Irydjona® i ,Mysli po-
bozne", klgknal przed nig 1w  Nocy letniej®, v jej rvsy
przybral ks, Rahosa z ,Niedokonczonego poematus i Kor-
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nelje z LIrydjona®, ona nakoniec kazala mu ,pidrem ciez-
kiem jak otdw i lekkiem jak puch® pisac pierwsze w zy-
ciu i przcsliczne  crotyki. Lecz wszystkie promienie nat-
chnienia poety nie daly im szczedcia na dzis. Zyé bez
niej nie umie i nadal. Nie znalaziszy otuchy w ewangelji,
zaglebia sig w lilozolje przyrody, szukajge deski ratunku.
JYysiae much czarnych igra mu przed oczyma“. Placzac
i trzesge sie, blaga pape o blogostawienstwo, a do Soltana
pisze: ,Gdybym sie z drugg ozeni, pchnatbym ja w serce
na wieki®. Panig Joanng gnafo tymczasem tam i sam nie-
~szezeScie, Jezdzila do meza do Krzemienca, bywata w Dre-
Znic i Paryzu, Frankfurcie i Wiesbadenie. Tu ostatkiem
sil przyjechawszy, btaga go o litosé i chwiig zobaczenia.
Przyjechal ukradkiem. Zaczeli mcke od nowa a wtedy zo-
baczyt nagle, ze inng jest leraz, niz byta dotgd donna
Giovannina. ,Oczy z biekitnych w ciemne, przygaste sie
zmienity, pieknos$é lica pozosiata, ale martwa, ostupiata.
Smutek i choroba przetworzyly ja“. Stata si¢ nizsza od tej,
ktora on nosi v duszy, stata sig o wiele nizsza od poety.
3yta ,schorzata i kwasna, obtozona bonami i dzie¢mi®.
Musieli sig kry¢  przed ludzmi. [ Bylo kilka smu-
tnych spotkan —- pisat do Reeva — zgadnij gdzie? na
cmentarzu, bo wszgdzie indziej bywaty thumy gosci ka-
pielowycl. Tam wsrdd grobow niemieckich, pokrytych
kwiatami, spedzitem z nig dziesigé do pigtnastu wieczorow
letnich. Jesli burza nas zaskoczyta, mokila do suchej nitki.
Nic bladia podczas grzmotéw, jak dawnicj. Stata tak na
mokrych trawnikach, w sukni jedwabnej, w paryskim ka-
pcluszu na glowie, z dfoami swemi w mych dioniach.
Stowem, byla to kobieta, kidra doszta do ostatniego sto-
pnia egzaltacji! Bez wzgleddw na konwenanse $wiatowe,
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spokojnic palrzyta na to, ze spofeczenstwo  niebawen i
odrzuci“.  Talk wige role odmicnity sie. Niedawno pani
loanna szydzita z egzallacji hr. Ilenvykia, dzis hr. Henryk
litowal sig nad romantyczka na nicmicckim cnmentarzu.
Litowal sie wigcej, niz kochat. Od nicdawna stado mu sie
jasnem, Ze wiasciwie ma dla niej juz tylko uczucie mito
sierdzia, lyby rzucit, tem samem jg zabije. Stra-
ciwszy wiarg nawet w mitosé swojg, popada w zupelny
rozktad sit ciala i duszy. Tarza sie w wigzach bezwoli
i nicmocy. Pigé godzin jest w stanie przelezed na jednem
miejseu, o znowu ,chodzi po pokoju i jedno stowo sto
razy powlarza®, ze az Danielewiczowi dreszez po nerwach
przebiega.

Nakonice, do walki dalszej niezdolny, dab za \wy-
grani. (,Widze, ze przestala byé pickna. Daniclewicz prze-
konat minie, Ze jest stara a Zaluska, ze nie jest rozumng,
jakiz wiec pokarm w niej moze znales¢ moja proznosct.)
Dnia 280 grodnia 1837 zaprzysiagd Zyemunt Krasinski
ajeu na grob matki, ze odtad zrywa  zupehie z pania
Inanng Bobrowa.

W por voku poznicj dopicro  zobaczyli si¢ po raz
ostatni i pozegnali na zawsze w Salzbrunie nu Szlgsku,
Raz jeszeze milezaca i skamieninda, wstrzgsneda caly jeso
istotg (,Nie kochad jej nie jest w mojej mocy... Dzien caty
7 nig mingt mi, jak sen, peten tesknoly... asem  kiedy
sig zamysli 1 spojrzy, rzekibys, ze letarg ciemnego obia-
kania sie zaczyna. Wtedy serce mi si¢ kraje, wiedy caluje
jej rece proszac, by przemowita, a dzy czujg w o duszy,
cho¢ nie mam ich w oku*). Kawalerowic N\ wicku
konezac laison 7z dama, posylali list zaklejony pieczatkiy
7 wyobrazenicm cziowicka kruszgcego kajdany i napisen:
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elles sont rompues. Krasinski ofiarowat  pani Joannie
na pozegnanie czarna sialeczke na pienigdze 2z west-
chnieniem: O wspomnij mnie, ilekro¢ dasz grosz ubo-
ciemu®, Poza nie opuscila go do konca.

Bez stowa skargi pojechala na Wolyn, by dokonczyd
rozwodu, ktédrego maz zadal, by nowe, samotne urzadzié
sobie zycie. Czy winna byla nieszczesnej doli swojej? Ktos
bardzo stronniczy i bardzo pani Joannie niezyczliwy, bo
K. Danielewicz, zaulany papy generala, tak osgdzit jej
sprawe : ,Mam dla niej wiele politowania, gdyz ze ona sie
do tej historji  nie przytozyta, az po diugich oporach, ale
zbyt wielkiego szacunku dla niej nie mam za to, ze dala
sie ujac \w tak niezgrabne i niemoralne sidla, jak sa te,
ktore Zvamunt zwykle zastawia kobielom.

Poela diugo jeszeze miotat sig i szalat.  Czasem, na
chwilg, liryka koda  bole 1 wtedy ujmowal w rymy jej
nicszezgseie |

Dla ciebiem wszystko stracila na ziemi

Dla ciebiem drobne odjechata dzieci

Choc¢ Bog przykazal pozostad si¢ z niemi
Teraz w ich strong moje serce leci.

Gdzie ich kolebka? gdzic $liczne wejrzenic ?
Gdzic jasne pukle moich biednych dzicci...

Kiedyindzicj rzucal sam  na swg glowe tyle klatw
i zlorzeczen, ile przedtem szezescia wypid z puharu Zycia.
W listach do Jaroszynskiego rozdzieral szaly nad swy
hanbg, mgka i tragedja, ziklinajac go, by, ilekro¢ zobaczy
Kuzynke, mdwit z nig melodyjnym glosem ducha,  zwra-
cab mysl ku Bosu ©dzieciom oraz umaenial woprzcikona-
niu, e nieszezgsny  pocla pragngd  zawsze  ,uniesc ji

'




9k O MILOSCL ROMANTYCZNEJ

skrzydtami ku niebu® — a wkratce potem vozpoczal sic
nowy romans 1 Kkorespondencja. W szesciuset listach
i setce wierszy do Delliny Potockicj przysicgat Krasinski,
swojej nowej kochance, Ze jest picrwsza prawdziwg mitosciy
i jedynem jego szczeScicm na ziemil,.
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() ife pam Bobrowa, zoslawszy na Swiecie samotna
1 pracszediszy tak szyblko droge od Jemmie fcompiise
do Jemime abandonde. korzystala z praw, ktére w roman-
sach Irancuskich przystugiwaly tym typom kobiecym —
nic wiemy. Czv knwvawigee rany swego sevca leczyta wedle
przyjemnych recepl pani Sand i Bugenjusza Sue, czy oczy
jei blekitne rychto nauczyly sie nowych usmiechow, tez
nic  wiadomo. Jakkolwiek badsz bylo — wypoczywala,
smicrtelnie  spokojna, ,z gtazu cata®. Mieszkala kolejno
w Dreznie,, Paryzu i L'rankiurcie, kiopocge si¢ dorastaja-
cych panicn wychowaniem 1 wiodac, acz nierozwiedziona,
zywot rozwédki, Pan Bdbr posyfat jeno rubli srebrnych
5 tysiecy rocznie na  wychowanie corek, posag jej zas
i dobra oddat pod zarzad Imei Turkuda, ktéry 2z kon-
traktow  kijowskich przekazywal pani co roku krezu-
sowa sumg 19 fysigey rubli. A gdy od ostalnich Zygmun-
towych spojrzen minety dwa lata, gdv grzebano Napo-
lcona pod koputa Inwalidéw, gdy Mickiewicz rozpoczyial
wylklady s Colflige de France, wiledy zaszedl jej droge
druss 7 Weneddw — Stowacki.

Chod znali sic oddawna 7 Nrzemienca jeszeze iz dre-
denskich  sulonow, palrzyli przeciez na siebie cickawic.
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Smutna pani wiedziala, ze to przyjaciel Krasinskicgo, on
zas przyglydar sig 7z ciekawoscia dreczycielce Zygmunla.
Zrazu chciat i to ,kobiece serce wziaé za wezgtowic
swych snéw®  gdy nagle omotala mu  duszg ta sama
obroza, w ktérej miotat si¢ przez lat pig¢ Krasinski. lecz
drugi z Wenedow weale inaczej na kobicly vatrzyt. Jak
zawsze lalk i wtedy byt drazliwym, sobie od&mym samo-
tnikiem, a ,jednem oczu spojrzeniem cafe poematy opo-
wiadal”. W narcyzowej duszy Stowackiego nie bylo prawic
allnre’éw  uwodzicicla, Choé wspominar z  przyjemnosciy
rozkochane oczki panny KNory Pinard i cichy bol Lglantyny,
cho¢ czasem ,oblakiwat jak szatan® spotykane panienki,
cho¢ emablowal Marje Wodzinsksy, tlkwifo przeciez cos mi-
zoginistveznego w naturze poely, co$ co go trzymato
zdala od brutalnej z zywa kobicta stycznodci. Moze — jak
pigknie powiedziano — ,zanadto lkochal swoje marzenie
0 kobiccie, aby bez leku zblizac sig nadmicrnic do kobiet
rzeczywistych . Miat przecie lraucymer przewspanialy pan
marzonych w swych dzietach, a panie zywe byly modelami
marzen 1 posfuszng kanwg  poetyckiego haftu. Dwa  jeno
cienie staly zawsze w rogach pokoju tworcy | Anhellego®,
jezdzity z mim na wschod, nw lodowcee Alp i do podnoza
piramid: Sally i Ludka. A teraz, pod koniec r. 1840, trium-
fowal, naznaczony faskyg poSwiecajaca  genjuszu, bog
z przeciwnego sfonci, $wiadom swej mocy i niesmiertelno-
Sciv Bydy Lo rzadkie w zyciu poety chwile ,dziwnice duningj
spokojunosci, Z wyzyn S-tej picdni Beniowskicgo, gdzie Sli-
cznym gesltem skrzyzowat szpadg z wieszezem litewskim,
patrzyt na Swiat 1 przykrawat ludzi, jak Hogarth, na miarg
karykatury rysowanej na paznokeiu. Wowezas Lo weszia
mu gdzics wodroge Donna Grovannina.
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Najbujniejszy 7 indywidualistéw, kiory dotad ani razu
nie oddal kobiecie wszystkich swych ,tecz i granitow . uj-
rzal si¢ nagle zlowionym w niew6d smutlnych oczu pani
Joanny. Lelum obaczyt w niej to wszystko i wiecej jeszeze,
niz widziat Polelum. Jak pigkna wydata mu sig, o tem
z zachwytem mowi¢ beda ,Beniowski* i ks. , Marek":
Miata oczy wykapane w ptasiem mleku gotebicy i napiety
tuk rézanych usl, na gtowie jak tysiac Swiec palia sie
gromada brylantéw i rubinow, a bigkitny cien rzgséw
ktadt sig na rubinach lic. Za$ ponad wszystkiem Swie-
cita dziwnie oblgkana gwiizda jej losu. Poeta Stowacki
zajgt ja soba, chociaz teraz wiecej, niz dawniej, nie lubiia
poezyj, pisanych po polsku. ,Gadata don jak anioty®, odga-
niajgc ,stada czarnych cherubinow® i byta ,ztotym duchem
dobrej rvady“. Zaczal sig romans — teraz dopiero i na-
prawd¢ — nieskiamany w niczem, a poprzedzony \vpierw
rozmowa z drugim Weneda. Przedziwng rozmowa: chyba
nigdy jeszcze tak z soby nie zetkngto sie dwu ludzi, kto-
rym w zycie weszta jedna ita sama kobiela. Juljusz, przej-
rzawszy z blyskawicowa bystroscia tragedje ich stosunku,
pyla Zygmunta, nie méwiiac o co pyta i zawiadamia, nie
podajac, o czem zawiadamia... Zygmunt pojawszy zaklina
go w odpowiedzi i ostrzega przed zjuwiskiem, ktore mozna
podziwiaé, ale przebog kochac! (,lstola, ktdrg oczy twego
ciata ujrzaly, a na ktérgé oczyma juz duszy byl spojrzal
oddawna, jest najstodsza, najlepsza, najszlachetniejsza
z dusz®). Ale nie Ralael malowat lica tej Madonny lecz Ru-
bens. A przeto: ,zrzué z piersi nogi Rubensowvch Ma-
don! Buds mezem z biatego marmuru!® 1 $licznie prawi
mu dalej o kaptanstwic poety i znaczeniu poezji. Stowacki
przeczytal nalchuiona epistote, odpowiedzial z réwnym,

7
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barwniejzzym jeszeze polotem 1 — zakochany wsciekle®,
poleciat za pania do Irankfurtu.

Poniew wooromansach wielkich  poeldw  jawi sig
zawsze zgryvzliwy i zauluny famulas ich faustyzimu®, Ktory
zazwyczaj bywa ,,poll/t.bl..cl\nm zdroweno sensut filozo-
fem, przeto i Slowacki znalazt swego — Konstantego Da-
nielewicza. Byl nim, chociaz na mniejsza skalg Leondrd
Niedzwiceki, mistyk 1 nauczycicl kaligralji. Temu opowie,
wstydliwie po [rancusku, to \\’“7}-’\‘{](0 o czem zamilczai
przed matka. 7 tych avowiemy, ze wiosna r.o 181-ego
byta we Irankfurcie szalna;

..,Czuje przyspieszonce bicic serei mego 1 jej”.

L.aucze sie jezyka midosci, Zzyje i promicnieje. ¢oz
mozna wigcej?™

cepd ludziom  zgrzybiadym,  Ktorzy mysleli,  Ze wzbu-
dzajy we mnie respekt, odpowindam: per Bacco! dajciez
mu kantarvdy, dajeicz mu dziewezyng, niech sprobuje byc
NTPAFAY

7

¢ krok za krokiem, dni i proyjemnie”
i ¥

lmn.\.: mydlang,  kidra sig nazywa ito-

wonegdaj ezytatem jej moja DBeatrix Cenci, a poru-
szenie. jalkiemu ulegla réwnato si¢ a-celle qu'on recoil o
se baigrant d'une torpide.’ '

jost hez =apnea, 4

moich nie daje mi chwili odpo-

.,l\'.‘"l!u“.\'il NS
czynku i rzadko trwa cisza ra morzu, jo ktorem plyng
pelnvini Zaglami®
Jcierpie ioaryze wedzidio, spieniony”
Po prostu powiedziane, ale z krzyKiem.  Nie wodzid
sig po cmentarzach ani kolizeach, nic przymicrzat szaty
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Renc'go  ani czerwonego plaszeza Manfreda, a pielgrzymke

Childe-Harolda odbywi szybico, w butach siecdmionnlowyceh.

Atoli chochliic romantyzinu nie przepuscit mu plazem tej...
prostolinijnosci.

LPrzez dwa dni — pisat Juljusz zaraz potem w scie
do powierniki — nic widzialem jej. gdyz carka prayie-

chala. Te dni sq dla muic pieklem, nic mnie nie obcho-
dzi, jestem wécielly 1 poy

zam sie w czarnyeh myélach

Norsarza i Lary. Zostal, jakze srybko, sam 7 rozdartemi
wietrznosciami®, a zgota bez ocholy wstepowania w slady
Wertera,  Przekonawszy sie, ze zycie stalo sie nieznosne,
stangl wieczysty buntownik odrazu okoniem przeciwko tej
sil> z zewnatrz, Ktdra osmielita sig cheieé kierowaé jego
zyciem 1 — wroet do Parvza. Ale naprozno — uczucie
przybylo z nim razem. Na plac spotkania w niedoszlym

pojedynku, szedl z vozg dia niej 1z mysly o niej. Pani

I zawsze pani migszasz sie teraz do wszystikich spraw mo-
ich, mysl o Pani jest Zwierciadlem dla ducha mojego .. (Tak

dotad do nikogo nic pisat)

v GOz wozamian dac mu moglta! Onpa, klora cigele je-
sinskiemit
lisly rozpaczne, nieprzytomne. (W tym czasic pisal Zygmunt
G - Deliiny: ,Pytasz mnie o panig Bobr? Przysiata mi list
jedzowaty, wsciekly, $mieszny, pckajacy od proznosc. Od-
pisatern, ze juz nigdy o mnie nie ust “). Gdy muszh-
nowe okowy jediicro z Wenedow legty juz dawno w po-
picle, drugi, cierpiac, spowijal niemi swe serce. \Wkrotce
potem p. Joanna zawitala do Paryza, tedy spedzal u niej
wizezory, towmzyssylt wo przechadzkach,  najsmutniejszy
chyba gosé jej salonu, w ktérym [ Gugus® Czartoryski
i Gustaw Olizar z panstwem Andlej i doktorem Dagober-

7"2

szcze ttumi uparte nadzieje w sercu, szlge Nr
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tem rozniecali ogniska plochej wesotosci. Probowat zrazu
wyploszy¢ z jej duszy ostatnie cicnie tamlego, nic ustawat
wowysitkach on, kiery jednem spojrzeniem oczu cafe poe-
maly  opowiadac umiad. Ale wnet spostrzegt, ze wceigz
tamtemu poslubiona nawieki i uwierzyl wistnienie wplywu
magnetycznego, ktary na jej zvceie wyward Krasinski
A wowcezas 7z oblicza romansu znikngly purpurowe kolory
namigtnosci. Duma, kierownicrze uczucie zycia Stowackicgo,
uratowata go od szalenstwa. Nic zostanie przemgdy |, kanie-
niem srodkowym I Tembardzie], ze widzi codzien: nictylke
niema dlan migjsca wj¢j sereu, ale nadio, samem  istnic-
niem swojem, przypouiinac jej bedzic zawsze tamtego. (,Jam
ciagnat za panig dawny jek przesziosci, ze mna do salonu
wehodzita wiesc, wspomnienie i boles¢ dawna®...)

,Lepiej] wiec, Ze sig rozstaniemy! Albowicm biada lu-
dziom, ¢o nie zrywajy predko ostatnich bolacych tancu-
chow!..“

,Zegnam Panig! Nic w mojem sercu nicma, coby sie
moglo przydaé Pani, owszem wszystko moze odwiodioby
ja od egoizmu, od szczgscia®...

Lecz nie rozstali sig. Marmurowy szab trwal dale).
mimo wspotczujgeg ozightose pani Joanny, mimo tysigca
coraz pigkniejszych stéw Zygmunla, ktéry przestrzegat Ju-
ljusza przed losem Malczewskiego, ktory prosit, zakazywai
i thumaczyt: W przyjazni bedziess szczgsliwy, kochany,
odwdzigczony, ale mitos¢ stanie sig goryczg wam obojgu®.

[stotnie staje sig znowu gorzki i zjadliwy, pisze swg
arcy-komedje ,Fantazego®, gdzie ich oboje stawi przed
wileslem zwierciadiem =atyry, lecz sam serce ma dalsj po-
dobne do zamknigte) ostrygi, albo do muszli perfowej bez
slimaka wewnatrz. Marmurowa ¢zesé natury jego mwycig~
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zyta. Tak. Lecz wicle razy z zimnego kruszcu serca doby-
wat sie szloch tesknoty bolesnej, cicho proszacej o litos¢!
Wowezas wota do niej piekniej, niz Krasinski, pigkniej od
wszystkich w Polsce poetow:

,Na Boga, rzué¢ Pani Dbigkitnymi oczyma w strong
Paryza, niech mi tu od tego spojrzenia biy$nie i rozwidni
sie na chwile ciemne powietrze®...

..Gdyby Pani wiedziala, jak oddalenie upigknia kazdy
ton giosu, gdyby Pani wiedziata, jak mi tu stychaé kazdy
szept w jej domu, kazdy szelest sukni!“

» Gdybyé Pani chciata religijnie by¢ troche dobra
i litosna, jak Swieta, a jak tatwa bylaby to praca!®

Umiata w takich chwilach Swiadczy¢ mu wiele do-
brego i umiata giadzic jego bol i nie cofaé serca z prze-
strachem i tak przedziwnic grata dobrymi listami na stru-
nach jego duszy, zc 0 wszystkiem ztem zapominat, Drazliwy
odludek tajat i zmieniat sie¢ nawet — w usmiechnietego
cavaliero scrvente. Bedzie pokornie Stowacki z zapaiem go-
dzit guwernantke angielska dla panienek, stoczywszy z nia
wpierw cata ,wojne kociq“, bedzie ksigzki zamawial, na
ktére Giovannina niecierpliwie czeka, bedzie po sklepach
paryskich, wespot jezdzil chetnie pomocny w zakupnie wy-
prawy dla najstarszej corki.

7 czasem bylby zapomnial i moze odszedi. Lecz na-
gzle — pozornie nagle i niespodzianie — okryly sie w nim
ptomieniemn dawno zarzace ognie mistycyzmu. Beniowski
padf na kolana, wdziawszy ,bluze robotnika Pana Boga“
i zaczat wyshuge ideatom, ktore teraz po brzegi wypelnia
jego suchotniczg piers. ,1 ze skat manfredowych powrdcit
do lak. gdzie slychaé $wiegotanie jaskdrek®.
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Temsamem wice podeptal swi midosé 1 odprzvsiagt
sig donny Gilovanniny 7 Bo wszakze Gustaw, aly zmicnia
sie wowvigzieniu bazyljanskiem w Konrada, sardzi sercem
kobiecem i Kordjan przekresla je na szezycie Mont-Blanc
i biaty Anhelli nic wicdzie¢ nie chee o niewiescie... A oldz
nie ! Stowacki wzigh teraz wespot z sobq kobicce scrce
i ponidst ku gwiazdom,. wezwawszy ja,
zostala robotnica Puna Boza i wspdipracownicg. cucha.
JTeraz wiedz pani, ze kochanr jg tylko, jako pigknego du-
cha, Kktory lecia? i upadi i cierpi —— 1 co hedg miat mocy
wslkizeszania wydobede 7z sicbie, aby mu lepiej bylo ...
Niech Pani zyje w powictrzu czyciem 1 krvsztatowem wérdd
zapachu konwalij dziccinstwal®

Dokonata sig najpict
dzicje romantycznej mitosci. W osymlonji zwvancj kochaniem
poetéw nie  zapamiclano od wickdw tonu tak ezystego,
jeden tvlko  Dante  Abzhiert podobniz wielbit Beatryez
Zycin Nowem®.

nw’=

by razem z nim

nicjsza melamorioza, jika znaja

Woswaojem

Ale ona? czyz zdola wzniesc sie tak wysoko ku nieniu,
czy nie odpowie na hasto cynicznym  odzewem pani Du-
devant? Nie, bo jg bol zycia odwiccit 1 umoenit i ku niemu
przyvblizyd. Snaé wszystkie wdzieki spromienity sig bla-
skami w jej piorze, gdy na wezwanie odpisywata, bo porta
zadowolony 7 odpowiedzi. Jeno mu w liscie tvie przypo-
mina, ze ciggle cierpi jeszeze, 1oze cien hr. Henryvka nie
odsigpuje nigdy  jej  krokow. OQdpowiceidzial, jakze inaczej
niz dawniej, tulac ku sobie zbolide serce Giovanniny, Niech
nie ztorzeczy Zysmuntowi, nicchaj go nie praeklina, Weazak
obaj podobni do siebic. My oba zmeczeni, stargani, senni
na pol, o sercach, podobnych Zbilym  czerepom vorceliny
saskicj. Praywotaj dobrg czesé ducha dasvniej znaneso i ko-
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chanego... W szesciovo skyzydet czyliz njs potrafimy
lataé, dalej niz mysh luczkie latajar!”

Balsamem dla stiuczonego serca donny Giovanniny
slajy sie odlad przecudne listy Juljusza, a mistyczna mitosé
ich obojua rvozkwita piesnia najezysiszego zwiazku dusz
romantycznyeh. Zaprawdg, nigdy pigkniej nie oztocit czto-
wiel swych  spojrzen na kobiete, ktéra kiedy$ byia mu
przelolng kochanke !

Nauczyla sie cieszy¢ widokiem przedziwne] niteezki,
wtora, wedle joj stdw, fgezyla ich serca, on zas przvobie-
cvwat: lle ruzy pociggniesz za te nitke, to sie odezwe iak
dzwonek nawet z poza Swiata 1 po wiekach®, Wienczyvt ja
mistvezny kochanek kwiatami z nad fal oceanu, pozdrawial
benedykejid  aniolow, lezac na kawieniach druidyczaveh
hwarza ku stoncu i na zawsze zapewnial o swej ,szczerej,
wielkicj 1 pokornej przyjazni®. W jej oczach 1w prom'e-
niach tego nieziemskiego kochania  pirzebiegt  bezkresng
droge, jaka dzieli lantazego® od [Wykiadu nauki® i ,Ge-
nezy z duchat., Szin za nim, tak niemal postusznie, jak
Kiedy$ w Rzymic za Krasinskim Nie ulekia sig i nie osla-

bla wérdd drogi. Bo do dawnej mocy intuicji dodala moc
nowgy: blask 1 sile clerpienia. A przeto ukoronowal ja mij-
styk i ,wobec duchow, ktore go otaczaly“ naznaczyi mia-
nem, jakiego ,dotad w caicj Luropie nie bvio potrzeby®:
mianem KOBIETY WIECZNEJ, W knwvawym trudzie przei-
SUICZANIL SIG, WS

zyfowe] pracy nad zdobywaniem kréew-
skich obsza:ow dla zacheen swego duchu, nieraz mu si¢ ziy

okrzyk wyrywa, jak straszng rzecza bvé cztowiekiem®,
watpi wtedy wosiebie 1w onig, wyrzesajae, ze zadncj no-
wej gwiazdy nie zapala. Ale ostatni list, jaki na swiecie napi-
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sat, ostatnie blaski szklanych oczu upiora — do niej byty
zwrocone.

Misterjum Juljusza Stowackiego i Joanny Bobrowej
nie mialo sobie rownych i odprawia sie zawsze, ilekiod
dzis czytamy tych dziesigé, jedynych w kulturze polskiej
listow mitosci, na gwiazdach pisanych.

* .

Hartiarka Wenedow miata potem cierpie¢ samotnie
przez lat jeszcze — pigédziesiat. Spuszezono do  grobu
$miertelne szezatki Juljusza, dawno odszedt Krasinski, z ko-
lei zyé przestat tuz przed wyjazdem na polowanie pan
Boor, ktéry zostat rzeczywistym radcg stanu i kamer-
junkrem Najwyzszego Dworu, wreszeie umarta Delfina,
a w koncu zstgpita w gréb cata epoka romantyzmnu. Ale
zostala przy zyciu Ofelja. Spokojna na zawsze daleko od
ludzt 1 uczué spoteczenstwa, potem znieczulona stodkim
narkotykiem obtcdu. Ludzie patrzgcy na apatyczna kobiete
(Z. Kaczkowski) pojg¢ nie mogli upodobania poetéw, Pod
koniec dni swoich utracita wzrok i juz czyta¢ nie mogia
listow Krasinskiego, Kktdre zawsze w écriloir'ze wozita.
Listy, w ktérych powiedziano, iz ,byla czystsza przez swe
cierpienia, niz inne w dziewictwie®,
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Zmasz-li ten Lraj
Adzie cytryna dojrzewa
fomararier blosk
Majowe zloc: drzcwn?...

Mickiewicz: Wezmanie do Neopoly






)igd tysigey dziewigisel szescdziesiat pige  jaszcrzurek
z murow Porta Pia, pnacych sig po basziach Beli-
zarjusza, zeczywszy mnie zatrzymalo sie iwszysthie zanki
cczerzyly, a patrzac  oczyma brylamo-
wymi wostonce, kazady sig Pani Maniac i pyialy, czemu

biate do mnie wy

Pani tu niema’’ — takim  przepysznym  frazesem witai
Tawvunie wieszez |, Nieboskiej . Niemniej rycersko pisal pare
lal przedteny spiewak Wallenvoda: | Praysiggam na wszystho
co jest zielone  od mirtu a7z do pokrzywy, Jc o kazdej
7 wudziestu czterech godzin znajdzic Pani u mnic kolor
nadziejit"

Wezelako mie tych komplementow zazdroszeza 1wuni
Maryle i Laury, a takze i nie zaszezytu, ze ta, jedyna w rodzi-
nie romantvezne] panna na wwydaniu, byla wicszezowi anio-
lem przewodnikiem przez ,rzymskie bramy, groby i Swia-
tynic*. wunia miala mna rzecz, godna zazdrosei w domu
rodzicow  saton literacki, jedyny polski salon, o Kidrym
rzee  mozna her przesady,  ze nalezy  de lieratury euro-
peickie], Ten salon wsrdd swoich Swiec i kominkow goseit
Montalemberta 1 ks Lamenaiz'ego. Horacego Verneta, Mic-
kicwicza, Odynca, Krasinskicgo, Camwuceniego,  Stattiera
i Henryka Rzewuwskicgo. Dia Iwuni stworzyt ks Lame-
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nais swoj natchniony Fymae @ la Pologne, dla Ewuni thu-
maczyt Mickiewicz | Mignon* Goethego, do jej sztambucha
wpisal ,Matke Polke“, u Tawuni zaczat Rzewuski opowia-
da¢  Pamiatki starego Sonlicy®, dla Ewuni byl bardzo
uprzejmy Pius IN,  a kto sic nie wpisat  do jej) albumu,
ten chyba nic byt w r. 1830 slawnym w Romie. 1 to je-
szeze dodaé trzeba: wsSrad  pan romantyczaveh  Ewunia
Ankwiczowna najbystrze] wyczuwa tajemnice poezji wie-
szczej, 1to dzigki bardzo starannej kullurze literackiej, kto-
rej nabrata juz przedtem, zanim pozna poetow,

Poznata ich w Rzymie w r. 1829, 7 dwiema dziew-
czgtkami, Rtorvim loki pierScieniami spadaly na szyje, przy-
jechali na staly pobyt do Romy panstwo Ankwiczowie
7 Galicji, rozbiwszy namioty w strojnym palacu przy via
Mercede, Jedynaczka ich Ewa Henrjetta (¥ 18310) byla
rozpieszezona.  watka i chciata zy¢ poetyeznie,  kuzynka
za$ Marcelina studjowata zywoty Swietych i marzyta o hu-
bicie. U Ankwiczow bywalo codzien wicle gosci:  jaka$
pani Moszynska z psem kudiatym, jaki§ 90 letni szambe-
Jan w zabotach i ostatni komandor maltanski Dunin, ktory
zatracit rachube czasu, stary Aigner, budowniczy 7z dworu
krola  Stasia  oraz wielu ludzi, majgeyeh  duzo ziota,
i mato rozumu, a lak dobrze znanych nam z ,Nowej De-
janiry“. Stanistaw Ankwicz, wcale nie gtupi hrabia austry-
jacki, byt cztonkiem krakowskiego Tew. naukowego, lubit
muzyke, archeologje i dobre towarzystwo. Pani domu, so-
lidny materjat na matrone polskyg przywiozta lez 7 sobg
duzo literackiego polotu. Zaczem, gdy wkrotce o Sciany
ich domu zaczgly bi¢ bujne fale Zycia kulturalnego Rzymu
— pp. Ankwiczowie nie zamkneli przed nimi drzwi. A byt
to wihasnic czas, w ktérym wieczysta Roma stala sig jakby
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stolica romantycznej Europy. Wszyslkie ucisnione i nie-
spokojne dusze wieku biegty w pokorze na nauke do cu-
downego miasta, gdzie najivyzsza zmystowo$¢ 1aczy sie
z najSwictsza ascezd, gdzie w krynicach ruin dija zrddliska
nowego zycia. Modlili si¢ malarze do Rafaela i Michala
Aniofa, kleczeli v zachwycie poeci przed grobem Cecyiji
Metelli, Tassa i Shelleva. Jak kiedy$ Herder, Gocthe, Ca-
nova i Bvron, tak teraz Thorwaldsen, Mickiewicz, Cammu-
cini, Overbeck i Delaroche. Nie jest to jeszcze ien Rzym,
w ktorym Irydjon z Anhellim  usiada  nha bluszezach gro-
boweow, ani owa Roma, w ktorej Mickiewicz bedzie nawracal
papieza na katolicyzm, nie jest to jeszcze miasto, w kto-
rem rozbije cierpietnicze namioty Makryna Mieczystawska,
Rzym r. 1829 szaleje i $piewa piesi miodosci, buntu.

»Byron, jak Codes opanowuje most na Tybrze®, pie-
szeza slg  sloncem poeci 1 malarze, upajaja sig ideatami
francuscy - ksigza rewolucjonisei, szukaja nowych drog
plastycy - nazarenczycy protestujacy przeciw karmelkowemu
malarstwu i polityey, wyerazajacy Metternichowi t arche-
ologowie w kopalinach  fforum. KNatolicyzm, malarstwo
religijne 1 archeologja ciesza sig taskami mody. A wszyscy
womitosnej ekstazic mowia z Szyllerem:  Zebrak najlich-
szy u bramy Aniofa \wspanialej rmieszka. niz my na Pot-
nocy, bo w lico Romy wieczystej spoglada®.

‘T'en sam zadzwigezat ton rozmarzonej ekstazy w domu
panstwa Ankwiczow i owional biata duszg panienek. Ewu-
nia zacrgra uczyd sig i bywadé, Uczeszeza pilnie na kursa
archeologji  u Pictra Visconti, studjujac z gorliwoscig za-
Lytki starezo 1 nowego Rzymu, jakby w przeczuciu przy-
sziej roli cicerone’s poetdw. A panna Marcelina czyta da-
lej zywoly Swiclyceh, Bywajy  u ks, Zenejdy  Wolkonskicj
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i u Gagaryna, u ks. Torionji 1 u p. Wiery Chlustin, ktora
wladnie przybyta z Rosji 7z corka  entuz]
pickna.  Barysznia Anast

tha wezelkiego

i, zwaca siz sama, KNorvnng

z nad Donu® gra z puwmigci wszysikie znune dotgd sonaty
Becthovena A chod czasem troche przypominag i’

telng corke Geldhaba jest przecicz brzecia w rojey roman-
wyeznych dziewezatel. W tem  lowiarzystwvie  swiech  sie
wszystko co czule i nijcziemskic, bo czemze jost ziemia: un

amuas de larmes, w lem lowarzyshwic uniicjg ol po-

czje ohu Byronow angiclskicgo 1 - polsk:zo. Nicdzwiek jnne-

s Mickiewicza waszvstkic frzy podlotki nilkna i pionig sie

najkrasniejszyvm z rumicncow. Panienki poczynidy jul wiele
najonmodcl s znajg bez liku hirabiow, dyplomaidw, bankierda,
o lakze oehy artystow, wsrod kioryel jest nawet marsza-
lek malarzy napoticonskich 1wspaniaty batalista: \Verner

Horacy Verney,  dudzaco podobny  do mgrze Marvii,
zostal Swiczo dyrektovem francushic] akademji malarskiej
woRzymie, urzeduje woprzepickiei willi e monte Piacio
A oma ymitodzivtka Slicznintkas corke uize, cawarty woro-
mantyeznem gronje  dzicwezarlek. Swiezo ez przyjechal

Polski Wojciech Korneli Stattler,  Jan Ciizeiciel roman.
wyeznej plastyki polskiej.  Lecz jeszeze  jada inni 2z Polski
pielgrzymi, oczekiwani pricz  panienki 7z niccierliwosciy.
Nareszete stado sig! Na jednym 2 wicezorow u ks, Gaga-
ryna papa Ankwicz poprosil, by ¢o przedstawiono mitodzien-
cowi, Ktory wkrotce pojawil sig na salonach przy ulicy
Mercede.

Chwile na zawsze dla Ewuni niczapomniang opisal
Stalller w swych wspomnieniach: Oczekujac  na chwile
poznania Go, nic mogiem si¢ oderwad od ysiaca posagow
w bronzie i marmurze i biustow wienczonych na Kepitolu.
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Snilo mi sig, ze go widze. . 2z Dantemy, Avjostem i Tassen...
P, Henrjette Aakiwviczowna drzaka z vadosed, 12 go wkrdtee
zobacyy, lakoz nazajulrs zaprosifa pas waszyskich, by go

\

wspolnie powiraé. Whrdtee zameldowano:  Adam Mickie-

WICZ L WSZOWS MgZCHY AL

2971 majacy, cze

Aro-
s, 2 :4elp:1d})-'r1-i policzkami, opalony wioskiem storicem,
pewny siebje i smialy. Stangwszy wposrod nas, wpalrzyl
sic w Henrjettg, jakby ja jednem spojrzeniem,  jak $wiat
cdy chclat ogarngl. Biedaczka spuscita oczy. Stowa prze-
mowic nie mogla®.

nego

Od tej chwili k'ulcn pp. Ankwiczow  zaczgi nalezec

do IthIJI a lowarzysiwo pizy via Mercede nie 9 powighk-
c odtgd znacunie. Hrabina Moszy =ka z psems ku-

diatym 1 90 Jemni szambelan Dunin wraz  z wszystikiemi
wysoko urodzonemi - comtessumi - usigpic musieli na plan
dragi wobece tej gromadki mlodyceh, radujacych
Romy i winsaej milodosei Judal,  Klérveh e przyprowa-

230 |

e cudami

dzit provoic Mickiewicz 2z nicodstgraym satehta Odyiicen.
Ponadto  przybyt  jakis  uwienezony na iNapitolu malarz

Wilna Karczewski,  ten wkrotee umreae 7 glodu, craz
melancholijny 1 mrukowaty  heglista Stefan Garczyiski,
ktary woseirecie probowal juz rymy uktadaé,  Znalazio
sie jeszeze dwoch Potockich, Artur i Aleksander i porucz-
nik Lieven; historyl rosyieki Turgieniew, lksieza Choto-
niewski, Zaigezkowski 4 Parczewski 1 nauczyciel panienek
Visconti, rzezbiars Todoliini i naturalnie wszyscy Polacy,
jacy do Rzymu zjechait Ot iwszysey czionkowie owe —
zarwobliwie ochrzezonej przez Mickiewicza — rzcczpospo-
iirej mercedenskiej,  oro de’egaci na sejmik  polski u Ank-
wiczow, A diekrod goicie Ankwiczow pojly gromady na
sofrce do p. Chlustin lub ksieznej Zenejdy  spotkaja tam
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zawsze starego Thorwaldsena, (dziadus pono wzdychat ukrad-
kiem do Marceliny, a wymyslat romantykom od barba-
rzyncow), poznaja Camucciniego, klory malowat plasko-
rzezbami 1 jeszeze czeigodnego staruszka, co byt za swych
lat mlodych najwigkszym malarzem PPolski Stanisiawow-
skiej — Norblina! Barysznia Anastazja jest nieoceniona
w odnajdywaniu stawvnych ludzi! Dosé powiedziec, ze raz
odszukala nawet bawigcego chwilowo w Rzymie powiescio-
pisarza Coopera z Ameryki, chwale drugicj potkuli i ka-
zata mu wraz z corkg ztozy¢ hotd Mickiewiczowi.

Wirod muzyki ptyngly wieczory. W rzedzie pan gra-
jiaeyeh 1 $piewiajacych prym wiodta Lwunia, uczenica Her-
(za, # ktorag sam Kalkbrenner cwiczyt na cztery rece. Upa-
jano sie ,Wilhelmem 'Tellem* Rossiniego i ,Violetta“ Herza,
za$ Mickiewicz rozkazal paniom nauczy¢ si¢ piesni o Filonic.
A potem wzigla ich wszystkich pod komende¢ Ewunia, obie-
cawszy pokazad wszystkie skarby Romy, ktére od dwu lat
studjowali. Papa Ankwicz byt gospodarzem i nie szcze-
dzit dukatow. Wspaniate lando ni sze$é oséb oraz kabrjo-
lety czekaly codzien przy via Mercede. Odvniec opowie-
dziat juz Jdawno, jak pigknic im si¢ dziado. Z Polskg i mlo-
doscia wosercach wehodzili w kopulg $w. Piotrai w podzie-
mia Watykanu, byli w Genezzano i willi Albani, jezdzili
Spiewajac na osiolkach, zwiedzili Forum i Collosscum przy
blasku pochodni. Wiecej jeszcze! Chyba nikomu innemu
nie pozwolit Watykan tak, jak im wegdrowac noca 2z po-
chodniami po muzeach swoich, ady? ciekawi byli jak rzeZby
nocy patrzy z piedestadu. Chodzy spotem do 162 w teatrze
Tordone, odwiedzajit w pracowniach Overbecka i Craffo-
nare, ciskajy conlett w karnawale rzymskim, pija lacrinu
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Christi, improwizuja. Wérdd szumu kaskatelli nad brzegami
Anio, w zapachach laurow na Tivoli..

Wiedzie zua soba pielgrzymow cicerone o dziecinnem
licu a starej nad czofem mgdrosci. panna w szarym pia-
szezu 7o pelerynka i kapelusiku pasterzy. Conume firesca
e Jrasca! Malowana przez Craffonarg, rzezbiona przez To-
dolini‘ego, i przez wszystkich wielbiona. Sciga sic z moty-
lami u grobu Tassa, przyslaje przed gadjatorem na ka
tolu, by wygtosié werset z Childe-Harolde's, a zagadnieta
przez Odynca cytatem z Marji Stuart, prawie bez zajaknienia
recviuje ciag dalszy, albo tez uwezmic <i¢ namawiac wieszeza
u grobu Cencich, by dramat o Bealryczy napisal. On zasi¢:

Ty umiesz przejrzec¢ nawet serce glazu

Gdy biekimemi rzucisz nan oczyma
Odgadniesz przeszlosc z jednego wyrazu
Ach. wicsz ty moze i przyszlosc pielgrzyma ?

A miat ten piclgrzym na sobie zarzucony przez ra-
mie czerwony plasser hiszpanski i glowe odkrvta i wlosy
czarne, dtugie rozrzucone przez wiatr na biatem czole

Jalk chtopey bija sig $niegern na ulicach Polski, tak oni,
panna i poeta, witaja wiosne r. 1830 rzucajgec na si¢ gar-
sciami Swiezych fiolkow : ona ktadzie mu na czolo wieniec
z lauru. przeplatany pekami 167, @ potem uczg si¢ skan-
dowac: ,Skad J.i — twi — i wra — ca — it W ‘v
czasie p. Marcelina nie ustawala w odmawianiu anji na
intencje nawrdcenia flirtujacych poetdw.

To ze sig przylem, pielgrzym z panienka, kochajg
okrutnie, nic maer urokow sielanki,  Czyz mozna bylo nie
Jdeochac sig w §piewaku I\ czedei Dziadow® i onic zazero-
scic Maryli nieSmicrtelnosei s My beloved, homie e sou

i



It 0 MILOSCI HO\IAN[\(" NEJ

siecle, ¢t gloire de la Pologne! -
Ewunia w swym dzi
7 lepiej od star

apisuje  ukradkiem
niczku, mitujge wieszeza, Krory ty-
sige r o Visconti'ego objasnia archeo-
logje. Alc nic przydawajcic barw tragicznych tam, gdzie

ich weale nie bylo. ,lenrjetta, (powic po latach dawna
barysznia Anastazja w swych wspomnicniach), cenitaw Mi-
ckiewiczu nie cziowieka, ale poetg, kochaia sig w jego
stawie nie osobic®. Nie mysleli weale walezy¢ z przeznacze-

nico, & mitoSE ich nie byla z pewnoscin najwigkszg wsrod

roznieconych  przez amora w romantyZmic polskim. ‘l'ez

nic trzeba dziwic

sie papic  Ankwiczowi i wymyslaé mu
od stolnikow Tadeuszowyeh za o, Ze aie cheiab wydad
corki za poetg, tembardzie), gdy lak zaciazyta na szali hr.
sioll. Coz miata tu do roboty wwspaniatu cks-melresa
rona, wygorsowana jak kielich liljiz  Przeciez nie bywa
weala na wycieczkach, a poeci widuja ja chyba z Jdaleka
na wieczorach u Gagarvna. Otéz paltrzac na grafinig w bry-
lantowym kanaku zarzekal si¢ stary Ankwicz, Ze nie do-
pusci, aby kiedvé jego corke podobnie palcami pokazy-
wiano, zad wunia tem bardziej marzavia, by moc stac sie
sama w lworezosel polskiego Byrona.,

A kiedy przestaty kwitngé pomarancze nad brzegami
Anio, salon Ankwiczow przeniost sig do Szwajenrji. Panna
zegnala wieszeza z rozpaczi, on za$ uczyml rzecz, ktdra
odtad przez lat slo nasladowac bedy gimnazjasci: ofiarowat
Ewuni egzemplarz 1\ czedei | Dziadow® z ustepewm pozes-
nania, za
byt markotny, Ze mu nie dano za zong hrabianki, A juz dao
reszly zimalaly szanse matienskie pocly, nicmajgeego ani ko-
neksyvi, ani ivtudow, ani dukatow, od chwiliy w ktorej papa
Ankwicz wprowadzit woswdj dom b Zygmunta, UloZono

aeslonym slowkiem @ Lo 'Y Potem diugo jeszcze
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odrazu na radzie vodzicielskiej, 2e przyszly ordynal jesl
wymarzonym mgzem dla rozpieszezone] jedynaczki. Nie-
stely papa Ankwicz, nie znajgey jeszcze dokladnie historji
literatury, padt ofara fatainej pomyiki. Zaslyszat, ze Kra-
siaski pisuje wiersze roztgsknione do Henrjetly 1 rece za-
cierat! T'ymezasem pania serca Zygmunta byla Angietka
sTanrjetta Willan, na marjaz 2z lwunia  nie miad skwa-
«aony miodzieniec weale ochoty. Swoim obycezajem patrzyd
7z gory na caly rodzing, przedrzezniajac pozniej w listach
do Reeva zdechie oczy® Iwunr i zamiary papy. Nic
mniej wszakze pisywal do nich bardzo pigckne listy i bywat
stlym gosciem na szwajearskich wycieczkach. Zwiedzano
teraz Ferney Woltera i willg Diodat Byrona i Copetl pani
de Stacl. A znowu dwie gwiazdy zagraniczne rozjasnily
salon Lavuni: Sary Sismondi 2z Bonstettenem. Potem, lecz
juz bez Mickiewicza, wrocono do Rzymu. Ewunia studjo-
wala dalej archeolvzje, zbierala z pasia antyki, pomnazajac
SWoj sztambuen  przepisywaniem  coraz nowych  wierszy.
Najmi'szem atoli zajeciem stata sig korespondencja. Pisuja
obie z mualki czeste czule listy do pana dobrodzieja, do-
pylugae =kwapliwic, co robi i tworzy. Poeta w listach tro-
chye oticaloyeh do matki prosi o rekopis dzienniczka po-
drozy do Florencji, opracowany przez  Lhwunie, obdiccujac
szanowad skarb bardziej, jak Watykan szanuje Cveerona.
Namawia do pisania po polsku, znwuujac grzecznie W jej
~oluseistose b poprawnose starego  pisarza¥. Pod wply-
ty Towunia probuje sit wopidrze Tlamaczy
rysaiowictsz Odynea,  probuje przekladow
Borona, przepisuje postusznic dla poetly Irancuski przekiad
Wallenroda, dokonany przez ks. Zenejde. Niedoscigniona
wezasze jest w jednej tylko scjencji: w znajomosci Wioch.

8

went ej za

na wloskic
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,Neapol — pisze Mickiewicz — zna lepiej odemnie, a o We-
zuwjuszu, tyle razy slyszata, ile menueta z Don Juana“,
Z rokiem 1832 bywac poczeli w salonie  Ankwiczow
nowi, dziwniejsi goscie. Zabraklo pustych $miechow mio-
dosci i nikt nie jezdzit na osiotkach. Batuta spoczela w re-
kach kochanki aniotdw Marceliny, kiora coraz usilniej pra-
anie sptongcé catopaleniem na stosic ofiary i  codzien sic
budzi z nowa mitodcig u Boga 1 ludzi®. Kryla sie w (em
dziswezeciu cichem jakas wielka sita wiadzy nad duszami.
Niektérzy mowig, ze od jej wprywu poczat sig przelom
mistyczny w duszy Mickiewicza, a ks. de Lamenais po-
wiadat, 7e jest stworzona na Rzymianke lub Swieta. Zdaje
sig, ze sprawg p. Marceliny przy kominkach u Ankwiczow
zasiedli teraz kotem Zarliwi romantycy w sutannach. Oungi
Mickiewiez ton dawat (lowarzystwu, dzi$ czyni to —
ks. de Lamcnais, namictny rycerz wojujacego kosciola
romantyzmu, cudowny entuzjasta, zwany ,ostatnim ojcem
kosciofa“. TuZ przy nim 1S-letni marzyciel, Karol de Mon-
lalembert, o ktorym wkrétce glosno bedzie w luropie.
Dotgd jeszcze nie wyklad ich papiez i nie kazat tamad
Swiec nad gtowami. Na razie chadza ks. Hieronim w spo-
dziewaniu kapelusza kardynalskiego i nie ciska piorunéw
o stolice Piotrowg. Istne koncyljum romantycznego ko-
Sciola ujrzysz (eraz w salonie Kwuni. Bo bywa takze naj-
wspanialszy z  kaznodziejow Irancuskich, ,cichy, wolny
i Smiaty* o, Lacordaire i kardynat Mezzofanti, ktéry ong
dla spowiadania legjonistow nauczyt sig po polsku 1 prze-
biegiy Ventura, generat Jezuilow, natcszeie ks. Ozarowski,
oraz gorgcy przyjaciel domu, dawny ulan ks. Kagsiewicz.
Trudne do pojecia sy dzis owe  mistyezne zachwyeenia
owe godziny zadumy, w klorych dziewezece mojenia jedno-
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czyty sic z gheboka mysly purpuratow $w. teologji, a roz-
ogniony, jak kacerze, mistyk rozstrzasat z panienka sprawy
przcanicelenia kosciola. Zaprawde, jeden tylko romantyzm
umiat taic dziwne zwiazki kojarzy¢ i owijaé¢ stuta zrozu-
mienia myéli dziewic i kardynatéw !

7 literatow prym dzierzy od r. 1832 Henryk Rzewuski,
ktory tutaj zrozumie dopiero, jak wielkie skarby kryja sie
w jego anegdotach. Z malarzy zjawi sig czasem mistrz
Delaroche, za ktérego wyjdzie juz wkyrotce panna Luiza
Vernet. January Suchodolski jest obecnie réwnie czestym
gosciem, jak dawniej Statller, ktory wrocit do INrakowa.
Ewunia odwiedza czgsto atelier pana Januarego, zaprzy-
jazniona 7 jego pigkng zona, ktéra tak bardzo podobata
sic Stowackiemu. Mickiewicz obecny tylko u Ankwiczow
duchem i listami, zas ilekro¢ » Drezna przyjdzic list poety,
jest w domu Iiwuni wielkie $wieto. Jakze goraco i ,okru-
tnie“ uprasza go stesknjone dziewcze o przyslanie 11 cre-
Sci ,Dziadow®, na ktérej jeszcze larby drukarskie nie
ubeschty, jak zachwyca si¢ przesliczaym kawatkiem® wi-
Jdzenia ks, Piotra, a sprawe, nad ktorg ludzie bali sie roz-
myslac, sprawe liczby 44 wytlumaczy doskonale 1 poktoci
si¢ 0 to z przekornym Henrykiem Rzewuskim.

A potem... potem wyszly za maz panienki. Barysznia
Anastazja poslubita dyplomate hr. de Circourt, Ewunia zo-
stala, w r. 1837 dopiero, pania Sottykows, do czego w nieosta-
tniej mierze przyczynit sie Krasinski. Pan Soltyk byt mio-
dziencem ,zacnym, fantastycznym, ale nieogtadzonym®,
mimo to J2wunia, o dziwo, czuta sie bardzo szczgsliwa, (jedyna
chyba zadowolona mezatkg wérdd pan romantycznych).
Przyjemnosci stanu matZzenskiego opisze w swym dzienni-
czku z laky sama egzaltacjy, z jaky przedlem wzdychala de
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Adama Mickiewicza. Atoli trze/wy los znajdzie jeszcze spo-
sobnosc powiedzenia jej, zc nie zawsze w zyciu kwitna
kwialy nad Dbrzegami Anio. Pani Soltykowa owdowieje,
potem straci ojea i wyjdzie po raz wtéry najnieszezesliwie)
za jakicgo$ $wiezej daty comte'a Kuczkowskieso. Roman-
tyczka, trzymana w karbach malerjalnych przez ojca. nie
umiata  wéréd flirtu z arlystami nauczy¢ sig rachuby zy-
cia. Popadnie wreszcie w nedzg w Krakowie, a b. dziedzi-
czce Woli Justowskiej pod Krakowem grozid bedzie nawet
wigzienie za diugt i marnolrawstwo. Wszelako zachowa
zawsze bez skazy piankowa dusze marzycielki. Stary juz
Mickiewicz w ostatnich latach pisuje do TTwuni, zdziwiony,
ze i jej nawet zycie nie oszczedzito. Srebrnowlosa Ewunia
pojedzic na ostatni wojaz do Wioch 7z dorosty corky,
zawsze poctyczna i zgorszona je] tizezwoscia w krainie
Jszcezedeia i pociechy“. Po 50-ciu latach od upadku ree-
czypospolitej mercedenskicj spotkaji sie jeszcze z Odyncem
i oboje slaruszkowie bediy zmysSlac poczeiwic historje swe)
miodosei, izby si¢ pigknic wydali W oczach  potoninosei,
W o, 1879 przyjdzie jej zycia dokonal. (A kiedy p. Gar-
nska, Kktorva chory przez dwa lata piclegnowada, przy-
szt jej daé ostatni proszek, Kktérego zadna miara  za-
7y nie cheiata, musiala rzec: Widzidem w Rzeszowie
pigkny portret Mickicwicza, jak Pani proszek zazyje, to
o julro przyniose. Wiedy Tlwunia 7z ochotg i uSmicchem
proszek wzigta, a w Kkilkic minut spokojnie ducha oddata).
Minglo w dzicjach romantyzmu wiele mnicj i wigeej
rozbawionych mezalek i opuszezonych nieszezesnic, ale jeden
jest tylko usmiechnigty podlotek, i jedyne wsrod ruin forum
rzymskiego dziewczatko z wiosng w sercu Ilwunia.
\Wostare) arji Don Juana i w pachuacej pomaran-
czami piesni z Neapolu znajdziecie zawsze jej usmiech!
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P rzypomoijiy sobie z kolei dwie, tylekroc opowiadane,
historyjki romaniyczne.

Historja pienwsza: gdy wr. 1847 Liszt. bog fortepianu,
przyjcchal z Koncertem na kontrakty kijowskie, jakas pani
wytworna placi biletem sturublowym za lfotel. Maestro po-
syta nazajutrz sckretarza z podziekowaniem szczodrej me-
lomance, a zaproszony przez pania na wies, uczuwa dla
niej mitosé, ktora odtad stanie gie motorem wszystkich
jego dni i czynow. Tg panig bvla Karclina z Iwanowskich
ks, Wittgenstein 7 1819 ¢ 1357,

Hiztorja dvruga: W bezliku listow kobiecveh, jakimi
zasypywano stojacego u szczytu stawy Balzaca znalazi sie
wor, 1833 rajemniczy liscik damy polskiej z Ukrainy. List,
choé podobny do tysiaca innycli, dal przeciez poczatek wie-
lotomowej korespondencji, potem szalonej mitosci, polem
10 cio letnicj udrece genjusza, nareszcie smutnemu maizen-
siwu. Ta panig byla LEwa 7 Rzewuskich Hanska (¢ 1806
1 1882).

Jak to sie stalo, ze ci dwaj ludzie, rodzic nowozyvtnej
powiesci. z rodzicem muzyki fortepianowej, idacy w szran-
kach stawy o lepsze » Napoleonem, syci rdz, kobiet i nie-
smiertelnosci. podporzadkowali sig zupetnie dwom nimfom
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z polskiego Orientu, ofiarowujac zycic i tworczosé swoja
kobietom, schowanym v stepie ukrainskim, z ktoryceh
pierwsza byta brzydka 1 zdenerwowans, druga Dbardziej
otyta 1 zimng, jak uroczy i subtelng? Jak to sig stato, ze
z zwyczajnego liaison devanl Cnpidon, z romansiku hrabin
2 artystamiwylkwitngt wysokiego typu zwiazek dusz, a pa-
nie siegajg dzis, stusznic czy niestusznie, po  cfektowne
miano des feurmes duspivalvices. czyli ligeryj, czyli westa-
lele, zyciem (worczem darzacych?

Byty to dwa ostatnie gesty, dwa Swictne, przed-
smiertne zwycigstwa kultury magnackiej starej Polski,

Rzec mozna nawet, ze w wiktorjach owych nie tkwi
zgota nic nadzwyczajnego, bo i jakze dokonac sie nie miaty
woepoce, w ktorej tak bardzo poplacat stary polot sarma-
cki 1 urok egzotycznego enlourage’n?  Dekoracja byla
istotnie przepyszna: Dziewiczy bdér kreséw wschodnich,
nietknigtych cywilizacja (och, ilez cierpi na tem Daizac, ja-
dacy do Wierzchownil), zaczavowany kraj, w Ktorym
wszystlo, jest ogromne, nietknigte i barbarzynskie — i w tym
borze dwaj krdlewicze spotykajy dwie istoty, nicziemskie,
ucisnione smutkiem, dwie istoty, promienicjace pigknem
dusz i doskonale $wiadome tego, jak trzcha imponowad
Europie. krolewicze odrazu oniemieli: | Co za wyjatkowy,
niestychany i zupelny cgzemplarz duszy wspanialej, umy-
siu i rozumu® wota Liszt, a w {ych samych niemal sio-
wach tarza sig¢ przedtem z podziwu Honore de Balzac, By-
najmniej nie z romantycznezo przypadku ugrzazd keol wir-
tuozow w Woronincach, a Balzac w Wicrzebowni, jak nic
z vrzypadku plynety wysokie walory obu pan, podwdjnic
rasowych. Rodowo i cywilizacyjnic.  Skrzyzowanie kuitury
rokoka z Biedermeierem, ozywienic Swiecidelek  oSwiece-
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nia przez gimnastyke romantyzmu dato zycie obu kwiatom
wspaniatym.

Trzeba zajrzec do tej oranzerji, w ktorej kiwiaty rosty.

KNarolina Iwanocwska jest corkg wolterjanina i wiel-
mozy, wiadajgcego tysigcami wiok na Ukrainie i tysigcami
tomow ozdobnych w szafie bibljotecznej. Jej matka Podo-
ska, z rodu, klory wydal oslawionego biskupa, to typ
zwyczajny niespokojnej sawantki z czaséw kongresu wie-
denskiego. Zbyt frywolna w etyce, by zosta¢ polska ma-
trong, zbyt spragniona zycia, by zamkngc si¢ w Wierz-
chowie, szasta sie pani matka po $wiecie, spiewa i flirtuje
z oslatnimi markizami rokoka, ptacgc bez wahania dobra
stawa kobiety za kazda chwilg bujnego zycia. Nie ciekawi
nas wecale, co taczylo mamusie z Metternichem, ale wspom-
nieé trzeba, ze umiala na swe berlinskie salony Sciagngé
Szelinga z Humboldtem i Rossiniego z Meyerbeerem. Trzem
corkom, z ktorych Karolina jest najmiodszq, ukazuje pani
Podoska od dziecka cuda zagraricy. gdy ojciec opowiada
w domu o cudach madrosci.

Pani Hanska, starsza znacznie od Muzy Liszta, rodzi
sic 7 dynastji torysow wyijatkowo dumnych i nieznosnych,
ale tez i wyjatkowo (taki byt juz u nich zwyczaj!) — ma-
drych — Rzewuskich. Jest bliska kuzynka szalonego emira
i tej niestychanie uczonej Kaliksty, o ktérej madrosciach le-
agendy kraza, jest rodzong siostra pisarza ,Pamiatek Sop-
licy*, jak rowniez siostrg Karoliny Sobanskicj, pigknej
i zmicnnej, jak Morze Czarne, a dumnej z romansu  z Mic-
kiewiczen.

7 takiego wilici wysziy obie wyjatkowo zdolne i voz-
winigle ksigzniczki na spotkanie cwej, jakze podobnej doli,
na walke z nieodmiennem przeznaczeniem, kiére po wiek
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wiekow, tamako dusvze dziewezgee, o zwalo sie mdarivee
Jored. Ognie rozigsknione] mlodesci. marzenia wyobrazni.
przesycong) leklury, gasi mgz, mezowi odwicezny zwycezaj
kaze byé tepym, brutalnym i nieczutym, Takim mezem byt
Wactaw Tladski, kawaler orderu $w. Anny i lana Jerozo-
limskiego, ktoremu dano w 17-le] wiosnie Liwe Rzewusk:y,
takim samynt i stokrod gorszym byt glupawy ks, ‘Willgen-
stein, zmoskwiczony Prusak, ktory mimo jej trzykrotnych
protestow poslubit Karoling Twanowska. Do niedawni -
rigge Jorcd byto zwyczajnyin, przyjemnym nawet figielkien
zyveia, teraz dla tveh obu nswiadomionych ju?z etycznie
kobiel — stato sig nieszezeSciem. Zbyt madre, po szkodzie
matek, by rzucié sie w ramiona lekkomyslnosei, za malo
przecictne, by zadowolid sic kaskada w parku i pieskiem
malowanym. Trzeba zy¢ dale] w Swiecie ksiazek i marzen.
Staja «ie obie fhwarde, zimne, meskie. Kavolina Witigen-
stein pali hawariskie cygara, FEwa Harska gardz wszeika
uciechg Zycia. Virago. Obie maja jedvni ucieche w core-
czkach, | rdwnoczesnie v obu pan wythwarza sig nad-
mierna, na razic nanic weprzydatng, doza samodzielnosci,
klorej absoluiie nie ma gdzie uzvd w stepie ukrainskim,

Owa to samodzielnosé kaze ks. Karolinie bez skruputu
zevwaé juz po kilku tygodniach wszelkg slycznos$é z oli-
cerskimi  nawykami jej matzonka i zamknaé sic w Woro-
nincach, ta samodzielno$é kaze p. Hanskicj 2y¢ w odoso-
bnieniu od pana Hanskiego 1 pozeral bez miary, lecz
z sensem, stosy ksigzek, jakie tylko w Paryzu drukowano.
To pewna, ze obie chiong wiegce] niz cata Ukraina razem.
Lelktura Karoliny jest nawet zgota rabinacka. Studjuje
talmud, tacing, grele, filozoldw, estetykow, nicomal ojcow
kosciota. P. liwa, ktora w pierwszych latach malzenstwa
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traci kilkoro Jzieci, jest w doborze ksiazek naturalniejsza,
bardziej kobieca i rzadko tylko sicga do Swedenborga, czy
Tomasza z Akwinu. Obie smulne czytelniczki sa przedzi-
wnie samodzielne w lekturze, a w kazdym razie krytyczniej-
sze od pierwotnych romantycznych dusz v papilotach. Nie
pozyczaja juz zywcem sytuacji u bohaterek romansoéw, ani
ich sukien, ani ich frazesow. Byl moze, Ze radeby nawel
w krwawym trudzie swe wiasne przebudowac dusze. W ka-
zdym rvazie pragna czegos wiecej ponad ustronna kozetke
w przyciemnionym buduarze Paryza. A kiedy rozpoczgly
dwudziesta dsmag wiosng, (p. Hanska w r. 1832, ks. Karo-
lina w r. 1847) jeszeze prrzed nakazang przez Balzaca gra-
nicg wicku — leklura przerwala sie naglé, Jideal siegnat
bruku®...

Zdarzyvio si¢ po proslu, jak w zyciu. Balzac, lekarz
i znachor kobiecej nicdoll porywat p. Jiwe, od pierwszych
przeczytanych kart, tak iz zdobywa sie na czyn, wowczas
jeszeze arcy-smialy — list Jdo autora. Pisze i prosi o odpo-
wiedz na szpallach La Quolidicnne (mamy pierwszy poczatek
mitosci z anonsdw ). List pachngl nietylko larendogra®,
ale wdzigkiem i kRultura. Ot taki:

JPisaé pragne Jo Pana niekiedy... Nic palrz na mnie,
jak na istote fantastyezna, kiora ozywiaja wznioste idealy.
Nie! Jam prosta 1 prawdziwa, ale bojazliwva i mwozna.
Znaczg tak mato, zc ledwie zwracaja na mnie uwage, nie
mam sty ani odwagi do tego, co mnic ozywia, to jesl do
mitosct. Umiatam kochad i kocham jeszeze. Nikt nic mogt
pojac ounistej duszy, ktora caly ma istnos¢ rozpala. Pan
mnie zrozumicsz, pan.. Pan uczujesz, jak ja, Ze powinnam
byt kochag raz, raz ylko, a gdyhvm nie zosiala zrozumiani,
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wegetowac i winrze¢. Dafam serce i duszg 1 jeslem sa-
motna*

Chyba nic te okrygte [razesiki usidiaty Balzaca. "ly-
sigc podobnych przesytaty mu codziet rodaczki. Wszclako
woliscie thkwita sifa lajemna, (a sawa, ktora znamy iktora
nieraz iezyta dusze na wieki. Sita, kidrej ulegi Dante
ujrzawszy Bealryczg i Malczewski, gdy pojechal do pin-
stwa  Rucinskich i Krasinski w piernwsze Swicto  Wielkic]
nocy w Rzymie.

Co sie dalej dzialo, opowiedziano najdoktadniej w dwu
wielofuntowych towach, na Ltysiicu stronic 1w trzystu
7 gory Lellres a Vilvangére. Dzialy sig rzeczy zdumiewa-
jiace, w lempic, o wiele szybszem od akcji wiclu balzakow-
skich romansow. Pierwszyin listem Balzac zdziwit sig mile,
drugim i trzecim (bo szly zrazu szybko po sobie) byl
olsniony, po czwartym dad  za wyprana 1 -—  odpisal,
W miesige pozniej genjalny pisarz kochal juz kobiete, k-
rej nigdy nie widziat i ktdrej adresu nigdy nic zdofat wy-
mowié. Po dwu miesigcach tesknit, jak dziecko, po szesciu
szalal jak wszystkie Wertery, Gdyvby vicomte do l.oven-
joul nie wydart z rak ‘owocarza tej korespondencii, nic
wwierzylibysmy moze nigdy, ze o prawda. Tylko przeez
lrétke, pierwszg chwile Jowisz Irancji ulrzymuje si¢ na
picdestale wiclkicgo tworey, pocicszajac zwysekosci chmur
bicdniutka femme dnconrprise, (chod juz w drugim liscic
wyzna o Gdyby Pani byla minie) czavowniy, mnicj kaprysni,
mnicj tajemanicza, powicdziatbym: o pisz do mnic czescic).
Méwi jej o Paryzu, wdzicla rad, irlormac, odpowia.a na
cate tuziny ciekawskich pylan, czasem podziwia lub za-
chwyca sig taskawie, potem prosi usilnic, by najdokiadnic)
pisala o sobie, nareszcie zaczyna miec pretensje do wazyst-
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kich jej mysli, cam odbywa spowiedz generalna, cnjin
stwierdza krotko, ze tacy oboje podobni w marzeniach
i celach, a wreszcie — bardzo kocha.

Zwazmy, ze p. Hanska znalazia sie w sytuacji nie-
latwe]. Jej rowiesniczki miaty do dyspozycji caly, swietny
aparat dekoracyj: lazary  Italji 1 ciche altanki na Litwie,
kapelusze 7z wstazkami,  fortepian i wszystkie nuance roz-
mowy w solitudzie. Pani [Bwa zasic posiada  jeno inkaust
wokatamarzu, tuzin arkusikow w ecritoir'ze i poczte. ktora
wedrowac kaze listom ygoduiami z Ukrainy nad Sekwar
wicil. Jak na zlosé, podobnie jak u p.

VA

A przeciez! Scripsit
Bobr, vie znamy weaie 2z wyjatkiem jednego urywku, tveh
czarodziejslich pisan. A byiy przedzivwne: ces lignes nie-
luncoliques, aixqueels j'ai crvi.. 1l v a cerlains phrases de
vos leitres, kore sprawily, ze miserce trzepotalo... A przeto:

Je vons aime deja brop sans avoeir i, Yoo vous aine
inconue. . Wocham Cig, chociaz Cig nigdy nie widzialem.
Nic mozna zapomin:c, ze viszgev 1o czlowie: jest
fenomenem. Jest geogralem Francji i wychowawea nowo-
snej literatury, jest pocta pieniadza, jest tytanem, pe-
lazeiem i delirvkiem pracy, galernikiem wysitku, jest -
aem wiecznym fulaczem mysli bez spoczynku, najdziwniei-
szym oz oautorow, jakich zna psychologia - twhrezosci, icat

C

mocarzem mizsni, mozgu i fantazi jest.. Mniejsza zreszta
jak po jeszeze nazvwaja dosé na tem: Honorjusz Balzac. rie
U7 narzucaigeych muo sie graide-dam
Gwiata, powiadal pani Flanskic] iz nareszcie ;05
wicezna, zywi, aniclska, jakicj zawsze pragnats.
Rychio cate domostwo  Balzi
pozar uczucia, wypeiniajae wszystkie zakamarki jego isi-

patrzac na zadna

Gl miose

invskicf du ogarnal

nienia. Disposez de nes riéves!.. Demain je briserai ma
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plunie, st vons le vouliez!  Deirain wulle femie 11 cnlen-
draid ama voiv! L powiedziane to wszystko bez kizty pa-
tosu, bez cienia pozy, bez rozdzierania szal irozezworzenia
jazni! Zgroza bicerze patrzed, jak malo stylu romantvez-
nego tkwi w tej spowicdzi.  Gdziez  caly teatr byronski.
adzie musselowskic  sphny, gdzieZz doswiadczenia  jego
wiasnyceh  bohalerow 7z Comddic hnnaine”! Jestesmy
wprost zgorszent  dziccigeq  prostolinijnoscia  wynurzen
olbrzyma, powiadajacepo o sobie, ze just ezysty. jak dziecko
i kocha miloscia dziecka. 7 czasem dziecko staje sig ga-
datliwe.  Listy mitosne przybierajg forme protokolow, pe-
dantyeznie dokladnych.  Podobnic prostych monotonnych,
naturalnych i gaduiskich niema  w calej epistulografji ro-
mantyzmu ! Jeden frazes Krasinskiego miewal ozdobniej-
sze szezudin pato=u, nizoich lu zonaldzie woobu tomach,
jedno pozdrowienic  mitosne Slowackiczo dlia donny Gio-
vanniny dzwonito glodnicj~zym od nich wszestkich, dwie-
kiem poctyekim... Wszystko przemawia za tem, Zze p. Ewa
byta rozezarowana. Moze podéwiadomic, ale przcecied,
Czekata pewnic dzikich  skokow duszy krolewsko-roman-
tyeznej oslepiacyeh  gromow  trazesu  Jowisza Francji.
Tymezasem przeraziby jg wyrazy niesiychane w prostocie
i Sids pua conrate wi cidand. ol aibinani o connre wil enfund,
JJestem ofiara wezorajsza i julizejsza swej wstydliwvose
wobec kobiet, oliarg swej tagodnosci 1 swych wierzen,
Szybko przyjmie  p. Hanska do zatwicrdzajace) wii-
domosci,  ze krol romans=opisarzy Balzac stat sig caly jej

iem i kro-

wihasnosciy 1 szybRO 0SWol Sig 7z S\Wwem szezes
Linna fonnme meoinprise bylaby juzopo

i pujechata
zie slosem przesnaczenia do Paryza, P jlanska pozosiaje

lowanien.

piervszym ¢ Balzaca poczula wolg Boi
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w Wierzchowni. Bynajmniej nie ze skruputow religijnych
— jest az nadto liberalna — raczej dlatego, Dbo bardziej
ufa wwatosci uczucia o dislance, . lub moze z racji swego
zrownowazenia, zreszta niewiadomo dlaczego dosé, ze p.
Fanska pozostaje  w Wierzchowni 1 koresponduja z Bal-
zakiem dalej.

Najpickniejsze lata ich miowania zawarly sie w tej
korespondencji. Uniwersalista Balzac, tak jak w Komedji
ludzkiej* dat cato$é obrazu spotecznego [rancii, tak w sto-
sunku tym przemierzyl byt wszystkic etapy mitoéci od
cen mieszkania do ceny gwiazd. Dalsze wydarzenia sa
windome, \W ciagu pierwszych lat dziesieciu widzieli si¢
dwa czy lrzy razy  w Genewie 1 Wiedniu.  Jakze miluthko
nieporadnisa w chwili prerwszego pocalunku, speinionego
wocleniu restauracyjnych drzew, jalt przepysznym zda nam
sig ten prawodawca  Fizjologji milosci®, gdy, niczem
skiopotany student, nie umie pozby¢ sic  obecnodci trze-
cicgo nicpotrzebnego — mgza! Czy podobat si¢ p. Ewic
7 wejrzenia genjalny, pekaty i zakochany pisarz nic wiemy,
tem wiecej stychaé atoli o wrazeniach, odniesionyveh przez
Balzaca. Kito§, kto ja wowcezas widzial zagranica poiviada:

JByla to — pieknosé wspaniata, nieco nalana. Mimo
tuszy, potrafila zachowac urok, opieprzony akcenteny cu-
dzoziemskim, rozkosznem zachuwaniem sig  zmysjowem,
robiacym na mezczyznach wielkie wrazenie. Miata cudownce
rece | ramiona, skorg delikatng i jasng, oczy bardzo czarne,
zamglone, nicpokojgee, usta wypukle, bardzo ponsowe,
stowe o rysunku  czystym,  okolonag lokami o Famelaise.

Wezowa migkos¢ ruchow nacechowana byta lubieznodcia®.
Gdy e kochankowie  rozstali,  pocczela znaczye <z
widoczna odmiana w sytuacji, Heloiza, wrdciwszy na Ukra-

4



ine, zwolna, ledwie dostrzegalnie zaczyna stygnac. Abelard
coreje z kazdym dniem wiecej, Coraz czesciej powtarza
sic w listach smetny subjouctif: gdybys ty chciata zrozu-
mieé, gdyby$ byta inng, gdybys nie skapita serca... Coraz
wyrazniejsza roéznica temperamentéw : trzezwej kobiety-
virago 1 ptomicnnego, jak wulkan, samotnika. O rozwodzie
z p. Hanskim nie ma nawet mowy. Balzac zas 2zyje tylko
la myslg: 5'irai dewander an isar la permision neces-
saive o notve anariage!  Ale carissima  me chee, ‘Trzeba
czekac, dopoOki nie umrze p. Tladski. Na razie posyla mu
sic cigele autograly stawnych ludzi. Wszystky trescia Zycia
Balzaca jest tesknota. Do jej przyjazdur Nie. O tem takze
niema mowy. Tesknota, juz tylko do listow % Wierzchowni.
Przychodzy teraz rzadko, arcylizeswe, wzywajgce do spo-
koju, nawet bluznierczo ironiczne. (La grrrraide comcdic,
contmne vons diles, en vous wmoguant de votre!..) U niego
zasie jeden 1 ten sam motyw wieczysly : Kocham (¢ wie-
cej, jak kochad¢ mozna i wigcei, jak sama ftego chcesz!
Jamais Abelurd wa véve Heloise avee plus de puissance...

Gdy tak sprawy staty w Wierzchowni, ks, Karolina
7 Iwanowskich  Wittgenstein - zyla w Woronincach wsrod
pustki, ksiazek i goryczy. Znienawidzona przez rodzing
meza, pracgca bez miary jego diugi i majaca w swym
domu jedyng, jak p. Ewa dusze przyjazng — w coreczce,

Wtedy Liszt zagrat w Kijowie Chopina,

Stowo Liszt znaczylo w Europie wigcej nawel od
sfowa: Balzac. Liszt — to byl zwycigski pochod muzyki
przez kontynent i pierwszy wiclki triuml estrady.  Liszt —
to byt szat Swiata, od Londynu po Odessg, od Skandy-
nawji po Liszpanje. Liszt — (o bylo ukoronowanie mu-
zyki na picrwsziy @ najwyzszy ze sztuk b Muzvey  usungh
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w cicn poctow.  Muzyka i tylko muzyka jest ambrozja
zycia ludzkiego“ wotat miody Karol Libelt, a Europa cala
zamienita sie  w stuch wokol estrady, na ktorej uderzal
w klawisze wirluoz o blyszczacem oku i rozwianych wio-
sach. Byt prorokiem muzyki, bo nie wiedziano jeszcze
o istnieniu  Wagnera, byt najukochanszym wirtuozem
i w Polsce, Kktora nie slyszala grajacego Chopina. Latwy
do entuzjazmu  Lwow plakat styszac  .krdla olch®, wy-
przegal konie, obrzucat ,niepordwnanego, jenjalnego* ga-
leziami bzu, nie podzielajac zdania Szajnochy, ktory znaj-
duje mistrza ,wictkim prostakicin, a przynajmniej ordyna-
ryjnym, alektowanym przesadnie glosem i ruchami.. We
dnic zajada si¢ i zapija z paniczami, w nocy przegrywa
ogromne sumy w dzokejskim klubie“. Polem w Krakowic
wiwvalowaly mu tumy beamterji i banderje Kkrakusow,
4 Roman Zmorski wotat w rymie egzaltowanym:

Czesé ci. ogniem piekta ziejacy
Burziy, zgroza, (rwoga grzmiacy
Szalony i dziki
Szatanie muzyki!

Szalana muzyki adorowaly nad zycie wszystkie anie-
lice o biatych ramionach, lc ktére do dzi$ dnia  klecza
w ekstazic na oleodrukach: Liszt am Klavier. Jadac
na kontrakty kijowskie w r. 1847 miat Liszt za soba: sie-
lankowo-tragiczna mitosé Katarzyny de Saint-Criy i kvzyk-
liwie romansowe przezycie orvaz roje dzieci z Marjg de
Flavigny  hr, d"Agonlt 1 zamknigla w hotelu Lole Mon-
ez, Wszelako  ponad o wszystko  przenidst romantyezny
maestro potroczna fekture Dantego w Woranineach,  kto-
yeso ezytali wespot 7 Kso Nagolina, 1 awvtedy hopom rdwny

a
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cudotworca znajduje na Ukrainie wszystko, czego daremnie
dotad szukal Jakas przedziwnie tkliva adoracje swej twor-
czosci, ched wspotpracy, wspolstawy takze i wspoizycia
naturalnie. Maestro z diugimi wiosani i nieSmiertelnosciy,
przed ktorym  kleczata  Europa, uklekngt sam i odtozyt
tournce po Ameryce. Powiedziala mu, ze pragnie zostaé
jego zona, tak samo nagle § po prostu, jak to uczynil
Balzac w liscie do p. Bwy. Zaczem sprzedaz dobr za mi-
ljon rubli, ucieczka za granice i wyjazd razem w Swial.
Roze i ciernie uplotly odtad wieniec ich wspélnego
zycia. Przyniosta mu duzo szezeécia i wskazata nowe
skarby twirczodei w jego duszy. Gdy objat kierownictwo
opery w Wejmarze, ona kupila zamek Altcnburg pod Wej-
marem i buduja wespot Swiatynie tonow, do ktorej Ger-
manja bierzy na czworakach, stawizc nowego Johanna
Wolfganga. Ks. Karolina mieszka tu z corka 1 ochmistrzy-
nia, zmienia wirtuoza w kompozytora, zniewoliwszy do
pracy nad muzyka programowsy, symioniczna. Oboje s
calym Swiatem dla siebie, a $wial caty sklada im hotdy.
Aczkolwick pani okazata si¢ w blizszem pozyciu stanow-
cz4, nerwowy i apodykiyczna, dobrze z nig maestrowi.
Dwar wejmarski  patrzy  na Jdrazliwe /liwison prrzez palce,
bo istnieje jeszeze nadzieja  rychlego rozwodu i matzen-
stwa. W otym czasie, kiedy Balzac pragnic  allér aw isar,
ks, Narolina  przy pomocy dworu w Wejmarze kolacze
usilnie, lccz  Jaremnie do carskich wrét, Do rodzina jej
i meza zdolata  juz uniemozliwi¢ rozwdd polskiej rewo-
lucjonistee. 1.iszl calym blaskiem swego prestige'u ostania
najdrozazg pracd szlvletami intryg, a ona, szezesliva, snuje
wysoko  bajkg  Zycia wseod  uwielbienia wepmarezykiow,
JNie sposob byto — mowi Ryszard Wagner (zwazeic: g
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zloshwy Wagner ) — oprzee st mezwykie) zywosci umy-
stu ksigzny. Jednako ciekawa najwyzszych spraw, jakie
nas zajmowaty, jak i przypadkowych szcrzegotow naszego
stosunku do Swiata, umiata nas wprowadzi¢ w jaki$ ro-
dzaj ekstazy, w ktore] kazdy musiat dawad z siebie naj-
lepsze, na co go stac*. Takze Hektor Berlioz stuchal pilnie
wskazowek ksiezny, a nowej krasy dodala sympozjonom
urocza dorastajgca coreczka. ,Za Lisztem, przy fortepianie
— powiada w [ Dziennikach® swych Hebbel — stoi dziew-
czgthko w polskim stroju narodowym, w djademie iztotych
ozdobach, obraca kartki 1 czasem gtadzi rgczka drugie,
rozwiane w czasie gry wilosy mistrza.. Traumhafl, Phau-
fastisch /...

Okoto r. 1843 umart nareszcic w Wierzchowni Wa-
ctaw Hanski, kawaler orderu  $w, Anny i krzyza jerozo-
limskiego.

Pani Lwa byta wolna, Balzac przestal pisaé kun-
sztownie dwuzniczne listy do obojga matzonkow i czekai
v niecierpliwoscia spetnienia dziesigcioletnich zabiegow. Lecz
byto o to trudnicj, niz kiedykolwiek. Po pierwsze mitosé
ich stracila  urok zakazanego owocu, powtore Rzewuscy
ani stysze¢ nie chcieli o zwigzku Ewy 7 cztowiekiem, ktory
byt tylko powiedciopisarzem i bezprawnie uzywal tytutu
markiza, po trzecie martwily rachunkowa panig prawdziwe
i urojone kiopoly Balzaca. Czwarty i najwazniejszy powdd
utrzymywany byt w najgtebszej tajemnicy :  cara signoira
minda juz dosy¢ nadmiernej mitoSci matego pekatego czio-
wieka. ‘I'en zas na przekor wszystkiemu, kochal jeszcze
wigeej iz wiasciwg sobie pasjy zawzial sig, aby przewal-
crzyd trudnoSed, azeby zapomoca najwigkszych honorarjow,
jukie kiedykolwiek placono literatowi, zdoby¢ duzo, duzo
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tysigey Jrankow. (,Cheatbym byc wigksizym, byce stawnie)-
szym, by wicnice, ktory gidwke twoja okoli, byt nujkwict-
niejszy ze wszystkich L") Ubieral sic w biaty szlufrok, pisat
przez osmnadcic godzin na dobg, sypial tygodniamiw dru-
karni, 1 wyciskat Jokciami  z nim razem spracowany stol
na klorym  po jednej  stronic  stab  widok  Wierzchowni
woramkach,  po drugici minjatura p. Lwy, dzieto Dallin-
wera, Zawzigl sig, pewny, ze dopnic sweygo poeta picniadza,
seogral I'rancii, zyd tulacz mysli wieczny w ruchu bez
spoczynku i nieszezesliwy kochanek kasztelanki witebskiej...

Pani Ewa wer  rada tym objawom milosci, utrzy-
mywata sie Swietnic w roli pocieszycielki genjusza, pra-
wita mu nadal kazania o marnosct bylu, (zapewne nie-
mniej zdawkowe od moratow p. Bobrowej), narzekajac
ze si¢ starzeje wsrod pustki i nudy.  Ale to nie zrazalo
poety. (,Choéby$ miata lat pigcdziesiat, moje oczy beda
cig zawsze widziaty w tej sukni wymarzoncj na pagorku
w Neufchatel ). Zalecata mu cierpliwose, Balzac crekat
cierpliwie, tworzvt zacickle 1 gromadzid kapital z namiet-
noscia, referujac najpokornici o postgpach swej gigantycz-
nej pracy.

Dzielic si¢ z nig gotdw byt wszystkiem, nawet - -
genjuszem.  Zdwrzylo sie  raz,  ze pani Hanska  napisata
swym okragtym, | pigknvm i szarmanckim® - stylikiem ja-
ka$ noneclle.  Rzecz poszta  odrazu do pieca, ale wescin
pochwalono si¢ w najblizszym liscic do poely. Balzuc, rzecz
prosta, zachwycit sig pomystem, uzyl go natychmiast jako
kanwy do powiesci  Modeste  Mignou 1 odtad  uwierzyi
Swiecie, 7ze p. Iiwa jest wspofautorka jego powiesci, , Twoja
mysl przybicgta  na skrzydiach wiatru 1 poczty i zakwitda
womej duszy, jak ziarno,  ktare padio na swy glebg, jak
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kwial pod promicniami stonca. Zda sig, iz dains mi jukoby
milczgey rozkaz wykonczenia tego. co sama stworzyvias,
Rzucitad dzieto swe w ogien, ogien zas wrdcil i je.
W dwa dni po otrzymaniu tego listu zodaczyvsz v [)ibals
jak kwitnie i weseli sig. Modeste Mignon. O, jakics to pigkne!
Nie marzytem nigdy, Ze bede miat tak umitowanego \wspol-
pracownika, Nie do uwierzenia, jak pysznic pracuje sie we
dwoje!”

Istotnie piekne to bylo, gdy twdrea Comcdic hitniaine
wszystko swoje ofiarowywat dziedziczce 7 Wierzchowni.
Albowiem cafe zycie jego duszy koncentrowalo sie \w jej
sercu, a mitos¢ byta kwiatem podwajajacym kazdej wio-
sny owoce swoje i zapachy“. Tvch wiosen miato juszcze
mina¢ dziewigd w  meczacem oczekiwaniu. Dwa razv
woclggu czasu  owego dozwolono  BRalzacowi modlié sie
przed wielkim oltarzem swej mifosci. Byt w Wierzchowni
wor 1847 1 1849, W ociggu  ,dni odmnastu przebyt Y,
czesS¢ Srednicy ziemi“, osiagngwszy pono rekord w o szyb-
kosci podrozy z Paryza na Ukraine. Oszofomiony wicl-
koécia osobliwego kraju, w ktérym obok najswietniejszych
przepychow znalazt najjaskrawsze braki, zachwycony, ten
wieczny kombinator, debing ukrainsky, na ktorej chee we
I‘rancji spekulowac, bawi tu przez iilka miesiger, w ciagu
ktoryeh pani Hanska  krzata sie spokojnie kolo swych in
lereséw i wydaje corke za maz, Nareszcie, gdy posiwial
i doszedt do zupetnego batwochwalstwa, a 40-lctnja dama
wyzighta zupelnie — naznaczono dzien Slubu w r, 1830,

W tym czasie Liszt z ks. Karoling nie byli juz takze
szezgdliwi. Temperament ksigzny i niemoznos$é rozwodu,
pracowaly nad lem oddawna. Sytuacja nierozwicdzionej
rozwodki stawata sig coraz trudniejsza. Dwor wejmarski
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zaczyna po prostu ignorowac dame, a bopobojne nienmaszki
czyniy jej afronty na ulicach, Liszt przestaje nawet bywad
u dwory, odsuwa sic od Wagnera, 7z ktorym go poroznita,
opuszecza Wejmar, czujic otow u skrzydel. Jest zmeczony.
Uwielbia jak dawniej rozum, mygdrosc i piesciwosc swojej
Egerji, pisze pod jej natchnieniem oratorjum o $w. Slani-
stawic, @ pono nawet pod jej dyktandem owa genjalna
ksiazke o Chopinie, ale rad chroni sie w zacisze samotno-
sci przed atakami newrozy i halucynacjami ks. Karoliny,
przed towarzystwem otacrzajgcych sawanike uczonych pro-
lesorow Zurychu, ktorzy nudza jego 1 \Wagnera. Widuja
sig ledwie kilka rvazy do roku, zreszta stanowcza, apodyk-
tyczna, wswaoje cele zapatrzona pani pisuje don tokciowe®
listy i dalej pracuje w cstelyce. Walka o rozwod tnwva da-
lej; jej nerwy, inlrygi rodziny, porazki w zapasach z pra-
wem kanonicznem trujg kazdg chwile jasniejszg. Nareszcie
cdy ks, Karolina miata lat z gora czlerdziesSci, a siwy Liszt
rozpoczyl piecdziesiatke, Walykan zezwolit na $lub. Aby
unilingé mozlivvych intryg w ostatnicj chwili uroczystosé
odbgdzie si¢g w prywatnej kaplicy Piusa [N, Wiadomo co
si¢ stato. Z)rcie pozyczyto elektu z zeszytowych romansow.
W przeddzict uroczystosci zwiedzat wilasnie kaplice ktos
z krewnych ksiezny, wypadkiem w Rzymie bawiacy. Czyj
to Stub? Ksiezny Witteenstein, 7 kim? z Lisztem. Ow kre-
wny porusza niebo i ziemig. Pius IN znowu coin pozwo-
lenic, Ksigzna Karolina uznala w tem palec bozy i przy-
siegla dobrowolnie, ze nigdy Liszta nic poslubi. Rzucila sig
7 calg pasja w komfenplacje religijne i zaczeta pisad dzielo
w25 tomach o stabosei kosciota. A maestro niech z nigy
jedzie ku gwiazdom. Pisze mu o tem bardzo podniosly list:

Bog jeden wie, ile mnie to kosztowato, nie moc
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nigdy  wrocic do Worommee, nie moc wrocic do
Wejmaru. Ale w jednym 1 w drugim wypadku kierowato
mng jedno i to samo przeswiadczenie, ze nie poto jestesmy
na ziemi, aby trwaé¢ na miejscu, lecz dla idei 1 czynu.
Diatego pogodzitam sig z myélg, ze nic zobaczg juz nigdy
mego domku ani kwiatéw, ktére pod okiem ojca i matki
sadzilam, 7e nie zobaczg komnal, gdzie moje dziecko rosto.
Wejmar byt wtedy idea \igkszg, jak Woronince, A dzis
Rzym jest jeszcze wigkszy od Wejmaru! Dlatego ofiaro-
watam Woronince za Wejmar, a Wejmar za Rzym, bo ty,
ly jestes i bedziesz \w Rzymic wigkszym, nizelis mogt byc
w Wejmarze !“

Marzeniem ks. Karoliny staio sie uczynié z Liszta
kompozytora religijnego i wspolpracownika swej misji re-
formy kosciola. Coz jej teraz z matzensthwa

Gdy umart vreszeie ks. Wittgenstein, Watykan samn
prosi ja, by poslubila Liszta. lecz ks, Karolina zimaniero-
wala sie juz do reszty. Pali cygara hawanskie podwojnej dtu-
gosci, pisze przy Swietle lampy i zapuszczonych storach
25 tomow dzieta Jde la jaiblesse Je leg¢lise catholique, ovaz
drugie tyle o wszystkiem innem. Czy si (o dzieta genjalne,
czy maniackie, nikt nie wie, bo caty wydrukowany naktad
zniszezal gdzies w orzymskic) piwnicy, ukryly starannie
przed okiem cickawyeh i tylko bibljoteki Watykanu ma
po jednym egzemplarzu. Liszt widuje ksigzne rzadko. Jest
stary i samotny. Mowiag jedni, ze to ona spowodowata, by
przywdzial franciszkanska sutanng i1 przyjat pierwsze Swig-
cenia, mowiy inni, ze checiat sig w ten sposdb jednyi sa-
kramentem od drugiego obroni¢. Nie dala mu zaprawde
szezgscia wozycin pani z Woroniniee tak jak go nie data
Balzacowr kasztelankia z Wierzehowni.
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Panstwo  Balzacowie  po slubie  poblogostawionym
w Wierzchowni udali sie do Paryza w omaju r. 1830, Na
ulicy Fortunce czekaty z niecierpliwoscig apartamenta wspa-
niafe wrzigdzone z  przepychem przez Balzaca, zbieracza
antykow. Byto 10zko pani Pompadour i biurcczko Hen-
rvka 1V, Otwarty sie dla calego Paryza podwoje szezedli-
wych nowozencow, na krotko, bo wkrélce rozpoczety sic
.mate niedole malzenskiego pozycia®, i okazato sig, Ze wicksza
jest odlegtosé migdzy jednym a drugim pokojem, niz mig-
dzy Paryzem i [lkraing,

Oboje doznali zawodu. Zrujnowany Balzac nic zna-
lazt u pani Hanskiej odpowiedniej fortuny, a ona nie mo-
gra sobie dJarowad, Zze zmienila nazwiske i Ze polgczyla
sie 7z cztowiekiem umierajicym, osamotnionym i ubogim.
SzezeScie nie trwato ani godziny. Plomien Zycia Balzaca
zaczgl gasnaé odrazu.

JByto to dnia 18-go sierpnia 1850-go roku — opo-
wiada Jan Gigoux pdzniejszy drugi maz p. TEwy. Balzac
zapytywat wciaz dra Nacquart'a: Niech mi pan powie
prawde. Jak jest ze mng?

l.ekarz wahat si¢c: wreszeie, po dhugich naleganiuch
rzekt:

—- Powiem panu szczerze: niema zadnej nadziei.

Ralzic Scisnat koddrg kurczowo.

— Kiedy umre? zapytat glosem zmienionym.

Dr. Nacquart miat fzy w oczach.

— Moze duisiejszej nocy — cdpart. Czy nie pragnie
mi pan czego powiedzicé ¢

— Nie niczego juz nic pragng.

— Moze pan chce sie z kim zobaczyc?

— Nie, 2z nikim.,
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Nic wspominat ani sfowem o Zonie”,

yPoszedlem do pani Balzac. Zastalem jg w ponsowym
szlafroku, z obnazonymi ramionami, z rozpuszczonym wio-
sem. Radzitem jej, aby si¢ pokazata choé na kilka minut,
w pokoju mgza, ,On nie zwraca na mnie uwagi, wciaz
mnie upakarza“, -- odpowiedziata mi. — ,Ale pan mnie nie
opusci. Nie zostawi mnic pan samg przez caly dzien, To
hytoby straszne* — dodata.

JZostatem... Ku wieczorowi dozorczyni uwiadomita
nas, ze Balzac kona. Ociekal wciaz potem. Dozorczyni ra-
dzita do chorego nie i$é. O godzinie w pdl do jedenastej,
odezwalo sie dwukrotne, gwaitowne pukanie do drzwi po-
koju, w ktérym siedzielismy.

— Pani! — wotata dozorczyni, — prosze iS¢, pan
umicra.

Jeszeze dwukrotne pukanie do drzwi. UsiedliSmy na
16zku. Patrzylidémy na siebie w milczeniu, w odretwieniu,
Wreszcie ona poruszyta si¢, jak wgdyby chciala wstaé. Za-
trzymalem ja. Dozorczyni odeszta. Stychac byto otworze-
nie i zamknigeie drzwi do pokoju konajgcego. Pani Hanska
7 poza rozpuszezonych wiosow, splywajacych jej na ra-
miona, wyszeplata: ,7Zle si¢ stato. Glupio. Trzeba byto
odpowicdzie¢. Co sobie dozorczyni pomysli #“

Ale nie wstawata z tozka. W dzicsigé minut potem,
przybyta dozorczyni z oznajmieniem, ze Bualzac umark
Wtedy wdowa zaczgta zlorzeczy¢ nieboszezykowi, munie
i sobie. Nazajutrz rano poszia odwiedzic zmarlego®.

Plasko zakonczyt sie romans p. Hanskiej.

W trzydziesci lat pozniej umart w Wejmarze stary,
zgnebiony, samotny Liszt, ktdremu na 70-tg rocznicg uro-
dzin przystata ks, Karolina ostatni list mitosay: O drogy,
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drogi 1 dobry! Niech ci luta siedmdziesiale plyng pod pro-
mieniami stonca, ktore zaswiecito 22 listopada 1847 w Wo-
ronincach.

Tak zakonczyta si¢ historja czworga ludzi, ktorzy ma-
rzyli, ze wsrod wichur 7Zycia i ponad przepascic swoich
dusz przejdg z niezgaszonym promykiem pierwszej roman-
tyeznej mifosci..,
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, Nic s liglow, ani tez w pogoni za cfektem ztgczylismy
dwa, tyle odlegle imiona. Raczej — z musu, Bo w ten

tylko sposob zdotamy moze uprzytomnié cala, niespokojng
rozmaito$¢ i rozrzucone bowactwo typu Kkobiety roman-
tycznej. W ten sposob t. z. przez zestawienie dwu natur,
dwu temperamentow, dwoch etyk — krancowych., Zesta-
wiaé Klementyne z Tanskich Hofmanowa (" 1798 ¢ 1845
2 Delling 7z Nomardw Potockg (” 1807 1877 ) zda sie rze-
czq wprost niegrzeczng, tak jak niegrzecznem byvloby pro-
si¢ na wicezér do siebie dwie osoby, zgota rozne stano-
wiskiem, inteligencja, pogladami, obyciem, stowem wszysi-
kiem. ‘I'e obic panie czulvby si¢ tez obrazone. 1 stusznic.
Hofmanowa o to, ze jy zestawiono z kokietka, dla okres-
lenia ktorej nie miata doS¢ gromow w swych ksigzkach.
Dellina przeto, iz jg cheg rownad z zasciankowa moralistka,
o ktorej zlodliwie rzekt Stowacki, iz zamknegta dusze pol-
skie ma kluczyk od spizarni. Podobne skrupuly nie moga
jednak wazyé w oczach badacza kultury obyczajow, tak
jalk dla botanika nie ma roznicy miedzy fiotkiem a pok-
rzywiy. W Kkrajobrazic zZycia romuantycznego znajdzie sic
miejsce dla cbu. Atoli strzec si¢ trzeba, by nie padto z tego
zestawienia Swiatlo fatszywe, Aby picrwsza z pan nie wy-
data sie jeszeze bardzie,  niz jest zastozona,  doskonada,
aniclsky, druga stokro¢ wigeej, niz hyda potepioni, grzeszna,
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wszeteczna.  Nie wolno mie¢  do Klementyny 2z Tanskich
pretensji, iz nie urodzifa sig¢ romansowsg heroiny. Ze nie
Spiewata przy Smierci Chopina i nie zawrodcifa gtowy ks.
Montlort, podobnie, jak trudno zadaé od ,Didyszy* —aby
zawolawszy: wszystkie dzieci polskie sa mojemi dzie¢mi®
— zastadia pisac dla matek i dziatek ,Wigzanie Helenki®.

[ na odwrét: kazda z tych dwu postaci, ujeta osobno,
databy wrazenie jednostronne. Wszystko zte da sig powic- .
dzieé o jednej, wszystko dobre o drugiej. Klementyna byia
sorliwa sluzebnicy spoteeznosei swojej, Dellina rownie gor-
liwie sluzyla mitosci ,ptakowi stodkiemu i okrutnemu®.
Mitujcic ziemi¢ i obyczaj — wolala jedna, mitujcie rozkosz,
chwile 1 uzycie — wolala druga. A Kkobiety polskie jednej
albo drugiej  stuchajgc, nieraz  ku obu cigzgc krancom,
utworzyly oblicze swej duszy. Wiec jakiez byly te krance?
Jak daleko siggaly granice (ypu?

Znamiennic okrveslili [Tofmanow:  ludzie wspotczesni,
mmowige iz byta w czasach  pozy i koturndw  wicszezka
prostoty“. Na stratowane wiekiem  oSwiccenin ugory, na
scierniska, wypalone entuzjazmem napoleonskim, padt jej
siew. Bardzo pozny sicw.” Gdyby pot wieku  przedtem
wszezela swa kaplansky misje, panie polskic z epoki DBic-
dermeiera byiyhy inne. [Umialyby przynajmniej pisac pol-
skie  listy mitosne, czudyby sie wigkszemt obywatelkami
narodu swego, nizeli p. Flanska, Bobrowa, Potocka. Giyby
pod wieku przedtem przyszta na Swiat autorka ,Rozrywek
dla dzicei*,  to, by¢ moze, w chorze piesni romantyczne)
uslyszelibysmy  glos poetki polskiej, wspotezesne) Mickie-
wiczowi. Bez Hofmanowe] byé jej nie mogto, a wdvby na-
wel byl pisidaby po francosku, Tofmanows oddida Pol-
soe - polska kobicte,  Kidrep wick 18-1y uzyczyt roziin,
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ale zabrat — narodowoéé.  Hofmanowa \vypieni)a gesid
kulture , panienek cclkowych, chowanych w k asztorze
przez metra tanca ¢ nic umiejaca abecadla polskiego za
konnice. IHofmanowa wzigla dziewczathko p()lsl\ze za ke
i zaprowadzila je do polskiego kosciota, miast Jdo parys-
kicj /'cglise, datin mu mocne oparcic ctyczne, tlumacrac,
ze wrzeda wigee] mocy woduszy, by codzien male ofiary
czynié, anizeli raz w zyciu na wielkg sie odwazyct, (Corki
pan romantveznych nauczg sig tej prawdy).  Wiclu litera-
Ww i poetdw  moglo u lej cichej, ulomnej kobiely brad
lelcje tegiej, spokojnej polszezyzny, plastyki stowa, kom-
pozycji. Ona byta pierwszym w Polsce kobiecym talentem
Lworezym, wigeej jeszcze: wowdle pierwsza sarmacka bia-
togtowd, co potrafita wystapié ze zdecydowanym, konse-
kwentnym  programem dzialania! Cale Zycie pisarki stalo
sie mitoscig, stuzbg, wysitkiem.  Cale Zycie kobiety byto
dokiadnem i spokojnem pefnieniem enot dziewicy szezeéli-
wej, potem szezeSliwvej matzonki.

A przecicz..  przecier miab racje Stowacki, mowiac,
iz zamkacta  dusze  na klucz  od  spizarni. Prostolinijne
wskazania ctvezne Tobmanowej tamaly sie nieraz juz pod
pierwszem  dotknicciem dtoni zycia.  Zbvt wiele budowaka
na idvliczoveh pierwiastkach duszy kobiecej, za wagski ob-
szav zyeia obejmowala jej madrosé. Brak wielkich konflik-
LW wjej powiesciach; nieumiejgtnose, ez znamicnng, od-
Wwirzania nansdgino<el zarzueaja jej wszyscey kreyviyvev. Uni-
Naki wveh rzeezy 7 rozmystu, Dionig dobrej mateczki za-

haniala Tar ko swem owychowanicom oczy na we

cojest wozyeiu zle 1opohwvorae, nic umiala naucs

; g hwvtumaczys rozkoszy tej waliki. Sukienki, uszyvie

s dla drziewezgtels byly niepraktyesne,  ho 2anidio
10

stko,
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hiate. Uczyta ich cnoty jakiejs cukierkowej, zachgcala do
zdobienia ramion w skrzydla — z papieril.  Niewystarcza-
Jaca na zycie byfa L egzorla o cnocie, za to tem wigcej
dobreso uczyna nauka druga, o stuzbic narodowej.

Hofmanowa jest arcytypem kobiety o duzem zdrowiu
moralnem i cieniutkicj strudze temperamentu, kobiely ma-
teco lotu, ale goracej altruistki, jest modelen rzewnej jasno-
wiosej Stowianki w rozumienin Brodzinskiego.

%
» ,

A leraz 2z najeichszej i migkkiej 1gki na lazurach nie-
bios spadniemy glowg na dot w czarne i kiwawe ognie
Inferna, w gorejaca stodem Zycia 1 mekq przepasc pieiciet.
by tam zobaczyc¢ arcylyp drugi: ,panig pomaranczowych
drzew i kwiecistej willi¢ Delfing.

Za hasto wezcie dewizg ordern Podwigzki, ale... od-
wrocon: - Homy soit, yni bien v pense! Albowiem imic-
aiem L Didyszy© straszyly cnotliwe matki swe corki, a na-
wet St Tarmowski, ktdry  wszystkim wysoko  urodzonym
paniom przcbaczyt, zlamat z bolem klatewne Swiece nad
jej gtowg. Bohaterka | Przed$witu® miata slawe lwicy i wam-
pira, przed ktdrego usciskiem drzaty nawel glowy korono-
wane. Byt tak szezevze, tak serdecznie, tak bez hypokry-
zji rozpustng, ze jej tego darowaé nie chciano.

Zyciorys p. Potockiej pisaé trudno, bo bytby — mo-
notonny. v henres e malin heo de Flabaall, div henves
die sonr ks Orleanu, infanci krolestwa obojga Sycvlji, 2 kto-
rymiourywa sie §ospiewa na cztery rece, potemy hr. Mont-
1otl, Hieronim Bonaparte, synowice cesarzit. Usobno i r6-
wnoczest e, jalke siy wdarvs Nawel Krasinski zdimiony de-
borem wwysolieeo towarzysiwa, Podstarzali Jowelasi maja
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piernwszenstwvo, ,Na to by si¢ jej podobaé - powiedzial
raz zgorszony general hr. Zamojski — trzeba przekroczyd
50-tke i duzo jej pochlebiac, jak zepsutemu dziecku®. Alc
mansardy arlystow  nadewszystko. (.Z palacow sterczg-
cych dumnie zejdz luba do mojej chatki®, w przekiadzie
nb. francuskim), Pan Chopin, nauczyciel muzyki w domu
malki zaciekawil jg najpterw przez cztery lata. lest to wecale
przyjemnie, udy na oktadce koncertu F-mol wszyscy czy-
tajg . A M-me la comicsse D. Polocka, Chopinowi byia
Muzg (1832—1836), Krasinskiemu bedzie Beatrycza. (Wie-
czor wigilijny r. 1838 w Neapolu, peinit role Wielkanocy
r. 1834 w Rzymie). Po  dziesigeiu latach beatryczowania
korci panig — malarz. Stary Delaroche, francuski Matejko,
oszalat dla nicj zupetnie.

Przed tem i po tem wielu innych. Z nigzem, zupeinie
zreszta niemozliwym, skonczyto si¢ oardzo rychio, pigcioro
dzieci umarto w pieluchach,  Slutysigczna  renta, willa
w Nizzy, willa w Paryzu, salon w Neapolu. Magnackie zy-
cie Zyvgmunta wydaje mu si¢ wobec teso nedzit. Splendory,
$piew, uroda, melancholja. [ duzo, c7alenstw. Podbdj
Swiata. (Nie wiadomo, czy istolnie spiewala tak czarujaco
czy sie to jeno  zakechanym artystom zdawato.) Najwyz-
sz tesknota jest tesknota wielkiego gestu. Trudno o to bar-
dzo. Dwa przeciez udady sig arfe: Pielegnuje Krasinskiego
woczasie ospy (o olinosci!), spiewa Chopinowi na dzien
przed zoonem (0 poczjo . Przy awszystkicm  nieodstgpne
aklorstwo uczucia, Zalobny chiton, srebrny djadem smutku,
I ciggle przczieranic sie w ozwicrciedle swej duszy. Well-
schurerz (,Komu 1ylko zycezytam  dobrze, taka istola mi
cig e adplacalie piewdiceinoscia b rdZnemi innemi
tybulaciami, che fotdd vwal ten jest (vl ooromnym dy-

1
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sonansem. Boég Cie shizez, kochany panic  Chopin!)

Zycie nic warte namystu, najstodsziy jest walka @ onl-
rance z mitodeig, rodzing, Swiatem. Dopiero starzejaca sig
o Dysz¢ (tak kiedys  Sizys* szeptat) kombinuje: co lepsze,
pani na Tulczynie, czy ordynatowa Opinogéry, co szczvt-
niejsze, Scacchietta Delaroche’a, czy dalej mimo wszystko
Beawrycze z ,Przedéwitu*, mimo, ze Dante ozenit si¢ 7 pa-
nicnka mtoda. $wieza, przecudng? lecz pozostaje na sta-
nowisku w spodziewaniu, zc dzieci w szkofach Kiedys uczyé
si¢ bedq o wmitosci Sizysia | Dially, tak jak sig uczg o Enc-
aszu i Dydonie,

Delfina Potocka jest arcy-typem. Poznaé odrazu, zc
wytamata sig z szeregu pan romantycznych. Bytoby zarzy-
tem przypominaé sobie, np. Ze istniejy Zosie w Tadeuszu®,
Anicle 7z ,Slubow* i Lwunie. Oraz trudno  zarzucic p.
Deliinie, ze nie wdziata ,Czarnej sukienki* Gaszynskiego :

Schowaj matko suknie moje
Perty, wiciice 7 1oz

Jasne szaty, swielne stroje
To nie dla mnic juz!

Jakze karykaturalnych oyvsow Kochanicy  Belzeba na-
brataby w tem towarzyshwie? lecz fakze innych poréwnan
nie czyncic. Bo o wdziez pani Kowalsica, Bobrowa, lwano-
wska? Anclice!

Albowiem tem dia postaci Delliny nie jestweale pol-
ski faslion vomantyvezny, ez pozny i rozezochrany, (i,
cuski. To nie rozmarzona inicdmiala Norynna, ale niszezica
ducha i hulaszeza Lelja pani Sand, W
it Didysat awszvtkie wehivikoswe:
Cromantyzonn Zeowallae zonamicing cia jet grre

aljowanym ne-

cessairre swej du oy nos
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chem, 7¢ nic wolno - przeszkadzac nawrze, ze  wielkim
prawdziwie jest len, klo sie nic umie poskramiaé, ze po-
zbveie si¢ przesiaow wwomitosel jest spednionym celem zy-
cia. Przvponmijmy wobic  laiy romanliyue na o Zachodzie
wlatach Bo-wveh awszystkie wirnjace w powichzu haszy-
sze i cale yolimalivns etycene, ktorego heroldeny jest naj-
milejsza 7 Nurtvzan, Aurora Oto dalura, alropina, opjum
i absynty. Luiza Collet dzga Allonsa Kerra  seyzorykiem
woplecy, ks DBelgiojoso oddaje sig arlystom popotudniu
Pwvicezorem, pani Malibran co wicczor cudnie $piewa i co

wicezor zdradza. Albo utopiona w o podraozach  pe lady
Stanhope alho tance 7z szalami 1 zamtuzi Zyvwot lady Ha-

nilton, za ktora szalal admiral Nelson!.

Ot, 1 juz nieco wybielata srzeszna Dially w tem to-
warzystwie, A jesli we Irancji z nabozenstwem rozpatrujg
dzikie skoki pani Sand 2 Mussetem, dlaczegoz w  Polsce
oktudad Kklatwa niehoskic komedje, wyprawiane przez Kra-
Kiego 1 Delling? ! Romuantykony wiele wolna byio, Wy-
myshilosobie Swieta fronie®, | seraficka pogardg”, iwycho-
wali sobie ke — Laniclska  rozpuste® Delliny, Widne
Woniej przerozine smiesznosci iowystepki brzydkie, ale jest
i cata malowniczo$e romantyzmu, jest uciecha i duma zy-
cia, o Kktorej $picwa lrancuski romantyk:

s

Al !t mes jonrs ne soul plus que parfum ¢l honidre

Ou™ fepesse. enchantenent, qu'anibroisic cf que micl

D nron ardente amonr s exhalle la pricre

It dans i coeur ravi joosens condeur leocicl!

Dellina 7z Komardw jest romantycezka-francuska. Pol-
<ki nie zna, nie chee, nic rozumie. Tak mato czuje sie
Polka. jak bardzo jest nig famia deuga, 2z przeciwnego bie-
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gina, Klementyna - Tanskich, Chociaz oaicti sig o polskic
Drezno w czasie, kiedy tam pelni stuzbe hozi Klaudyna,
chociaz gosci herbatky glodnych poctéw w Paryzu, chociaz
phywa gondoly Przedswitu™. Tylko pod najwyzszym prayv-
musem, dia przypodobania sig Krasinskicmu wlrgei czasem
troche zdan poiskich do listu. o, Wiesz Dially, ze ty Slicznie
piszesz po polskin.. ) Nosmopolitvzm 1o jedyua jej wina.
Innych usprawicdliwien (a wychowanie (rancuskie, « moral
fusandly meza, a ad tulezynskity nie potrzebuje juz chodby
dlatego, ze nic miala nigdy ambicy] wejscin o zywotdw
Plutarcha, jui chocby dlatego, ze jest typem — skonczo-
nym i stylowym. Fatzcic, jaki yzadlki okaz fensme abandonnee,
opuszezone) kolejno przezwszystikich, jak Swiadomic uktada
kazda codzing romansu wedle wszystkich regut roman-
tycznego... nic, hyper-romantycznego  kochania, A dalej:
jaka mocna, moze najmocniejsza femme nspiratrice!  Jej
mifosé daje Krasinskiemu wszysikic ruzkosze uzycia  plo-
dne momenty tworzenia. Tomy zapisuje pod jej uroldem.
Kaze mu pisad, pisac dla niej, dla ich obojga niesmiertel-
noscl, kaze kochad, klad (przepyszny wiersz do zlej ciotki),
wieszezyd, Jdaje mu slowem petnic zycia. ‘lego nie umialy
Nowalskie, Bobrowe, lavunic. A potem ,wdowa serca”
zyje ciggle zgdzy stawy przy nim, przez niego. Miata pra-
wo Dially zwac sig Beatryczg, a jeno szkoda, Zze matki
cnotliwe straszy nig swe coreezki.

» *

Klementyna z Taiskich i Dellina » Komarow to, jak
mowilismy, typy krancowe. A ¢z po srodku? ldzie pn-
czet caty, barwisly, zmienny, nicuchwytny, jak dusza ko-
biety. Sa autorki i petne  zapalu literatki  (Jaraczewska,.
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Rautenstrauchowa, Wilkonska), s3 mygczennice (Mieczyslaw-
<ka), ofiarnc i krnwvawe sybiraczki (Ewa IFelinska, Roza So-
banska), szezesne matki genjuszow  (Salomea Becu i p.
Mochnacka), przedziwne mistyczki (Zolji Wegterska), a takze
aaski, zawsze i W kazdej cpoce te samel..

A 7 tei wirujgee] ‘mglawicy  typow z pomiedzy or-
szaku indywidualnosci wylania sig coraz wyrazniej i Smie-
lej kontur nowoczesne] kobiety polskiej uswiadomione]j
etycznie i narodowo. luz czas ostalni zostaé za nawiasem
damie blgkitnej, wychowanej w Paryzu.  Jako pracownica
w winnicy cywilizacji polskiej wchodzi MATKA — POLKA.
[Nobicta z warstwy $redniej i Sredniej inteligencii, o ztotem
sercu, niebieskich oczach i nvacych sie  do czynu mies-
niach. Wychowana na drozdzach romantycznej wiary i na-
dziei, madra tradycjg malek i nieszczesciem narodu. [ cos
w niej jest takiego, czego ludzie Polsce zazdroszcza.

JTeraz jednakze kigknijcie, a przynajmniej uchylcie
kapelusza — mowié cheg o kobietach Polski.  Ulatuje du-
chem nad brzegi Gangesu i szukam Kwiatow najmilszych,
by je pordwnaé z Polkami. Gdybym miat pedzel Rafaela,
melodje Mozarta, stowo Culderona, by¢ moze udaloby mi
si¢ wywotaé w piersi waszej uczucie, jakiego doznalibyscie,
jesliby prawdziwa Polka z krwi i kosci, ta nadwislanska
Afrodis jawita sig przed wami. Czemze sa plamy barwnce
Rafaclowskiego pedzla, wobec tych pieknosei, ktore stwo-
rzyt zZywy Pan Bog z rado$cig w najweselszych snac chnwi-
lach swoich?

[ czem sa Calderonowskie gwiazdy na niebie, czem
kwiaty na ziemi wobec kobiety polskiej, ktorg nazywam
aniotem ziemskim, mianujgc na odwrét anioly nicbianskie
— Polkami nieba. Tak moj drogi, ko spojrzat w ich oczy
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oazele, len wierzy wonicho“. Wiecie. kio sie tak za-
chwyeal  Polkamiz  Nagzlodinvszy ze  sa‘vrykdw  Hline.
(A cber Polen 1822),

Zajeci w tej ksizee opisywaniem rzadkich i wysoko-
prennyeh kwiatow  cieplarnianych, zbyl malo, o lak zhyt
mato, mowilismy o liolkach, razach i slokrociach, ktdre
pachng i zyja, bez inspekidow, na wzgdkach, Zostata przeto
wocieniu la bezimienna 1 onienazwana,  schowana w doniu
kohiela, nie majaca szezgscia do przyvedd nadzwyezajnyvch.
MoZze pickniejsza od tamtych  pan fronfowych, moze nie-
szezedliwsza, moze i ciekawsza, kioz dojlzie: — kochanka,

zona, matka, ta wiasnie ktorg Bog stwarzab wochwili ra-
dodel. Tas kidrej czesto za cata kovespondencie mitosni,
Poealy vty cala poezje stavezyty:

Trzy diterki w jednyim glidzie
Czwarta 7 wytu 7z kropka idzie
Pigta w gorze przekresiona
Szosta kotem oloczona.

diV Enang

Znacic zagadke, nieprawdaz: Przed travstu

1otk samo konczono:

Tam sig wije waz misterny

A tu ksiezve niezupeiny.

c\Wrzesien -- Grudzien 10205,
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O MIEOSCT ROMANTYCZNE

O kullwrze obyezajowej romanlvzmn polzkicgo weale dolad nie
pisano,  Jiko materjdn porownawezego z romanlyzimem Zachodu niy-
walismy wyczerpujacej pracy: Maigron Louis. Le romaotisme ef les
moeurs. Paris 1910. Tenze. Le romantisme ct la mode Paris 1911, Zob.
nadto: Boeln Max. Die Mode im XIEX Jhr, Mitnchen-Stutigart. — Un
sicele de modes feminines, 1794—189%. Paris G. Charpentier. 1896, —

Faguet L. Les amours dhommes de leltres. — Huch Riearda. Bli-
fezeil der Romumtik. Leipzig 1801, — Brandes J. Glowne prady lite-
vatury earopejskici w XIN wickn Warsz, 18820 {0 1—-3 — Siche

Leon. A, Mussel el ses amis, b 1—4,

7 prac polskicl, dolykajacyeh nicktovyeh poruszonyeh tu zagad-
uien zoh, Chrzanewski L Z epoki romuntyzmu. Krak, 1918, sir.
1-70. Kleiner J. Joljusz Slowacki t. H. ste. 810 nast, Zales ki Z4
1. Kobicta 1 kobiecosé w poezji Slowackieygo. — Oruz liczne uwagi nu-
wiasowe zawarle w wybitniejszyeh monografjach hist Jiterackich, (Tar-
nowski i Chinielawski, Kallenbach-Treliak, Hoesiek i1, ¢

KOCHANNKU PIERWSZYCH DNI

Prayklady z zyeix poetow, wspommianyeh w lym  rozdziale zi-
ezerpnicle m. i, z prac: Kallenbich. Mickiewiez w Kownie. Hilljnteka
L1910 1 str. 80 (rekonstrukeja ballady l'o Lubic* : Hoesick. Mi-
os¢ i anitostki., Warsz. 1816, str. 153—173 (Chopin i Gladkowska):
Zdziarski, M, Gostawski. Petevsburg 1900; Wybrunowski, Gawedy z lat

st
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winjonyeh, Lavow FIOD. (Goshawskr o ope Bonljag Levamger Ho Szyinon
Konarski. Warsz. 19150 Chiniclowski. Stadja i szkice. 1 (o Zaleskim):
Boberska I Pisnu Favow 18930 shr. 319- 329 (0 1. Zaborowskim):
Mo Mann. Wineenly ol Keakow 1908 <t 31—5H2 (ol i Fugenja Li-
sowska): Statller Wo Ko Paowdcinik. Krakow 1917, shr. 78 -9 (Malden-
shwo Stattlerny: Listy 7. Krasimskiczo do SLF. Kozmiana. Javow 1912,
nonadd historja literatnry

str. 18 (o Trenlowskim): Prace kowmisji do b
Foswiaty, T L Warsz, 19140 sh, 65 (Oleszkiewier).

WSROD NARCYZOW | TULIPANOW

Padstawa informaeyjnn s prace i wydawniclhwa prof, Kallenba-
s ego dzid znmwey Mickiewieza  (Por. Adin Mickiewicz.
Wyd. 2 gic Krak. 19180 O nieznanyceh pismach Mickiewieza, Lwow 1908;
Nieznane posmic Mick. Krak, 1910). Z kolei korespondeneja IMilomalow
(wyd. Jan Cenbek) T. 1=V, skad wzicto praewazna czesé eytatow (I,
383 —K5. HI, 212, 206 - 250, ¢75--9): Inne  szezegaly zobh.: Odyniee
Wepomuieniiv z przeszlosei. str. 227; Doniejka Ign, Pamiotnii, Krak.
1910 <. 25: Mickiewieza A, Listy i przemowienia (Dziel tow 111
wowyd Pimepo str. 322, 325, R49).

elia

O PORUCZNINU MALCZI\VSKIN

Rzecz oparta ezesviown vt wisddomaosciach, nie wyzyskinyeh jrzez
liezov el biozralinw Malezewskicgo. Znane Zrinlla zebrad M. Mazanowski:
Zywot i utwory A. M. Lwow 1890, Pracztag. korzystalisiiy 2 nastgpu-
Jaeseh: Ho Cieszkowski. Notatki z wojego zyein, Pozna 1873, str.
2y 28— (Windomosei o . Chodkiewiczowej), Falkowski
Obrazy z zycia kilko pokolen. t. 1L =l )96 Kraushar. Salony i ze-
brama literackie warsz, Warsz, 116, str, I8: SzwarcenbergCzerny
K. Nieznany wiersz Malezewskicgo. Pamiclnik  literacki 1918, sir, 113
Gajewski Jozel Pamictniki. Poznati 1916 P T str. 105 (niewyzy-
skany w opowiadimiu sz

ol o jej malzenstwie 2 Golicynem). — O ks,

Pryderykowej Lubomirskie] i jej szwajearskim salonie zob. Wspom-
nwienia o rodzinie Zaduskich w XIX wicku. (Drukow:me juko rekopis,
Kyakow 1907) str. 18—19. — O mesmeryzinie zoh., Denlsche Biographie
(Mesner). £ NNHI — O skazaniu Malezowskicygo za udzial w powslanio
listopadowem zob, Czarnik B Skazany po 2mierei. Swial, Rok 1894
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SAMARYTANKA I PENTESILEA
Biografji Klaudyny Polockiej opartyeh na informacjach
zrodlowyceh nie napisano dotald. Jesl kilka popularnych, nadto pobiezaych
i ckliwyel. Szezegdly i przyloczone zoh. Gadon L. Emigracja polska.
L. I 74, L. I 253—1, 267, 3C7; Debicki L. Portrety i sylwetki. S. L
L L sir. 38, 40, 47, 50; Lisly Januszkiewicza (wyd. Kallenbach) Lamus
1010; Jelowicki. Aleksander Wspomnienia, str. 68 : St. Kczmian, [z blizka
i z daleka. Poznan 1881 str. 219—236, 326 (wicle malerjalu listowego):
I'. Boberska, Pisma str. 31—42; Giller. Listy tulacza. Warta 1833 nr, 471
Jeneral Whadyslaw Zamojski .7 111 217, 390; Mickiewicz. Lisly (wyd.
Reitera) str. 386, 398, 403, 410; Mann M. Wincenty Pol. t. I str. 242-
Nowa Polska, Paryz 1836, t. IIL. str. 435—4&44: Wiclierkiewiczowa Marja;
Puhar powstancow ,Czas* 1915; W1 Mickiewicz. Zywot A. M. t. HI 190
Zyciorys Platerowny opracowal starannie i z wyzyskaniem dostep-
nych materjatow K. Zurawski w pracy: Dziewica-bohater. Lwow, Nakiad
T. 8. L. 1911, — O wiele pohiezniejszvin jest szkic Wiktora Gomuli-
ckiego (Klosy z polshiej niwy). Lonadto por. Gadon L. Emigracja 11. 4:
WL Mickiewiez, Zvwol A. M. 1L 190: vapart pulbownika Pencka diu-

Lowany w Przegladzie historveznym (I Vo sl 216=7),

DONNA GIOVANNINA

I, Hoesick w o swojej aveydrobinzzowe] pracy: Milosé w 7zyein
Krasinskiego, Krakow 1004 zeromadzil wszystkie extafv, wzmianki, wier-
sz i listy dotyezace Krasinskiego i Bobrowej, W zwiazkn z lwéreroscia
poety oswictlil rzeez prof. Kallenbach w2 vine tomie munogralji o Kra-
sinskine  Zaezerpmicle slamtad szezegoly uznpelnilem nadlo wiadowmo-
debuni o Zycein pe Bobrowej w Zahajeeh, doescgo pustandy nasl.

aodbis Wreoblnowski Felike Powslanie na Lilwie 1 Rusi. «lr, 151,
Radzimins ki 4. Mavszdkowie wolynskie] zicmi, Lwow 19165 Ber-
Piez Sas Obvazki czasu i ludzic Warsziova 1576 <lr, 160 Woly niak-
(Kiwieki). Wspormuienia, 1o 1806 st 15621600 Ste ek i, Wspomnienia
mojej mtodogei. Lwow 1805 Kreebowierki Ao Zygmunt Kaczkow-
ski. Lavow 1918 ste. 363 1 170 B Bauvdouin de Courteuay. Za-
hajre. Keaj peter=sburski (Zyeie §szinkay 1900 nr, 460 Korespondencje
Rensinkievo 2 Bohieear actosil Lo Mevel wo Przewadnibn naok -1l

o 1905 Lty do Lo pdele ol Ko 1070
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Myterjalem, kiory postuiyt do opowiesei o Slowackim i Bobrowej
<1 Jisly Slowackiego (‘0. 1H. Warsz, 1915), oraz mon fia Hoesicka :
zob, tukze Zaleski Z 1. Kobicta i kohiccost w tworezosei Slowachicygn.
Warszawa 1910,

SALON EWUNI

Znapem zrodlem  jest ksiaZeczka ks, Jana Siemicnskiego. Lwow
1888, Pozniej ouxloszono nowe szezegoly: w Zywocie 3. Mickiewicza
przez syna (L II): 7 papieriw po Ankwiczach, wydal St Fslreicher.
Przeglad polski 19(2 (zeszyt Krasiiskiego) str. 189: St. ‘Tarnowski. Tisly
do Ankwiczowej (tamze): J. Kalleehach. List Mickiewicza i Odynea.
(Tygodiwk Hustrowany 1809); Jauuary Suchodolski. Z pamiginika wspol-
czesnego. Krakow {911; Stattler. Wspoinnicoia moich znajomosci. (Klosy
1871); Treter. W. K. Staltler. Lwow 1910: Kallenbacli. Monografja o Kra-
singkim. . L 183. 1. 168; Grabowski Ambrozy. Wspomrnienia, Krakinw
1912, L (L str, 278,

SZCZESCHE LISZTA | BALZACA

Wyzyskano zarowne zagraniczna literabiie przediniolu, klora jest
obfita, jak polska, klora jesl dosé znikoma. O ks. Kavolinie rozpisuja si¢
szezegolowo  wszvsey  biografowic Liszla, uajobszernic] Kapp i La
Mara, (hr. Marietta Coudenhove) w ksiaZee: Liszt und die Frauen
Lipsk 1914, Sa takze cztery tomy listow Liszta do ks, Karoliny, ‘Podo-
hnie wiele pisano we I'rancji o p. lanskicj. Najpierw dwulomowe wy-
dawnictwo listow: Letlres a Pelrangere (1. L Paris 1899 1. 1L Pa-
vis 1906), dalej ksiazka Lovenjoula: Un voman d'amour, nusli¢pmic
rewelacje Oktawinusza Mirbeau:  hLe 628, E. 8* (wedle opowiadin
malarza Gigoux) (por. sprawozdanie E Zmijewskicj w ,Bluszezu®,
7 klorej przekladu w opowindanin korzystamy (1907, nr. 552). Nakoniec
Katarzyna Radziwillo wa w swej niesympadyezne) ksiazez: My re-
colleclions (London, Ishister & Corp, 1908) wgfosiki winzauke szezego-
tow o swej ciotee (shr. 26-—33)

" nas pisadic O pani Uanskie): Helleniusz, Listki wiatrem
przyniesione. L Hd—06: tenze. Pamiatki. 107, Kraszewski, H.ode Bal-
e (Bhizez 1877 10X P Grahowslis Rdzae §p. Haela, Krakow
19020 A Nowaeryo-kic Devenda o don Hanshiey Alenenm thof LIV



LITERATURA PRZEDMIOTU 159

str. 25—42. (Essay jedno z najiwielnicjszych Nowaczynskiego, ale dla
braku informacji stronnicze). O ks. Karolinie Willgenstein: Marja
z Maykowskich Ilnicka. Bluszez 1887 nr. 17: Wi K. Listy wloskie.
Klosy 1876 nr. 599; Bluszcz. 1881 ur. 48 — Oraz popularnie na podstawie
zrodel obeyehi: Prof. Siv Niewiadomski. Poklosie z Worouiniec. (azela
wicezorna. Lwow. (r. 1917 nr. 4610—1): Leslaw Jaworski w biograli
Liszta (Zloczow, Zukerkandel). Liszt w Polsce: Wroblewski K. Kor-
nel Ujejski. Lwow 1902. str. 276; Szluka (wyd. Tadcusz Rutowski)
r. 1911, 149; Wawel-Louis. Zycie towarzyskie Rzeczvpospolilej krakow-
skiej. str. 55 ; Libelt. Pisma pomniejsze I. Il1. 189: Drzewiecki K. Pamic-
tniki. str. 341; Slowacki. Lisly. t. IIT. (wyd. Meyela) str. 18%; St. Koz-
mian. 1z bliska i z daleka. ste. Y.

KLEMENTYNA 7 TANSKICH | DELFINA
Z KOMAROW

Literatwa dolyczaca Tawiskiej zebrana w ksiazkach Chmielow-
skiego: Antorki polskie w XIN wickv. 1. oraz Klemeniyna z T. 1L
Petersburg 1900. — O Dellinic Potockiej sirescil starannie wszystko co
pisino Hoesick w cylowanej ksigzce: Mitoi¢ Krasinskiego, Nadlo zob.:
Tvgodnik  ilustrowany 1910 nr. 35; Felinski Szez. Pamietuiki. Lwaw
1912 1. L str. 1865 Krechowiccki. Zygmun) Kaczkowski i jego czasy
str; 171, Heine. O Polsce. tun. St. Rossowski. Zloczow. Zukerkandel.
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